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MINISTERSTVO

HosPoDARsrvA

zl.nLrJv A o posKyrNuri NnNAvnl,rNnno
rIN^q.NiNEHo pnispnvru

iist o ZMLUVY: 462/2ors-2050-l2oo
Zn.: KaHR-22VS-150110464

fAfO ZMLUVA je uzavretb vzmysle 5 269 ods. 2 zilkona E. 513/1991 Zb. Obchodny zilkonnik
vzneni neskor5ich predpisov, vzmysle $ 15 ods. I zilk.8.52812008 Z. z. opomoci apodpore
poskytovanej z fondov Eur6pskeho spolodenstvav zneni neskoriich predpisov a v zmysle $ 20 ods. 2
zhkona E. 52312004 Z. z. o rozpodtoqfch pravidlSch verejnej spr6ly ao zmene a doplneni niekto4ich
zdkonov v zneni neskor5ich predpisov medzi:

nazov:
sidlo:
rio:
konajrici:

(d alej len ,,Poskytovatel"')

nhzov:
sidlo:

konajirci:
rio:
DIE:

Ministerstvo hospodirstva SR
MierovS 19,82'l 15 Bratislava2l2
00686832
JUDr. Vazil Hud6k. minister

Obec Hontianske Moravce
Hontianska 255129,962 7l Hontianske Moravce
Slovensk6 republika
Ing. Rudolf GabryS, prim6tor mesta
003 l99l l
2021r52485

Banka refund6cia: V5eobecn6 fverov6 banka, a.s.

dislo ridtu (vo form5te IBAN) pre refund6ciu: SKl5 0200 0000 0025 6963 0751

po5tov6 adresal:

(d'alej len,,Prijimatel"')

(Poskytovatel' a Prijimatel' sa pre ridely tejto Zmluvy oznadujri d'alej spolodne aj ako ,,Zmhvn6
strany")

' Vyplni sa v pripade, ak je poStov6 adresa (kore5pondendn6 adresa) Zmluvnej strany odli5nii od adresy jej sidla.
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Preambula

(A) Dfla 11. jrila 2006 bolo schv6lend Nariadenie Rady (ES) d. 10t310ff- kto+m sa ustanovujri

v5eobecn6 ustanovenia o Eur6pskom fonde regionSlneho ron'oja Europskorn soci6lnom fonde

a Kohdznom fonde a kton-fm sa zru5uje nariadenie (ES) d. 126011999-

(B) Dfia 8. decembra 2006 bolo schv6len6 Nariadenie Komisie (ES) e. lt2t/2006, ktonim sa

stanovujri rykondvacie pravidl5 nariadenia Rady (ES) e. l0t3?006- kton-fm sa ustanovujti

v5eobecn6 ustanovenia o Eur6pskom fonde regionSlneho rozr-oja Europskom soci5lnom fonde

a Koh{znom fonde a nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Ra{- GS) e . 1080/2006 o Eur6pskom

fonde region6lneho rozvoja.

(C) Dfia 6. decembra 2006 bol vlSdou SR anSsledne dfla 17. augusta 2007 Eur6pskou komisiou

schvfleny strategicky dokument N6rodnj strategich.i referendnj'r6mec 2007 - 2013 (d'alej ako

,,NSRR"), ktoni bol vypracovanli v srilade s nov,-fmi nariadeniami Eur6pskej rinie (EU)

k Struktur6lnym fondom a Koh6znemu fondu a kton-!' obsahuje dva ztroch hlavnlch ciel'ov

Konvergencia a Regiondlna konkurencieschopnost' a zamestnanosf.

(D) Strat{gia, priority a ciele NSRR sri implementovan6 cez ll operadn;fch programov v rSmci

jednotlil"_ich ciel'ov koh6znej politiky EU. Operadnj program Konkurencieschopnost'

ahospodSrsky rast (d'alej aj ,,OP KaHR') bol schv6lenf Komisiou dfia 28.novembra2007.
Riadiacim org6nom pre OP KaHR je Ministerswo hospodrirswa Slovenskej republiky (dalej aj

,,MH SR,,). Dokument je v aktu6lnej verzii ntereineny na webovom sidle MH SR.

(E) Dila 16. januSra 2008 bol Internlim dozornfm a monitorovacim v,-fborom pre fondy EU schv6lenlf

programovli manu6l k OP KaHR a n6sledne predloZeny na vedomie Monitorovaciemu r"-fboru pre

Vedomostnfi ekonomiku dila 2l.januiira 2008. Programov'-f manuSl je dokument rypracovan;f

Riadiacim org6nom pre OP KaHR a obsahujrici podrobny popis jednotliv,-ich opatreni. Dokument
je v aktuSlnej verzii zverejnenj na webovom sidle MH SR. Sridast'ou OP KaHR je Prioritnf os 2
-Energetika, 

Opatrenie 2.2 - Budovanie a modernizicia verejn6ho osvetlenia pre mest6 a obce

a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky;

(F) Dila 30. aprila 2015 bola zverejnenh Yyzva na predkladanie Ziadosti o nenSvratny finandnf
prispevok v r6mci Prioritnej osi 2 Energetika, Opatrenie 2.2 - Budovanie a moderniz6cia

verejn6ho osvetlenia pre mest6 a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky. Sridast'ou

Yj,zvy boli nasledovn6 dokumenty: Prirudka. pre Liadatefa, Hodnotiace a vyberov6 kriteti|,
FormulSr Ziadosti o NFP, Povinn6 prilohy k ZoNFP potrebn6 pre vypracovanie a predkladanie

Ziadosti o nen6vratny finandny prispevok (d'alej len ,,NFP"),

(G) Ziadost'o NFP bola zaregistrovan6 v ITMS pod k6dom NFP25120221082 dfia 10. augusta 2015'

(H) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvhra na zirklade vydandho rozhodnutia o schviileni Ziadosti I
podl'a g14 z5kona (,.52812008 Z.z. o pomoci apodpore poskltovanej zfondov Eur6pskej finie

v znenineskor5ich predpisov (dalej aj ,,zikon o pomoci a podpore") zo dira 19. okt6bra 2015.

UVODNE USTANOVENIA

l.l. Definicie

Aktivita - srihrn dinnosti realizovanych Prijimatel'om v rSmci Projektu na to vydlenenimi
finandnjmi zdrojmi za urd-ity das, ktor6 prispievajri k dosiahnutiu konkr6tneho v'-isledku a majri

definovany v,_istup, kton_i iredstavuje pridanri hodnotu pre Prijimatel'a alalebo ciel'ovri skupinu

uZivatel'ov vysledkov Projektu nezSvisle na realizilcli ostatnfch aktivit. Aktivita je jasne

vymedzen6 dasom, vecne a finandne. Aktivity sa dlenia na hlavn6 aktivity a podporn6 aktivity.

Bezodkladne - najneskdr do siedmich dni od vzniku skutodnosti rozhodnej pre poditanie lehoty;

pripoditani lehdt je prvym dfiom lehoty defi nasledujrici po dni vzniku prislu5nej udalosti.

Celkov6 oprivnen6 vfdavky alebo Oprivnen6 vfdavky - opr6vnen6 v'-fdavky Prijimatel'a,

ktor6 srivisia ryludne s Realiz6ciou aktivit Projektu v riimci opriivnen6ho obdobia stanovendho

vo Vyn,e na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme niikladov a v'-fdavkov Prijimatel'a' a sir
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urdend v rozhodnuti Poslqrtovatel'a o schviileni Ziadosti o NFP. Pre ridely tejto Zmluvy je
pouLivan| terminol6gia ,,vfdavky", ato aj pre ,,nhklady" v zmysle zhkona E.43112002 Z. z.

o ridtovnictv e v zneni neskor5ich predpisov (d alej aj ,,zhkon o ridtovnictve"). OprSvnend

vydavky musia vzniknft', teda b/ uhraden6 v dase od 30. aprila 2015 najnesk6r do

3 1. decembra 2075 a v sfvislosti s Projektom.

Certifikainf org6n - orgfun, ktorlf vykonSva certifikSciu vykazov vlfdavkov a Ziadosti o platbu

predt'-fm, ako sa za5hi Eur6pskej komisii, plni rilohu org6nu zodpovedneho za koordinSciu

a usmerf,ovanie subjektov zapojenych do syst6mu finandn6ho riadenia, zodpovedS za

vypracovanie Ziadosti o platbu na Eur6psku komisiu, prijem platieb z Eur6pskej komisie, ako aj

t"ili"6"iu platieb Poskytovatel'om. Ulohy certifikadndho org6nu plni Ministerstvo financii

Slovenskej republiky.

CKO - centrSlny koordinadnlf orgSn pre operadn6 programy v NSRR. Ust.edny org6n StStnej

spr6vy urdeny v NSRR zodpovedny za efektivnu a ridinnri koordin6ciu riadenia pomoci zo SF

aKF v r6mci N6rodn6ho strategick6ho referendn6ho rSmca SR pre ciele Konvergencia

a RegionSlna konkurencieschopnos( a zamestnanost' v programovom obdobi 2007-2013 '

V podmienkach SR rilohy CKO plni od 1. aprila 2013 Urad vl6dy SR.

dist6 prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti dl6nku 55 Nariadenia 1083) zqi5enymi

o pripadnri zostatkovri hodnotu investicie a prevhdzkovymi 
""-fdavkami 

projektu v r6mci cel6ho

referendn6ho obdobia. Sfdast'ou prev6dzkovfch qidavkov m6Zu byt'vydavky vzniknut6 podas

realiz1cie projektu ako aj d'alSie r,"-idavky vzniknut6 podas prev6dzkovej fdzy projektu (napr'

obnova zariadenia s krat5ou Zivotnost'ou, r"-inimo6n6 ridrZba).

Deil - ddom sa rozumie kalendrirny defi, pokial' v Zmluve o poskytnuti NFP nie je v'.islovne

uveden6, Le ide o Pracovnf defi.

Dodivatel' - subjekt, alebo osoba, ktorS zabezpeduje pre Prijimatel'a dod6vku tovaro\',

uskutodneni e prlc alebo poskynutie sluZieb ako sridast' Aktivit Projektu.

EU - Eur6pska Unia, ktor6 bola form6lne kon5tituovanhnazhklade Zmluvy o Eur6pskej Unii.

Eur6psky fond regiondlneho rozvoja alebo ERDF - jeden zhlavnych n6strojov Strukturrilnej

a region6lnej politiky EU, ktor6ho ciel'om je prispievat' k rozvoju najmenej rozvinut'.fch

regi6nov EU a rizemnej spolupr6ce.

Finanin6 ukonienie Projektu - v nadvdznosti na dlSnok 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane

dilom, kedy do$lo k ukondeniu pr6c na Projekte, Prijimatel' uhradil v5etky svoje z|vdzky vodi

Dod6vatefovi Projektu a sfdasne bol zodpovedajrici NFP Prijimatefovi uhradeny. Momentom

I finandn6ho ukondenia Projektu sa za(ina obdobie UdrZatel'nosti Projektu.

Hlisenie o zaEati realizicie Projektu - formul6r (tvori Prilohu E. 4 Zmluvy), prostrednictvom

ktor6ho prijimatel'oznamuje Pos$lovatelovi zadatie Realiz6cie aktivit Projektu (Za(,atie pthc

na Projekte).

Implementain6 nariadenie - Nariadenie Komisie (ES) (,.182812006 z 8. decembra 2006, ktor6

stanovuje vykon6vacie pravidl6 Nariadenia 1083 a Nariadenia 1080.

IT monitorovaci syst6m pre Struk-turilne fondy alebo ITMS - informadny systdm,

spravovany CKO v spoluprilci s riadiacimi org6nmi, Certifikadnlm org6nom a Org6nom auditu,

ktory zabezped$e evidenciu urtr-ior o \SRR v5etkfch OP, Ziadostiach o projektoch,

konirolSch a auditoch za ridelom et-ekrfrneho a transparentn6ho monitorovania v5etkich
procesov spojenich s implemenriciou SF a Kt-rhezneho fondu.

Komisia - Eur6Pska Komisia'

Kontrola - sfhrn dinnosti, ktorymi sa r srilade so zikonom t,.50212001 Z. z. ofinandnej

kontrole a vnritornom audite a o zrtsrt a doplneni niektorlich zdkonov v zneni neskor5ich

predpisov a v srilade so zikonr-m .r pr-mNi a podpore overuje splnenie podmienok na

poskynutie prostriedkov Sn ur"tny;h na spolufinancovanie a prostriedkov zo Sp
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a dodrZiavanie v5eobecne ziwaznych pr6r'n1'ch predpisov pri hospodSreni s dmito
prostriedkami.

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uveden6 inak, za dni sa povaZujri kalend6rne dni.
Do plynutia lehoty sa nezapoditava dei, ked' doSlo k skutodnosti urdujircej zaliatok lehoty.
Lehoty urden6 podlh gLdilov, mesiacov alebo rokov sa kondia uplynutim toho dia, ktorii sa
svojim pomenovanim alebo diselnym oznadenim zhoduje s dfiom, ked' do5lo k skutodnosti
urdujricej zaliatok lehoty. Ak takli defi v mesiaci nie je, lehota sa kondi poslednjm diom
mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na defi pracovniho pokoja, je
poslednlim dfiom lehoty najbliZ5i nasledujrici pracovnf deri. Lehota je zachovan6, ak sa
poslednlf defl lehoty podanie pod6 osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzd|
na po5tovri prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uveden6 inak.

Marginalizovan6 r6mske komunity (d'alej len ,'MRI(") - koncentr5cie R6mov, ktor6 patria
medzi najohrozenejiie skupiny obyvatel'stva, trpiace vysokou mierou depriv6cie a soci6lnej
exkhizie (ekonomickd vyhidenie, priestorov6 vyhidenie, kultrime vyhidenie, symbolick6
vyhidenie, politickd vyhidenie), ako aj silnou sociiilnou z6vislost'ou na 5t6te, charakteristickd
tieZ osobitnou tradiciou Livota a inlimi Specificklmi faktormi tohto etnika.

Monitorovaci vfbor pre vedomostnri ekonomiku alebo MVVE - orghn zriadeny Slovenskou ,r
republikou pre OP Vlskum a vyvoj, OP Informatiz6cia spolodnosti a OP KaHR na zirklade t
uznesenia vl6dy SR d,.678 zo dfia 15. augusta2007 v srilade sprincipom paftnerstva. MVVE
pre tieto OP zabezpeduje irlohy v srilade s dl5nkom 65 Nariadenia 1083.

Nariadenie 1080 - Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) d. 1080/2006 z 5. jiila 2006
o Eur6pskom fonde regioniilneho rozvoja, a ktonfm sa zru5uje nariadenie (ES) d. 178311999.

Nariadenie 1083 - Nariadenie Rady (ES) d. 1083/2006 z ll. jtila2006, kto4fm sa ustanovujf
v5eobecn6 ustanovenia o Eur6pskom fonde regionSlneho rozvoja, Eur6pskom soci6lnom fonde
a Koh6znom fonde a kton-im sa zru5uje nariadenie (ES) d. 126011999 v zneni nariadenia Rady
(ES) d. 1342/2008.

Nariadenie 966 - Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) (,. 96612012
z25.okt6bra2012 o rozpodtov,-ich pravidlSch, ktord sa.vztahujt na v5eobecnf rozpodet Unie,
a zru5enf nariadenia Rady (ES, Euratom) (,.160512002 (U. v. EU L298,26.10.2012).

Nenivratnf finaninf prispevok alebo NFP - suma finandnfch prostriedkov poskytnut6
prijimatelbvi na zfiklade schv6len6ho projektu podl'a podmienok Zmlwy o poskytnuti
nenilvratn6ho finandn6ho prispevku z verejnych prostriedkov v srilade so zSkonom
o rozpodtoqich pravidl6ch verejnej spr6vy. 

I
Neoprivnen6 vfdavky - vlidavky Projektu, ktor6 nie sri Opr6vnenjmi v'.fdavkami, ide najmii
o vydavky, ktor6 vznikli mimo obdobia opr6vnenosti r"y'davkov, alebo boli predmetom
financovania inej neniivratnej pomoci, alebo patria do ridtovnej kateg6rie neopr6vnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP KaHR, alebo nesfvisia s dinnost'ami nevyhnutnfmi pre
rispe5nir realizilciu Projektu, alebo sri v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP najmZi
podmienkami pre oprSvnenost' v'_fdavkov definovanfch v dl6nku 14 VZP, alebo sri v rozpore
s podmienkami prislu5nej Yj,zvy.

Nezrovnalost' (iregularita) - ak6kol'vek poru5enie legislativy Eur6pskej rinie vyplfvajfce
zkonania alebo opomenutia konania hospodSrskeho subjektu, d6sledkom doho je alebo by
mohlo byt' poSkodenie vSeobecn6ho rozpodtu Eur6pskej rinie alebo rozpodtov iiou
spravovanych, a to bud' zniLenim alebo stratou vynosov plynfcich z vlastnifch zdrojov
vyberanfch v mene Eur6pskej rinie alebo zapo(,itanim neoprSvnenej v,_idavkovej poloZky do
rozpodtu Eur6pskej rinie.

Obchodnf zdkonnik znamend zftkon t,. 513llggl Zb., Obchodnlizrlkonnik, v zneni neskor5ich
predpisov.
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Opatrenie - prostriedok, ktorym je v priebehu niekol'kiich rokov realizovanh prioritn6 os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznfch aktivit, a ktory umoZriuje financovanie projektov.

Operainf program alebo OP - dokument predloZenf dlenskfm 5t6tom a prijaS Eur6pskou
komisiou, ktorf urduje strat6giu rozvoja pomocou jednotndho sfboru priorit, ktorii sa m6
realizovaf s pomocou SF alebo v pripade vybranfch oblasti ciel'a Konvergencia z KF aERDF
(dl6nok 2 Nariadenia 1083).

Orgdn auditu - n6rodny, region6lny alebo miestny verejn;f org6n alebo subjekt funkdne
nezhvisly od Poskytovatel'a a Certifikadn6ho orgiinu, urdeny dlenskym 5t6tom pre kaZdlf OP,
ktory je zodpovednf za overenie Riadneho fungovania syst6mu riadenia a kontroly.
V podmienkach Slovenskej republiky plni flohy Orgdnu auditu Ministerstvo financii SR.

Orgdn zapojenf do riadenia, vrhtane finanin6ho riadenia Strukturilnych fondov
aKoh6zneho fondu na programov6 obdobie 2007-2013 - je v srilade sNariadenim 1083

a rozhodnutim vl6dy SR jeden alebo viacero z nasledovnfch org6nov:

a) Komisia,
b) vl6da SR,

c) CKO,
d) Certifikadnj orgin,
e) MVVE,

0 N6rodn:i monitorovaci rlfbor - org6n zriadeny Ministerstvom v'y'stavby a regionSlneho
rozvoja SR na bhze partnerstva zodpovedny za monitorovanie pokroku v realizhcii priorit
a cielbv stanovenlich NSRR,

g) Org6n auditu, ktordho pdsobnost' v podmienkach SR vykon6va Ministerstvo financii SR,
h) Riadiaci org5n,
i) Sprostredkovatel'skliorg6n,

v5etky org5ny uveden6 v pism. a) aZ i) vySSie vo vyzname uvedenom v tomto dl6nku 1.1 -
Definicie, ibaLe je ichvyznam nesporn;i (napr. Vl6da SR).

Podmienky poskytnutia pomoci pre verejnf sektor - sri v5etky podmienky poskytnutia
pomoci uveden6 vo vyzve na predkladanie Ziadosti o nen6vratnli finandnj prfspevok a jej
priloh5ch, k6d vfzry KaHR-22VS-1501 zverejnenej dria 30. aprila2015.

Podstatnr[ zmena Projektu m5 vecnf vyznam uvedeny v dlSnku 57 Nariadenia 1083, podl'a
ktordho PodstatnS zmena Projektu nastane, ak v obdobi do piatich rokov od Finandn6ho
ukondenia Projektu d6jde vo vdahu k Projektu k takej zmenq ktor6 je sp0soben6 zmenou
povahy vlastnictva poloZky infraStruktriry alebo ukondenim vfrobnej dinnosti a ktor6
ovplyviluje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykon6vania alebo poskytuje Prijimatelbvi,
in6mu podnikate f ov i, org5nu verej n ej sprrivy neoprSvnend zv'-i h odnen ie.

Z dasov6ho hl'adiska bolo trvanie obdobia, kedy nesmie d6jst'k Podstatnej zmene definovand vo
Yyzve aj v Prirudke pre Liadatel'a, ato v trvani 5 rokov od Finandn6ho ukondenia Projektu.
BliZSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu m6Ze b1,t' obsiahnutd vo vfkladovlich
predpisoch alebo Pr6vnych dokumentoch vydanych Komisiou, CentrSlnym koordinadnfm
orgSnom, Riadiacim org6nom, Sprostredkovatel'skfm org6nom, MWE, Certifikadnfm
org6nom, Org6nom auditu alebo inj'm. na to opr6vnenlm subjektom, ak bol prislu5nlf predpis
alebo Pr6vny dokument Zverejneni'. pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (napr. dl6nok
2ods.3s4YZP).

Pracovnj defi - deri, kton-i nie je sobota nedel'a alebo in! defi pracovn6ho pokoja v Slovenskej
republike.

Privny dokument, z ktor6ho pre Prijimatel'a ryplyouj.ft alebo mdZu lyptfvaf prhva
a povinnosti alebo ich zmena alebo tie2 Prir.ny dokument je predpis, opatrenie, usmernenie,
rozhodnutie alebo aklikol'vek inj prirnr dokument bez ohl'adu na jeho nhzov, pr6vnu formu
a procedriru (postup) jeho vydania alebo :chr'6lenia, ktonf bol vydany akjmkol'vek Orgiinom
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zapojenym do riadenia, vrStane finandn6ho riadenia stmktur6lnych fondov aKoh6zneho fondu

nu progrurnovd obdo6ie 2007-2013 a/alebo ktor1. bol vydanf na zilklade avsrivislosti

s NariaJenim 1080, Nariadenim 1083 a Implementacnj-m Nariadenim, ato za podmienky, Ze bol

Zverejneny.

Prdvne predpisy alebo priwne akty EU - pre

prim6rne pramene pr6va EU (najmii zakladaitrce

pripojend k zmluvSm; dohody o pristripeni k EU;

. "i"io- zabezpedit hladk6 fungovanie EU): se

smernice, rozhodnutia, odporridania a stanoviskri) i dokumenty ako sti: medzin5titucion6lne

dohody, zhvery, komunik6, zelenl a biele knihy.

Priloha - priloha k tejto zmluve wori jej neoddelitelhri sridast''

prioritn6 os - jedna zpriorit strat6gie v OP, ktor6 sa sklad6 zo skupiny navz6jom srivisiacich

oper6cii s konkr6tnymi, meratelhfmi cielmi.

projekt generujfci prijmy (dl. 55 ods. I Nariadenia 105312006) - kaLd! projekt zahrfiujrici

investiciu do infra5truktury, ktorej pouZfvanie je spoplatnen6 a priamo hraden6 uZivatel'mi,

alebo kaZd;f projekt zahrfiujirci predaj alebo pren5jom pozemkov alebo stavieb, alebo kaZd6

poskytovanie sluZieb za poplatok.

v zmysle dl. 55 Nariadenia 1083/2006 sa tieto projekty delia na projekty kde:

a) je moZnd dopredu objektivne odhadnrit'prijem dl. 55 ods. 2 Nariadenia 1083

projekty majri spracovanri Finandnt analynt. Podas Realizilcie aktivit Projektu a podas

dob'y monitorovania po Finandnom ukondeni Projektu sa sleduje, di nedoch6dza

k zmendm v irdajoch pbuZitfch pri qipodte Finandnej analyzy. ZSsadne zrneny maji za

n6sledok rekalkul5ciu Finandnej analyzy a Finandnej medzery. Takto vydislen6 rozdiely

je prijimatel'povinnf vr6tit' v srilade s postupom uvedenim v tejto zmltxe.

b) nie je moZn6 dopredu objektivne odhadnrit' prijem dl. 55 ods. 3 Nariadenia 108312006

projekty nemajrfi spracovanri Finandnri analyzu. Podas Doby RealizScie aktivit Projektu

a poeas pnyc[ piatich rokov n5sledn6ho po Finandnom ukondeni

projektu .u ,t"auj" ak6 Cist6 prijmy projekt iist6 prijmy je Prijimatel'

povinn! vr5tit' Poskytovatel'ovi podl'a postup tejto Zmluve. Po uplynuti

prv6ho- piit'rodn6ho obdobia n6sledn6ho monitorovania po Finandnom ukondeni

brojektu nie je dotknut6 povinnost' Prijimatel'a predkladat' monitorovacie spr6vy aZ do

ukondenia obdobia UdrZatelhosti proj ektu.

Realizicia aktivit projektu - obdobie, v r6mci ktor6ho Prijimatel' realizujejednotliv6 Aktivity
projektu, ktor6 zadini Zuduti^ pric na Projekte akondi Finandnym ukondenim Projektu.

V ramci tohto obdobia sa osobitne sleduje doba od Zadatia pr6c na Projekte do Ukondenia prilc

na Projekte (d'alej aj ako ,,Doba fyzickej realizdcie Projektu)'

Riadiaci orgfn - org6n verejnej moci poveren! Slovenskou republikou, ktor;i ie zodpovedny za

riadenie Op-v zmysle dkinku 59 Nariadenia 1083. Riadiaci orgrin je menovany pre kaZd! oP'

V podmienkach SR urduje jednotliv6 Riadiace org6ny vl6da SR. Pokial' je to irdeln6, Riadiaci

ori6n m6Ze konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatel'sk6ho org6nu. Riadiacim org6nom pre

OP KaHRje MH SR.

Riadne - konanie, resp. nekonanie v sirlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pr6vnymi predpismi

SR a EU a s Prirudkou pre Ziadatel'a v r6mci Yj'ny na predkladanie Ziadosti o NFP' K6d vyzvy

KaHR-22VS-1501, Vyzvou na predkladanie Ziadosti, k6d vyzvy: KaHR-22VS-I501,

Syst6mom finandn6ho riadenia Struktur6lnych fondov a Koh6zneho fondu na programovd

otdobi" 200i - 2013 aSyst6mom riadenia Struktur6lnych fondov a Koh6zneho fondu na

programov6 obdobie 2007 - 2013.

0



\

Reg. dislo
Zn.:

4621201s-20s0-1200
KaHR-22VS-1501/0464

politiky EU vyuZfvan6 na dosiahnutie
Eur6psky fond region5lneho ronoja

)

Schv{len6 Ziadost' o NFP Ziadost' o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schv5lenii
Poskytovatel'om a ktorri je uloLenh u Poskytovatel'a.

Schvdlen6 opr6vnen6 vydavky - skutodne vynaloLenf, oddvodnend a riadne preukflzane
Opr6vnen6 qidavky Prijimatel'a schv6lend Poskytovatefom v rSmci predloLenych Liadosti
o platbu.

Skupina vfdavkov - ".'-fdavky 
rovnak6ho charakteru zoskupend na zhklade ekonomickej

klasifik6cie vydavkov upravovanej Metodickjmusmernenim MF SR d.MF/01017512004-42
v zneni neskor5ich predpisov na firovei ,,podpoloZka". Skupiny oprSvnenfch v,-fdavkov sri

definovan6 prostrednictvom iiselnika r".fdavkov Sp a fp' v programovom obdobf 2007 - 2013,
ktony' tvori prilohu Syst6mu riadenia Sp a fp na programovd obdobie 2007 - 2013.

Syst6m riadenia Strukturdlnych fondov a Koh6zneho fondu na programov6 obdobie2007 -
2013 alebo Syst6m riadenia - dokument vydanif CKO, ktordho fdelom je definovat' Standardn6
procesy a postupy riadenia Struktur6lnych fondov a Kohdzneho fondu, ktor6 sf zhvazn€ pre
v5etky zridastnend subjekty; pre fdely Zmluvy o poskytnuti NFP je z|vaznh vZdy aktu6lna
Zverejnen|verzia uveden6ho dokumentu na webovom sidle CKO okrem ustanoveni, na ktord sa

vilahujit vynimky udelend pre Poskytovatela (ak relevantn6).

Syst6m finanin6ho riadenia Strukturdlnych fondov a Koh6zneho fondu na programov6
obdobie 2007 - 2013 alebo Syst6m finanin6ho riadenia - dokument vydany Certifikadnlim
org6nom. Je to komplex na seba nadvdzujricich avzhjomne prepojenlich podsyst6mov
a dinnosti, prostrednictvom kton-ich sa zabezpeduje ridinn6 finandn6 plSnovanie, rozpodtovanie,
pouZivanie, tdtovanie, vykaznictvo, platba Prijimatelbm, sledovanie finandnfch tokov, kontrola
a audit pri realizficii pomoci zo Strukturiilnych fondov a Koh6zneho fondu; pre fdely Zmluvy
o poskytnutf NFP je zhvdznh vLdy aktuirlna ZverejnenS verzia uvedendho dokumentu na
webovom sidle Certifikadn6ho orgSnu okrem ustanoveni, na ktord sa vzt'ahujf l".fnimky udelen6
pre Poskytovatel'a (ak relevantn6).

)

Strukturdlne fondy alebo aj SF - n6stro;e Struktur6lnej
ciel'ov politiky EU. K Struktur6lnym fondom patria
a Eur6psky sociSlny fond.

UdrZatel'nost' Projektu - udrZanie (zachovanie) r"_isledkov realizovandho projektu
definovanych prostrednfctvom meratelhjch ukazovatel'ov vjsledku podas stanovendho obdobia
(Obdobia udrZatel'nosti Projektu), ktord zadina plynrit' od Finandndho ukondenia Projektu.
Obdobie udrZatelhosti Projektu trv6 pre fidely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov.

Ukonienie pric na Projekte (tj. fyzickf ukondenie Projektu - v Syst6me riadenia oznalend
ako ,,ukondenie realizhcie aktivit projektu" nastane diom, kedy sa fyzicky zrealizovali v5etky
aktivity Projektu (hlavn6 aj podporn6) a zArovei Prijimatel' kumulatfvne splnil nasledovn6
podmienky:

(i) sri zrealizovand a uhradene r,Setk1, (opriivnen6 i neopr5vnen6) qfdavky v5et$im
Dod6vatel'om Prij imatel' a a zArov ei

(ii) tieto qidavky sri premietnute do rictovnich,a Prijimatefa v zmysle prislu5nfch prSvnych
predpisov SR a podmienok stanor enjch v Zmluve o poskytnuti NFP,

pridom tento defi musi Prijimatel'uviest v Z6r-erednej monitorovacej spr6ve;

Vias - konanie v srilade s dasom plnenia urienom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pr6vnych
predpisoch SR a EU a v Prirueke pre Ziadatela- v prislu5nej Vfzve na predkladanie Ziadosti
o NFP, Syst6me finandn6ho riadenia a r Sr >-tdme riadenia.

Verejn6 obstarivanie alebo \-O - Ftsrup) obstar6r,ania tovarov, sluZieb a stavebnjch prSc

v zmysle zhkona E. 2512006 Z. z. o r ere_in.wn t-rbs-tarivani v zneni neskor5ich predpisov (d'alej aj

,,zhkon o VO") v srivislosti s rlberorn hrlir atela.

6
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Vl6dny audit - nezSvisll, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uist'ovacia dinnost', ktor6 je

zameranh najmZi na:

(i) overenie irdinn6ho fungovania syst6mu riadenia a kontroly OP, ktor6 sa vykon6va najmii

ako systdmoqi audit,

(ii) overenie deklarovanlch vfdavkov Eur6pskej komisii na vhodnej vzorke oper6cii, ktord sa

vykondva ako audit oper6cii.

Yyn,a na predkladanie Ziadosti alebo Yywa - vychodiskov'.i metodicky a odbornli podklad zo

strany Poskytovatel'a, na zhklade ktordho Prijimatet vypracoval a predloZil Ziadost' o NFP

Poskytovatel'ovi, urdujricou vyzvou pre Zmluvn6 strany je vyzva oznadenh k6dom

,,KaHR-22VS- 1501".

V$eobecn6 zmluvn6 podmienky alebo YZP tvoria neoddelitelhri sridast' tejto zmluvy.

ZaEatie prdc na Projekte nastane dfiom zadatia realizhcie prvej Aktivify Projektu, ktor6

zalina ako prv6 tj. dfiom:

i. zalatiastavebnych pr6c naprojekte, alebo

ii. zadatie poskytovania sluZieb tykajricich sa projektu,

podl'a toho, ktor6 zo skutodnosti pod pism. i. alebo ii. nastane ako prv5.

Vykonanie ak6hokol'vek rikonu vzt'ahujriceho sa k realizhcii verejn6ho obstarSvania nie je

realiz6ciou Aktivity Projektu, a preto vo vzt'ahu kZa(,atiu prirc na projekte nevyvol6va prdvne

d6sledky.

zaEaf pr6ce na projekte je moLne uZ pred podpisom zmluvy o posky.tnuti NFP.

Zhkon o rozpoitovfch pravidldch - zhkon t,. 52312004 Z. z. o rozpodtovych pravidl6ch

verejnej sprSly a o zmene a doplneni niekton-fch z6konov v zneni neskor5ich predpisov.

Zhkon ofinaninej kontrole avnritornom audite - zhkon t,. 50212001 Z. z. o finandnej

kontrole a vnirtornom audite a o zmene a doplneni niektor'-fch z6konov v zneni neskor5ich

predpisov.

Zhkon o sprivach finantnej kontroly - zhkon (,.44012000 Z. z. o spr6vach finandnej kontroly

v zneni neskor5ich predpisov.

Zhznam z administrativnej kontroly - dokument vypracovany z administrativnej kontroly

poskytovatel'om podl'a $ 24e zilkona o pomoci a podpore. Zinnam z administrativnej kontroly sa

vyhotovuje v dvoch exempl6roch. Pni exempl6r sa poskytuje platobnej jednotke, druhi
exempl6r uchov6va subjekt, ktory Z|znam z administrativnej kontroly vypracoval. V pripade

zistenia nedostatkov a poru5enia podmienok obsiahnut-fch vo vSeobecne zhvaznych prSvnych

predpisoch a zmluvnjch dokumentoch je Poskytovatel' opr6vneny pozastavit' financovanie

Froiektu, zamietnut' Ziadost o platbu, alebo zniLit vy5ku poZadovanich Oprdvnenfch

vlfdavkov, alebo posridit' vjdavky poZadovan6 v Ziadosti o platbu ako NeoprSvnen6 alebo

postupovat' podl'a dal5ich relevantnych ustanoveni zilkona opomoci apodpore alebo podl'a

Zmluvy o posky'tnuti NFP, napriklad odstripit' od Zmluvy. Ak m6 spr6va finandnej kontroly i
Ministerstvo financii SR zadat' na zilklade zhverov vykonanej administrativnej kontroly spr6vne

konanie vo veci poru5enia finandnej discipliny, Poskytovatel' si od kontrolovan6ho subjektu

vyLiada pisomn6 vyjadrenie k z6verom administrativnej kontroly a prilohou zdznamu sf v5etky

abnaay qfkajrice sa predmetu vykonanej administrativnej kontroly. Na zilklade tak6hoto

Z1znamu z administrativnej kontroly je spr6va finandnej kontroly / Ministerstvo financii SR

opr6vnen6 priamo zadat sprhvne konanie, atobez duplicitn6ho v'-fkonu vl6dneho auditu. Timto
nie je dotknuty postup Poskytovatel'a ako riadiaceho org6nu podl'a $27a zilkona o pomoci

a podpore.

Zmluva o poskytnuti NFP - tSto zmluv a a jej Prilohy, v zneni ich neskor5ich zmien a doplneni,

uzatyorend na ziklade vydan6ho rozhodnutia o schviileni Ziadosti podfa $14 zdkona o pomoci

a podpore poskyovanej z fondov Eur6pskeho spolodenstvav zneni neskor5ich predpisov medzi

I
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Prijimatel'om a Poskytovatel'om. Pre riplnost' sa uv6dza, Le pokial'sa v texte uvhdza ,,zmltrva"
s malfm zaliatodnym pismenom ,,2", mysli sa tym t6to zmluvabez jej priloh.

Zverejnenie vo vzt'ahu k ak6mukol'vek Prdvnemu dokumentu, ktorfm je Prijfmatel' viazany
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonand, ak je uskutodnend na webovom sidle prislu5n6ho
Orgiinu zapojen6ho do riadenia, vritane finandn6ho riadenia Struktur6lnych fondov na
programovd obdobie 2007-2013 alebo akdkolVek in6 Zverejnenie tak, aby Prijimatel' mal
moZnost' sa s takfmto Pr6vnym dokumentom, zktorlho pre neho vyplfvajri alebo m6Zu
vypli'vaf prhva a povinnosti, obozndmit' a zosriladit' s jeho obsahom svoje dinnosti a postavenie.
Poskytovatel' nie je v Ziadnom pripade povinnf Prijimatel'a na tak6to Pr:lvne dokumenty
osobitne a jednotlivo upozorfiovat'. Povinnosti Poskytovatel'avyplj,vajice pre neho zNariadenia
1080, Nariadenia 1083 azlmplementadn6ho Nariadenia tykajrice sa informovania apublicity
dmto zost6vajri nedotknut6. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext m6Ze v Zmluve
o poskytnuti NFP pouLivaf vo forme podstatn6ho mena, pridavn6ho mena, slovesa
alebo pridastia, pridom mhvLdy vySSie uvedenj vyznam.

T.iadost' o platbu - doklad, ktorlf pozosthva z formul6ru Ziadosti a povinnlfch priloh, na z1klade
ktor6ho sri Prijimatel'ovi uhr6dzan6 prostriedky SF a spolufinancovania ,o 5t6tn"ho rozpodtu
v prislu5nom pomere.

S r"-inimkou dlSnku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

a) pojmy uveden6 s vel'kfm zaliatodnym pfsmenom apojmy definovand vNariadeni 1083
a v Implementadnom nariadeni maji taki, isty vyznam, ked' sri pouZitd v Zmluve
o posky'tnutf NFP; v prfpade rozdielnych definicii m6 prednost' definicia uvedenii
v Zmluve o poskytnuti NFP;

b) pojmy uvedend s vel'kym zaliatodnym pismenom a pojmy definovand v Preambule majri
ten ist'-i vyznam v celej Zmluve o posky.tnuti NFP;

c) slov6 uveden6:

(i) iba v jednotnom disle zahfiaji aj mnoLne dislo a naopak,
(ii) v jednom rode zahfiajri aj inli rod,
(iiD iba ako osoby zahfii'a firmy a spolodnosti a naopak;

d) akdkol'vek ustanovenie prim6rnej alebo odvodenej legislativy sa povaZuje za to, Le
odkazuje aj na akrikol'vek jej zmenu;

e) nadpisy sliZia len pre viid5iu prehl'adnost' Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajri vyznampri
vliklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvZiznosti na ust. $ 273 Obchodn6ho zAkonnika sridast'ou zmluvy sit YZP, v kton_fch sa
bliZ5ie upravujri priva, povinnosti a postavenie str5n, rdzne procesy pri poskytovani pomoci,
monitorovanie a kontrola pri jej derpanf, rie5enie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a d'al$ie
othzky, ktor6 medzi Zmltxnymi stranami m62 vzniknrit' pri poskytovanf a derpani NFP podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP. Aklkol'r,ek povinnost'vyplfvajfca pre ktorrikol'vek Zmluvnf stranu
zo V5eobecnych zmluvnfch podmienok je rovnako zhvazn6, ako keby bola obsiahnut6 priamo
v tejto zmluve. Na z6klade uvedendho sa preto tAto zmluva vr6tane v5etkfch jej Priloh d'alej
oznaduje aj ako ,,Zmlwa o poskltnuti NFP''. V prfpade rozdielnej ripravy v tejto zmluve a vo
YZP,mL prednost'fprava obsiahnuti r tejto zrnluve.

Prflohy tvoria neoddelitel'nri sridast re_ito zrnlun'a sri podl'a toho aj fdinn6.1.4
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2. PREDMET A UCEL ZN[LUVY

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je fiprava zmluvnlich podmienok, pr6v a povinnosti
medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a

Prijfmatel'ovi na Realizrlciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schv6lenej Ziadosti o NFP:

N6zov Projektu: Obnova verejn6ho osvetlenia v obci Hontianske Moravce

K6d Projektu v ITMS: 25120220464

Miesto realizilcieProiektu: HontianskeMoravce

K6dYyzvy:

(dalej aj ,,Projekt").

2.2 Ud"lom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schv6lendho Projektu Prijimatefa, a to
poskltnutfm NFP z prostriedkov pre:

KaHR-22VS-1501

Konkurencieschopnost' a hospodirsky rast

Eur6psky fond regionilneho rozvoja

Energetika

Budovanie a moderniz5cia verejn6ho osvetlenia pre mest5

a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky

splnenie audrZanie meratel'nfch ukazovatel'ov vlfsledku
Projektu definovanlch v Prilohe d. 2 Predmet podpory NFP
podas doby UdrZatel'nosti Projektu

Systdmposkytovaniaplatieb: predfinancovaniea/aleborefundiicia

Poskytovatel' sa zavdzuje, Le na zitklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskyne NFP Prijimatel'ovi
za tlelom uvedenlim v ods. 2.2 tohto dlSnku na Realiz6ciu aktivit Projektu, a to spdsobom

a v srilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v srilade so v5etkjmi dokumentmi, na

ktor6 Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje vr6tane Pr6vnych dokumentov a v srilade s platnlimi
a ridinnjmi v5eobecne zhvaznymiPr6vnymi predpismi SR a pr6vnymi aktmi EU.

Prijimatel' sa zavdzuje prijat' poskytnu{ NFP apotLit ho v srilade s podmienkami stanovenimi
v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuty ridel a ciele Projektu a aby boli Aktivity
Projektu realizovan6 Riadne a Vdas, a to najneskdr do uplynutia Doby ffzickej realizhcie
Projektu.

NFP poskytnud v zmysle Zmhtvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a St6tneho

rozpodtu SR, v ddsledku doho musia b/ finandn6 prostriedky tvoriace NFP vynaloLenf
v sflade so zdsadou riadneho finandn6ho hospodiirenia v zmysle dl. 30 a nasl. Nariadenia 966

a v srilade s pravidlami rozpodtovdho hospod6renia s verejnfmi prostriedkami vyplfvajfcimi
z $ l9 Zitkona o rozpodtovych pravidl6ch. Ak Prijimatel'poru5i uvedenri zilsadu alebo pravidl6,
je povinny vr6tit'NFP alebo jeho dast'.

VYN.q.VXY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel' a Prij imatel' sa dohod l i na nasleduj f com :

a) Celkor'6 opr6r'nen6 v,-idavky na Realiz6ciu aktivit Projektu predstavujri sumu 143 560'85
EUR (slor om stoStyridsat'tritisicpiit'sto5est'desiat eur a osemdesiatpiit' centov),

b) Poskrtovatel' poskl.tne Prijimatel'ovi NFP do vf5ky 136 382'81 EUR (slovom

stotridsat'iestiisictristoosemdesiatdva eur a osemdesiatjeden centov), do predstavuje 95,00Yo

zCelkorlch opr6rnenych vlidavkov na Realiz6ciu aktivit Projektu podl'aods.3.l pism. a)

tohto e'ldnku zmlurl r'zhl'adom na intenzitu pomoci schv6lenri pre Opatrenie 2.2 Budovanie

Operadny program:

Spolufinancovanf fondom :

Prioritn6 os 2

Opatrenie 2.2:

Udel Projektu:

2.4

2.5

3.

3.1
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J.Z

amodernizScia verejn6ho osvetlenia pre mest6 a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti
energetiky OP KaHR.

c) Prijimatel' prehlasuje, Le m6 zabezpelend zdroje financovania projektu vo vj,Ske 5,00yo
(slovom piit' percent) zCelkovych oprSvnenfch vydavkov na Realiz6ciu aktivft projektu
podl'a ods. 3.1. pfsm. a)
Opatrenie 2.2 Budova
a posky.tovanie poradens
d'alSie zdroje fi nancovan
vo vfike 61 762,04 EUR (slovom Sestd
centy).

Celkov6 vliSka NFP uveden6 vods. 3.1 pism. b) tohto dl6nku zmluvy nesmie byt,prekrodend,
s v'-inimkou prekrodenia najviac do v,'-lSky I EUR (slovom: ,jedno euro"), a to len z technicklich
d6vodov na strane Poskytovatel'a. Prijimatel' zirovei berie na vedomie, Ze v,-i5ka NFp na
rihradu dasti opr6vnenych vly'davkov, ktor6 br de skutodne uhradenil prijimateltvi zrivisf od
vysledkov Prijimatelbm vykonandho Verejndho obstar6r,ania a z neho il,plyvajricej ripravy
rozpodtu Projektu, ako aj od splnenia ostatnlich podmienok uvedeni'ch v Zmlur,e"o poskytnuii
NFP.

Posky'tovatel'poskytuje NFP Prijfmatelbvi v'-iludne v sfrvislosti s Realizdciou akrir it projektu za
splnenia podmienok stanovenfch:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP vr6tene priloh av zneni prfpadnych dodatkor.

b) v5eobecne z|vaznymiprrivnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelhlimi (majricimi priamu irdinnost') Pr6r,nr mi predpisrn: EL
Zv erejnenymi v Uradnom vestniku EU,

d) aktu6lnym Systdmom riadenia a Syst6mom finandn6ho riadenia Strukturalnrch tbndtr
a Koh6zneho fondu na programov6 obdobie 2007 - zor: laare; il;a;;iil financneh..
riadenia SF a KF"; ott"rrr ustanovenf, na ktor6 sa vzt'ahujf r...,ynimky udelend pre
Poskytovatel'a (ak relevantnd) a dokumentmi vydanlfmi nu icir z6ilade, ak boli
Zverejnen!,

e) schv6lenlim OP KaHR, programovym manudlom v platnej verzii (dasti D a E
Preambuly),Yyzvott vrStane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFp
v r6mci Opatrenia 2.2 Budovanie a modemizircia verejn6ho osvetlenia pre mestd a obce
aposkytovanie poradenstva voblasti energetiky OP kaHR vrhtanejej sridasti, najmli
Prfrudky pre Liadatel'a v riimci vizry na predkladanie Ziadosti o NFp k6d
KaHR-22vs-1501 (d'alej len ,,prfrudka pre Liadatel,a,,), ak boli tieto podklady
Zverejnen|,

0 Pr6vnymi dokumentmi, z kton-ich pre Prijimatel'a vypllivajf alebo m6Zu vypl;f vat pr6va
a povinnosti v srivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ich t6"nu, ak boli
tieto dokum enly Zv er ejnene.

Prijimatel' sa zavdzuje, Le nepo2iada o dot6ciu, prfspevok, grant alebo inri formu pomoci,
na ktor0 je poskytovanf NFP t'zmt'sle Zmlutl, o poskytnutiNfp a ktor6 by predstavovala
dvojit6 financovanie alebo spolufinancovanie dch ist'ycn v,.fdavkov zo- zdrojov inych
rozpodtoryc,h kapitol Stdtneho rozpoitu SR. Stritnl,ch fondov, z inych verejnlfch zdrolov allbo
zdrojov EU a Recykladndho fondu. Priiimatel' je povinny dodrLat piuuiOla ty[ajfce sa
kumul6cie pomoci uvedend vo \Irzr e.

Prijimatel' berie na vedomie. Ze \FP. a to aj kaZdri jeho dast' je finandnjm prostriedkom
vyplatenlim zo St6tneho rozpoctu SR. \a kontrolu avLidny audit pouZitia tfchto finandnlich
prostriedkov, ukladanie a v1'm6hanie >ankcii za poruSenie finandnej discipiiny sa vzt'ahuje
reZim upravenli v Zmluve oposkrtnun \FP. r pr6r,nych predpisoch EU'(najme v z6kone
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opomoci apodpore, v Zilkone o rozpodtorlch prarillich; v Zitkone o sprSvach finandnej

kontroly avZitkone o finandnej kontrole ar utornctn audite). Prijimatel'sa sfdasne zavazt4e

podas platnosti a irdinnosti Zmluvy o poslqtnuti \TP dodrZiavat' vsetky predpisy a prdvne

dokumenty uveden6 v ods' 3.3 tohto dllnku-

Frijimatel, berie na vedomi .l tohto dl6nku nie je

Poskytovatel'a, resp. in6ho ifikadni orghn, Org6n

finandnri opravu v zmysle 83 a v zmysle $ 27 z

a podpore.

Priji bude iba vtedy, ak bude prettkhzanit

jeho iel'oY znamen6, Ze musi byt zjavn|

rpoj NFP rojektu'

KOMUNIXACI,q. ZMLUVN'fCH STRAN A KONTAKTNE 0U.t.fn

Zmhxn1 strany sa dohodli, Le ich vzAjomnh komunik6cia sirvisiaca so Zmluvou o poskytnuti

NFP bude realizovanh pisomnou formou, v r6mci ktorej sir Zmluvne strany povinn6 uvildzat

ITMS k6d Projektu unlto, Projektu podl'a dl6nku 2 ods. 2.1 tejto zmluvy' Zmluvng strany sa

zavdzujit, Ze 6udir pre vzSjomnri piiomnri komunik6ciu pouZivat' po5tov6 adresy uveden6

v zhhlavi tejto zmluvy. Ak6kol'vek oznimenie,

zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej fo

NFP za doruden!, ak d6jde do dispozicie druh

tejto zmluvy, ale aj v pripade, ak adres6t pis

tatehoto oznhmenia, v!/zxy, Ziadosti alebo in6ho dokumentu sa povaZuje dei:

a) jeho prevzatia z6stupcom alebo pracovnikom Zmluvnej strany'

b) uplynutia odbernej (floznej) lehoty, v pripade uloZenia z6sielky na poste

c) odopretia prijatia z5sielky, v pripade odopretia prevziat z6sielku, alebo

d) vnltenia zSsielky s poznSmkou ,,adres6t neznhmy" '

poskytovatel m6Le urEit, Le vzifiomn| komunik6cia sirvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP

bude prebiehat aj elektronickY
podmienky takejto komunik5ci
uhdzaf ITMS k6d Projektu
Posky'tovatel' urdi elektronickri formu komun

komunik6cie, Zmlttvnl strany sa na tento 0

emailov6 adresy, resp. faxov6 disla, ktor6 budir v r6mci tejto formy komunikScie z|vdzne

potLivat, ato a; vseity irdaje, ktor6 budir potrebn6 pre tento sp6sob dorudovania' zflsielky

dorudovan6 elektronicky buiir povaZovan6 ia dorudend momentom, kedy bude elektronick6

sprSva k dispozicii, prisiupn6 v elektronickej schr6nke Zmluvnej strany, ktor6 je adresStom, teda

momentom, kedy Zmluvnej strane, ktorS je odosielatel'om, pride potvrdenie o rispesnom

dorudeni z6sielky, ,"rp. .oil"ntom, kedy Zmluvnh strana, ktor6 je adresitom potvrdi prevzatie

zSsielky v elektronickej schrSnke.

Poskytovatef okumenty srivisiace 5 vfludne

opr6vnenfmi procesu iegistr6cie, ho orovania

a kontroly Pr partnermi posky'tujric ktori sir

v iazani z6v dzkom m ldanlivo sti'

OSOBITNE DOJEDNANIA
prijimatel' sa zavdzuie predkladat' Ziadosti o platbu priebeZne podas Doby f,zickej realizhcie

pro.lektu, pridom zaieritni, Ziadost o platbu predloZi najneskdr do 30 dni po Ukondeni prSc na

Projekte.
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Zmluvy o poskytnuti NFp, najmii

5.2. Zmluvne strany sa dohodli, Ze Poskytovatel' nebude povinnli poskytovat, plnenie podlh Zmluvyo poskytnuti NFP dovtedy' k;im mu Prijimatel'nepreukez" ui"it y nasledovnd skutodnosti:
a) vykonanie verejndho ob_star6vania podl'a zhk. t,. 25/2006 z. z. overejnom obstareivanf

a o zmene a doplneni niekton-ich zilkonov v zneni neskorsich predpisov, "

i finandnymi prostriedkami na zrealizovante
ancovania Opr6vnenych vydavkov proiektu

Projektu podl'a podmienok stanove-nVch

v zmysle ust' $ 401 obchodn6ho zitkonnikaPrijimatel'vyhlasuje, Le predlttjepremldaciu dobuna prfpadn6 niiroky Poskytovatel,a tlikajrice sa:

a) vrirtenia poskytnut6ho NFp alebo jeho dasti alebo

b) kr6tenia NFp alebo jeho dasti,

a to na obdobie l0 rokov od doby, kedy premldacia doba zadaraprynrit' po pru!, raz.
Ak podl'a zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' srihlas alebo vykon6va iny fkon,zmluvne strany sa vyslovne dohodli, ze na udelenie tak6hoto sfhlasu.alebo vykonanie in6hotikonu nem6 Prijim atel' prdvny n6rok, ibaLe prixne predpisy SR alebo EU stanovuii inak.

ZMENA ZI'I4LUVY

Zmluvu oposkytnuti NFP je moLne menit'alebo dopiriat len na zaklade rzajtmnei "ltrhrcroboch zmluvn'lch str6n, pridom akdkol'vek zmeny a'doplnk1, ;;r; ;r;-r.k.i;;;;'i. ;:';:pfsomn6ho a vzostupne odislovan6ho dodatku kimluve'o poskytnuti \Fp. p.-.,tiui r Zr.l:-i 
=o poskytnuti NFP nie je uveden6 inak.

tky zmeny a skutodnosti. ktord maiu rnlrr
alebo sa ak;imkolVek sp6sobom-Zriur.

to aj v prfpade, ak md prijfmatel' eo i len
vypl;ivajricich zo Zmluvy o poskytnuti NFp,

a to Bezodkladne potom, do takdto zmeny a skuto8nosti nastali.
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Prijimatel' je povinnli Bezodkladne poLiadat' o zmenu
v pripade:

a) ak sa dostal do ome5kania s Ukondenfm priic na Projekte v zmysle dl6nku 2 ods.2.4
at, Le k takdmuto omeikaniu d6jde. Dohodou

abul ky meratelhlich ukazovatelbv projektu
NFP) tak, aby obsahom nadvazovala na

Projektu alebo jeho dasti, o prediZenie Do
na predpfsanom tladive v prilohe a. 3 di
o poskytnuti NFP),

b) ak ie zrejme, Ze Prijimatel' nezaine s Realizilciou aktivft projektu do troch mesiacov odtermfnu uveden6ho v prilohe c. 2 (predmglpodpory NFp), pifto,, prijimatel, je fovinnypoLiadat' o zmenu. Zmlurl o poskrtnutf NFP prea uplynuiim troch mesiacov od termfnu
uveden6ho v prflohe d. 2 (predmet podporl, NFe;, inak-sa na iu nebude prihliadat;
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c) akejkol'vek odchflky v rozpodte dkajricej sa Opr6vnenfch alebo NeoprSvnenych' 
vydavkov; to neplati, ak ide o zniLenie schv6lenej vy5ky Oprrivnenifch alebo

I.ieopr6vnenjch v,_idavkov a tak6to zniLenie nem6 vplyv na dosiahnutie irdelu Projektu

definovandho v dl6nku,2 ods. 2.2teito zmluvy;

d) zmeny podtu alebo charakteru Aktivit Projektu. pokial' takouto zmenou ned6jde

k Podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastanri Okolnosti vyludujrice zodpovednost '

Ziadost o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnutf NFP musi byt' riadne

od6vodnen6, inak ju Poikyovatel' bez d'al5ieho posudzovania zamietne. Poskytovatel' nie je

povinnf navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a na znenu Znluvy o poskytnuti NFP podl'a ods. 6.3

vytrovief. Odchflka v diselnfch alebo vecnych udajoch uvedenS v pismen6ch a) ai: d) ods. 6.3

zmluvy sa urduje od ridajov platnfch v dase nadobudnutia ridinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ziaaost or-"riu podl'a-oAr. O.g Poskyovatet schrili len vpripade, ak touto zmenou nebude

ohrozen6 dosiahnutie ridelu Projektu'

prijimatef nepredkladS Ziadosf o povolenie rlkonania zmeny v Zmluve o poskltnuti NFP

(prilotra d. 3), av5ak zmena Zmluvy o poslqrnuti \TP sa podl'a ods. 6.1 tohto dldnliu rl kon6 aj

v nasledovnich pripadoch:

a) ak sa prijimatel'ome5k6 so zadatim Realizicie aklivit Projektu o menej ako 3 mesiace od

terminu uveden6ho v Prilohe d. 2 (Predrnde podpory NFP) na zilklade HlSsenia o zadati

realizilcie Projektu (Priloha d. 4);

b) ak d6jde k zmene identifikadnfch ridajor Zmluvnich str5n, ku kton-fm dochildza bez

ohl'adu na prejavenri v6l'u ZmlurT rjch 5r5n r pripade, ak ide o zmenu v osob6ch

Statutdrnych z6Jtupcov alebo splnomocnenl'ch zisnrpcov. Zmena sidla podl'a tohto pism'

b) v Ziainom pripade nesmie zahiiai znenu (presun) miesta realizhcie Projektu.

Podkladom pre uzavretie dodatku k Zmlur e o pos\tnuti NFP je:

(i) v pripade zmeny StatutSrneho org6nu donrcenie origindlu alebo osveddenej k6pie

listiny, ktorou sa preukazuje znena r osobe StatutSrneho org:inu spolu

so spiievodnjm listom a origin6lom podpisov6ho rzoru kaZdej novej osoby, ktor6je

Statut6rnym org6nom s fradne osveddenjm podpisom-

(iD v pripade zmeny v osobe splnomocnen6ho zisnrpcu dorudenie originSlu alebo

riradne osveddenej listiny, ktorou bolo odvolan6 alebo vypovedan6 plnomocenstvo

pdvodn6mu z6stupcovi a originril novdho plnomocenstva pre nov6ho z6stupcu spolu

so sprievodnlim listom u no'ny* riradne osveddeni'm podpisovym vzorom novdho

z6stupcu u oiiginali; v pripade, Le zhstlpcom je prSvnick6 osoba, dorudia sa fradne

osvedden6 polpisovd vzory v5etkych dlenov Statutarneho orgSnu z6stupcu spolu

s dokladom, z ktordho vyplfva ich opr6vnenie konat v mene z6stupcu;

c) ak sa dosiahnut6 hodnota meratel'ru-ich ukazovatel'ov vfsledku Projektu znilila o menej

ako 5%o oproti p6vodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov v,-isledku Projektu uvedenej

v Prilohe d. 2 (Predmet podpory NFP).

Ak nastane niektorS zo skutodnosti uvedenjch v ods. 6.5 tohto dl6nku, je Prijimatel' povinny

tirto skutodnost' Bezodkladne pisomne oznhmil Poskytovatelbvi, pridom nie je povinny

poLiadat o zmenu zmluvy o poskynuti NFP. Odchylka v diselnlfch alebo vecnych ridajoch

uveden5 v:

a) ods. 6.5 pismeno a) a b) sa Pri:

(i) prvej zmene urduje od irdajov platnich v dase uzavretiaZmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) kaZdej d alsej zmene od irdajov z ostatnej zmeny vyplivajircej z platndho a ridinn6ho

dodatku k Zmluve o PoskYtnuti NFP;

a
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b) ods. 6.5 pismeno c) urduje vZdy od ridajov platnlich v dase uzavretiaZmluvy o poskytnuti
NFP.

\/vSka NFP uvedenS v dlSnku 3 ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanovenim odseku 6.3 a6.5
tohto dLinku dotknut5.

Zmluvn6, strany sa dohodli a srihlasia, Ze v5etky zmeny v Systdme riadenia, Systdme finandndho
riadenia alebo v Pr6vnych dokumentoch, zktorych pre Prijimatel'a vypllvajf alebo m6Zu
r}'plyvat' pr6va a povinnosti alebo ich zmeny sri pre Prijimatel'a zhvdznd, a io odo dria ich
Zverejnenia. Na uzavretie dodatku podl'a tohto dldnku zmluvy nie je pr6vny ndrok.

Zmena Zmluvy nie je potrebnil v pripade, Ze ddjde k zmene v subjekte poskytovatel,a na
zdklade vieobecne z6v azneho pr6vneho predpisu.

zivnnncnn usraNovENrA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobrida platnost' df,om jej uzavretia. Zmluva o posky.tnuti NFp
-iepodl'a zitkonat,.2lll2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informiici6m a o zmene'a doplneni
niekton-'ich z6konov (zikon o slobode inform:icif) v zneni neskoriich predpisov povinne
n'erejiovanou zmluvou.

\'' zm1'5fs $ 47a ods. I zhkona t,. 4011964 Z. z. Obdianskl zdkonnik i zneni nesktrriich
predpisov zmluva o poskytnuti NFP nadobuda fdinnost' jnom nasleduiucim po ,lni iei
n'erejnenia. Zmluvne strany sa dohodli, Le prve zverejnenie Zmlurr o pcskrrnutr f 

-f 
p

zab ez pe d i Po skytovate I' v Centrdlnom re gi stri zmliv .

Zmluva o poskytnutiNFP sa uzatvhranadobu urditf ajej platnost a fdinnost'konii schra.<::::.
poslednej N6slednej monitorovacej sprSvy, ktorri je Prijimatel' por inn,, predicz::
Poskytovatel'ovi v sflade s ustanovenfm dklnku 4 ods. 5 vzp, s l"_inimkou:

a) dl6nku 10 VZP, ktordho platnost'aridinnost'kondf 31. augusta 2020 alebo po rornrt-r
ddtume lysporiadanim finandnfch vzt'ahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na
zdklade Zmluvy o poskytnutf NFP, ak nedoSlo k ich rysporiadaniu k 31. august u 2020:

b) df 5nkov 12 a 17 YZP , ktorych platnost' a ridinnost' kondi 3 | . augusta 2020;

c) lfch ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord majri sankdn;f charakter pre pripad
poru5enia povinnosti vypllvajricich pre Prijfmatel'a ( z dl6nkov 10, 12 a 17 YZp), pridom
ich platnost'a ridinnost'kondi s platnost'ou a ridinnost'ou predmetnfch dlSnkov.

Platnost' a fdinnost' ustanovenf Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenfch pod pism. a) aZ b) tohto
odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitn6ho dodatku k Zmluve o posi<ynuti NFp,
tj. len na zilklade oznfimenia Poskytovatel'a Prijfmatel'ovi) vpripade, ak nasianri skutodnosti
uveden6 v dl5nku 90 Nariadenia 1083 o das trvania tlichto skutodnosti.

Najneskdr s podpisanfmi rovnopismi Zmluvy o poskytnuti NFP predklad6 prijimatel'
Poskytovatel'ovi v nim urdenorn podte originrily riradne osveddenfch podpisovych vzorov
(spolu s plnlfmi mocami) zakaLdt osobu opr6vnenfi konat'v mene Prijimatel'a (Statutrirny orgrin
a v pripade udelenia plnej moci aj zristupca). Ustanovenfm ak6hokol'vek z6stupcu, opr6vnen6ho
konat' za Prljimatel'a, nie je dotknutii zodpovednost' Prijimatel'a. Pri ,*"n" alebo doplneni
opr6vnenlich osdb sa uplatnf postup podl'a dLinku 6 tejto zmluvy. Prijfmatel'm6Ze menovat' len
jedn6ho zhstupcu, ktoryim m6ze b'r' I zickd alebo priivnickir osoba.

Prijfmatel' ryhlasuje, Ze mu nie su zndme Liadne okolnosti, ktor6 by ovplyvnili jeho
opr6vnenost'alebo opr6vnenost' Projektu na poskrtnutie NFP v zmysle podmienok, ktor6 viedli
k schviileniu Ziadosti o NFP pre Projekt uveden, v dl6nku 2 zmluiy. Nepravdivost' tohto
vyhlSsenia Prijimatel'a sa povaZuje za podstatne poruSenie Zmluvy o poskytnutf NFp.
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7.6

7;l

7.8

en6 k Ziadosti o NFP ako ai zaslanf

NFP sri pravdivd a zosthva}{u irdinn6 pri

forme' Nepravdivost' tohto vyhl6senia

mlurl' o PoskY'tnuti NFP'

Ak sa ak6kol'vek ustanovenie Zmlurl . o posk

ch ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP'

V5etky spory, ktor6 vzniknir zo Zmlurl'o po

alebo ukon8etti" sri Zmluvn6 stranl' por i

a z5konov uvedenlfch v dlSnku 3' ods' 3'3 t

ovatel'a.

Zmhotovenilr,4rovnopisoch,ztoholrovnopisprePrijimatel'a
a3 a' Uvedeny p*"t 

'ovnopisov 
a ich rozdelenie sa rovnako

vzt dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP'

jej obsahu
dostatocne
su ZmluvY

dne PodPisali.

7.8

1.9

JUDr. Vazil Huddk, minister

MINI$TERSTVO HOSPODARSTVA
Slovenskej rePublikY

Mierovd I. l9
827 15 Bratislava 212

- 1250 -
Prilohy:

Za poskvtolill[0,] 
ft 1g,i"*.

Priloha d. 1

Priloha d. 2

Priloha d. 3

Priloha d. 4

Priloha d. 5

Ing. Rudolf prim6tor mesta

V5eobecn6 zmluvn6 PodmienkY
Predmet podPorl'NFP
ZiuJor,' o ponolenie rykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP

Hl5senie o za(ati realizhcie Projektu

Rozpocet Projektu
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Priloha E.1 Zmlwy o posklrtnutiNFP pre vyzvu KaHR-22VS-I501

vSnognCNE ZMLUVNE PoDMIENKY KZlnLaVE o PoSKYTNUTI
NENAvRATNEHo FINANiNEHo PRiSPEVKU

ffinok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

l- Tieto v5eobecnd zmluvnd podmienky (d'alej aj ,,YZP*), ktor6 sri sfdast'ou Zmluvy o poskytnutf
NFP, bliZ5ie upravujf prina a povinnosti Zmluvni,ch str5n, ktonimi sf na strane jednej
Pos$rtovatef NFP a na strane druhej Prijimatel' tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Posk3rtovatel'a Prijimatelbvi na Realizfciu aktivft Projektu, ktory je predmetom Schv6lenej
ziadosti o NFP.

L VZP sri neoddelitelhou sfdast'ou zmluvy, a teda spolu s ostatnjmi Prilohami zmluvy tvoria
Znluvu o poskytnuti NFP. Z d6vodu jednoznadnosti sa uvidza, Le zmluvou s mallfm
ziiatodnfm pismenom ,,2" sa oznaduje samotnd zmluva o poskytnuti NFP ako samostatnj
dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP s velkym zadiatoEnym pismenom ,,2" sa oznaduje
z'nluva spolu so vSetkymi jej Prilohami, vrStane tychto VZP. Na zhklade uveden6ho vysvetlenia
potom plati, Le jednotlivd zmluvnf podmienky t'-ichto YZP sit z6vazn! pre obe Zmluvnl strany,
pokiat nie je niektorh zmluvnh podmienka vyslovne dohodnut6 inak v zmluve. To znamen6, Le ak
by niektor6 ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

3- YzAiomnf prina a povinnosti medzi Poskytovatelbm a Prijimatelbm sa riadia Zmluvou
o poslgrtnuti NFP, v5etk;fmi ostatnlfmi pr6vnymi predpismi a dokumentmi, ktord sf uveden6
v6linku 3 bode 3.3 zmluvy a na ktor6 Zmluva oposkytnuti NFP odkazuje. Zirkladny pnivny
nimec upravujrici vzta\ medzi Poskytovatelbm a Prijimatelbm tvoria najmri, ale nielen.
nasledovn6 pr6vne predpisy:

a) privne akty EU:

(i) Nariadenie 1080,

(iD Nariadeniel083,

(iiD Implementadnd nariadenie

(iv) Nariadenie 96612012,

b) priivne predpisy SR:

(i) zdkon o pomoci a podpore,

(ii) zdkon o rozpodtov'-ich pravidlSch,

(iiD zirkon o finandnej kontrole a vnftornom audite,

(iv) zhkon o sprSvach finandnej kontroly,

(v) Obchodnlf zilkonnik,

(vi) z6kon d. 4011964 Z.z. ObEiansky z6konnik v zneni neskor5fch predpisov (d'alej len
,,Obd iansky z6konnik"),

(vii) zirkon E.23111999 Z. z. o St6tnej pomoci v zneni neskor5ich predpisov,

(viii) zikon E. 57512001 Z.z. o organizAcii dinnosti vl6dy a organizhcii irstrednej Stritnej
sprSvy v zneni neskor5fch predpisov,

(ix) zhkon E. 2512006 Z.z. o verejnom obstar6vani a o zmene a doplneni niektorfch
z6konov v zneni neskor5fch predpisov.

+ Poj-y pouLitl v t'-fchto YZP majt rovnakf vjztam ako pojmy pouLitd v zmluve, pridom
v prfpade rozdielnosti definicii pojmov mi prednost' definicia uvedend v zmluve. Pre ridely lep5ej
prehfadnosti sa niektor6 pojmy, ktor6 neboli definovan6 a pouZit6 v zmluve, definujri v t'-fchto
Y?. Ide o nasledovnd pojmy:
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a)

b)

c)

Dokumenticia - akSkol'vek informricia alebo subor informhcii zachyten;ich nahmotnom

substr6te t_ikajrice sa a/alebo srivisiace s Projekrom- r-rltane Dokument6cie vzt'ahujricej sa

na proces VO, administrSciu Projektu, majetkor o-pr5r'ne usporiadanie Projektu a finandnd

vztahy dkajrice sa Projektu.

Doplfiujfce fdaje k preuk6zaniu dodania predmetu plnenia - doklad, ktoqf pozost6va

, fo.n1ui6ru doplfiujricich ridajov k preuk6zaniu dodania predmetu plnenia a prfloh' Na

z1klade tohto dokladu Prijimatel' prlukazuje dodanie tovarov/ poskytnutie sluZieb alebo

vykonanie stavebnych pr6c, ktorifch realiz6cia bola uhradenh na zilklade Preddavkovej

piatby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodiratelori aktor6 bola zo strany Poskytovatel'a

uhraien6 prijimatel'ovi z prostriedkov StruLturilnych fondov, Koh6zneho fondu a StStneho

rozpodtu na spolufinancovanie v prisluSnom pomere'

Ex-ante finanin6 oprava - indir,idu'ilne zri2enie hodnoty deklarovanfch vfdavkov

z ddvodu zisteni porusenia legislati$ SR alebo EU, najmzi v oblasti verejn6ho

obstar6vania (VO). V)i5ka individurilnej er-ante finandnej opra\y sa urdi v zodpovedajricej

sume NeoprSvnenlich vfdavkov, resp. aho Percentu6lna sadzba zo sumy oprSvnen;fch

vjdavkov zikazky v riimci schv6le a to vo f6ze pred fhradou

f.ifp t vydavkom vzniknut-fm 7 ai ktorej boli nedostatky

identifikovan6. Na ridely spiar,neho deklaro EK je potrebn6 dohodnrir

osobitn;f reZim s Certihtaenym org6nom ) PriPade, ak Ex-ante individurilna finandn6

oprava2a poru5enie legislativy SR alebo EL r oblasti verejn6ho obstar6vania sa prekryva

. plosnou finandnou op.uuou, extrapolaciou alebo pauS6lnou sadzbou'

Monitorovacia sprdva Projektu alebo llonitorovacia sprriva - spr6va pripraven6

prijimatel,om za urdit6 stanoven6 oMobie- zasielan| Poskytovatel'ovi v Zmluvne

o ptskytnutf NFP dohodnudch terminoch a tbrmrite, obsahujrica vsetky inform6cie

olr""n"j, finandnej, dasovej a administratirne-i Realizacii Projektu; Monitorovacia sprSva

mdZe byt priebeLn|, zhvere(,ni a n6sledn6-

okolnosti vyluiujfce zodpovednost'- prekd2ka- lcor6 nastala nez6visle od v6le, konania

alebo Zmluvnej strany a brani jej r splneni jej povinnos

rozum daf , Le by Zmluvnh strana tuto prek6Zku alebo jej n6

alebo d'alej Le by v dase vzniku zAtlzl:t tuto prekSZku pre

vyludujirce zodpovednost' sri obmedzene iba

irdinky spojen6. Zodpovednost' Zmluvnej

v dase, ked' bola Zm\tvnft strana v ome5ka

zjej hospod6rskych pomerov. Za okolnos

uzatvorenie Statnej pokladnice' Za okolnc

pfynutie leh6t vyplyvajricich zPri:nych predpisov SR a EU'

D Opakovanj - \ysk)4 urditej identickej skutodnosti najmenej dvakr6t.

N

d)

e)

g)

h)

)

Preddavkov6 platba - rihrada finandnj'ch prostriedkov zo strany Prijimatefa v prospech

Dod6vatefa vopred, ti. pred dodanim dohodnut'-fch tovarov/ poskytnutim sluZieb

alebo vykonanim staveb"nici pr6c; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,;z6loha

alebo pieddavok,,a pre aoktaa,nazhkladektordho sa rihrada realizuje sa pouZiva aj_pojem

,,z6lohov6 faktfra alebo preddavkov 6 fakt/dlra"; podmienky opr6vnenosti vydavkov

vzniknut_ich nazilkladePreddavkovfch platieb sir bliZsie upraven6 v dl5nku 14YZP;

Uitovnf doklad - doklad definovanli v $

predkladania Ziadosti oplatbu (predfinan

nrlleZitosti definovanlch v ods. I pism. a) aZ

splnenie n6leZitosti
(d'alej aj ,,ZoP")
,oaporr"ia ridajom adoch, je matematicky sprSvna a vychhdza

z ridiovnictva, oprSvnen6 qidavky boli skuto realizovan6 v r6mci obdobia oprSvnenosti,

n6rokovand suma je v sirlade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenSvratn6ho

finandndho prispevku, pravidl6 StStnej pomoci, verejn6ho obstar5vania, ochrany Zivotn6ho
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prostredia a rovnosti prileZirostf boli dodrZanl, fyzickj, a finandn;i pokrok podlieha
monitorovaniu vr6tane kontroll' na mieste, poZiadavky na informovanie verejnbsti boli
dodrLane v sflade s ustanoveniami zmluvy, originilly dokument6cie k platbe, jefinovand
v zozname priloh sri v naSej drlbe, nf,leLite opediatkovan6, podpfsan6 a pristupn6 na
konzultovanie pre ridely kontroly. Sri riadne zaznamenan6 ridtovnfm i,lpiror1 v ridtovnictve
v zmysle zhkona ('.43112002 Z. z. o fdtovnictve v zneni neskor5ich predpisov. Som si
vedomy skutodnosti, Le v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti
nen6vratndho finandndho prispevku alebo v pripade nespr6vne n6rokovan.-ich finanSnlfch
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je moLn6, Ze prfspevok nebude r,yplatenli, bude
upravenf alebo vriitenie neopr6vnene vyplatenych finandnlich
prostriedkov". Pre a dokladov v r6mci Liadosti o platbu sa za idtovny
doklad rozdielne ej vete povaZuje doklad, na zilklade ktor6ho je
uhr ildzanh Preddavkov ri p I atba Prij imate l'om Doddvate l,ov i ;

Zfkazka s nizkou hodnotou - za zhkazku s nizkou hodnotou sa na fdely tohto dokumentu
povaZuje zitkazka podl'a $ 9 ods. 9 zilkona (,. 2512006 Z. z. o verejnom obstar6vanf
a o zmene a doplneni niektorlich z6konov v zneni neskor5fch predpisov (d'alej aj ,,zirkon
o VO"). Do 30. jina 2013 sa za zitkazku s nizkou hodnotou povaLuje zilkazia podl,a
ustanovenia g 102 zSkona o VO fdinndho do 30. jtna2013.

Zfdtovanie preddavkovej platby -preuklzanie skutodnej rrySky vydavkov realizovanych
Dod6vatel'om na zitklade Preddavkovej platby poskytnutej zo str.any, prijfrnatel'a
Dod6r'atel'ovi, v sf lade s faktfrou vystavenou Dod6vatel'om a preukdzanie ierilneho
dodania tovarov, poskytnutia sluZieb alebo stavebnlch prilc rlkonanich na z6klade
poskl,tnutej Preddavkovej platby zo strany prij fmatel'a;

CI;iNOK 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

Prrtimatel' sa zavazuje dodrZiavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFp tak. abr bol pro_iekr
-:alizor an, Riadne, Vdas a v srilade s jej podmienkami a postupovat' pri Realizdcri aktir jr
P:,t i ektu s odbornou starostlivost'ou.

l:-iimatel' zodpovedii Poskytovatel'ovi za Realizilciu aktivit Projektu vcelom rozsahu. Ak
P:rirmatel' realizuje Projekt pomocou Dod6vatel'ov alebo inycn znrluvne alebo inak
.:-'lupracujLicich os6b, zodpovedd za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vykon6val s6m.
J':'.krtoratel' nie je v Ziadnej fine Realiz6cie aktivit Projektu zodpovednli za ak6kol,vek
: - ruSenie povinnosti_ Prijimatelh vodi jeho Dodiivatel'ovi alebo akejkol'vlk tretej osobe
: - Jrel'aifcej sa na Projekte. Jedinlm paftnerom Poskytovatel'a vo vzf ahu k projektu je
i:.iirnatel'.

/ --.lui a o poskytnuti NFP sa uzatvfura rnedzi Poskytovatel'om a Prijirnatel'om. V pripade, ak

= Priifrnatel'prestal spiriat'podmienky opr6vnenosti stanovend vo Vyzve a jej jednotlivlfch
rrilohiich, teda prestal spliiat' zilkladntt podmienku poskytnutia pomoci, n jOrt.Ot u Oot o
rebude d'alej opriivnenf na derpanie NFP podl'a tejto Zmluvy o poskytnutf NFp, poskytovatel,
,'e crprdvneny od Zmluvy o poskytnuti NFp odstfpit;

loide k zmene dkajricej sa Prijfmatel'a spodivajricej v splynuti, zltdeni, rozdeleni prijfmatel,a,
:.'cas platnosti a ridinnosti Zmluvy o poskrtnut( NFP sa povaZuje za Podstatnf zmenu
Prolektu, ktor6 opr6vriuje Poskytovatel'a od tejto Zmluty o poskytnut( NFp odstfpit,.
?rqimatel' je povinny pisomne informovat'Poskrtovatel'a o skuto8nostl, Ze d6jde ktak6muto
:rechodupr6vapovinnostiztejtoZmluvr oposkrtnutiNFP,atoBezodkladnepotom,akosa
:..n ie o moZnosti vzniku teito skutocnosti



4.

5.

prijimatel' sa zavdzuje, Le zabezpedi UdrZatelnosd Proieldu, in zzhiira aj povinnosf zabezpedit,

aby v obdobi piatic-h rokov od Finandn6ho ukooEenia hojektu nedo5lo k Podstatnej zmene

lro.yettu. Ak piijimatel' porusf tento zilv'dznk je povinnf vnitit' NFP alebo jeho dast'. Podstatnou

,-ino1 projektu je aj prevod alebo prechod vlamicva majetku obstaran6ho alebo zhodnotendho

v r6mci projektu, ak k nemu ddjde v oMobi piaich rokov od Finandn6ho ukondenia Projektu

a budri naplnend aj dalsie podmienky pre Podstatnri zrnenu Projektu.

Zmluvn1 strany sa vz6jomne zav'dntjiu poskytovat' si v5etku potrebnri sfdinnost' na plnenie

z1viizkov z tejto Zml:uiy o pos$rtnuti Nfp. V pripade, ak m6 Zmluvn| strana za to, Le druhit

ZmlgvnL strana neposkytuje dostatodnri poZadovanfi sfdinnost', je povinn6 ju na n6pravu pisomne

vyzvat.

prijimatel' je povinny tzatvirat zmluvn6 vztahy v srivislosti s realiz6ciou predmetu a ridelu

Ziluvy o poskynuti NFP s tretimi stranami vfhradne v pisomnej forme, pokiali Poskytovatel'

neurdi inak.

prijimatel' je povinnli riadit' sa aktuiilnou verziou Manu6lu informovania a publicity pre

prijimatelbv NFP zverejnenou na webovom sidle Poskyovatel'a'

drlnotr 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJiMATEIoM

1. prijimatel'mf privo zabezpeEit od tretich os6b dod6vku tovarov, sluZieb astavebnych pr6c

potrebnfch pre RealizSciu aktivit Projektu.

2. prijimateli je povinnf postupovat' pri zadhvani zilkaziek na dodanie tovarov, uskutodnenie

sta:vebnfch pri" uporkyouutrie sluZieb pre Realizdciu aktivit Projektu, v srilade so z6konom

o VO, Frdvnymi dtkumentmi vydanfmi Poskytovatel'om pre oblast' verejn6ho obstardvania

(dalej aj ,,VO") a ich aktuaiizaci,ami, v srilade s podmienkami stanoven'-imi 
. "^|-l:Y?

o pos-kytnuti NFP, usmerneniami vydanfmi Poskytovatefom a Pr6vnymi predpismi SR a EU

vzt'ahujricimi sa na oblast' obstar6vania tovarov, sluZieb a stavebnich pr5c. V pripade zilkaziek

na ktoi6 sa zikon o VO nevzfahuje ($ 1 ods. 2 a3 zilkona o VO), je prijimatel' povinnf

pregk1zat, resp. zd6vodnit' hospodSrnost' rynaloZenych vlidavkov za podmienok urdenich

Poskytovatel'om.

3. prijimatel' je povinn;i zaslaf Poskytovatel'ovi Dokumenticiu zYO na obstaranie tovarov,

sluzieb aprhc- a/alebo Dokument6ciu kobstaraniu podl'a $1 ods. 2 a3 zilkona o VO'
poskyovaiel' je opr6vneny bliZ5ie Specifikovat', ktorf Dokument6ciu a v akej lehote je

Prij imatel' povinnf predloZit' na administrativnu kontrolu'

4. prijimatel' je povinnli zaslat Poskytovatel'ovi Dokument6ciu k obstaraniu podl'a $l ods. 2 a 3

z1kona o VO, ktorym sa zabezpeduje obstaranie v sfvislosti s Realizhciou aktivit Projektu,

Bezodkladne po uzatvoreni prislu5n6ho prSvneho vzfahu'

5. V pripade, Ze proces VO nebol do irdinnosti Zmhwy o poskytnuti NFP ukondenf, Prijimatel' je

poui*y predkladat' na administrativnu kontrolu VO Dokument6ciu k VO v 5t6diu pred

podpisom- zmluvy s irspe5nym uch6dzadom s vynimkou zhkaziek podl'a $ 9 ods. 9,

priiimatef pt podpise zmluvy s rispe5nfm uchhdza1om. DokumentSciu je

nnf-predloZii' Poskyovatel'ovi Bezodkladne po ukondeni vyhodnotenia ponrik

predloZenfch u"naa-e-i a obozn6meni uch6dzadov s vysledkom vyhodnotenia,

avSak najnesk6r 30 dnf pred pl6novanfm d6tumom podpisu zmluvy na dod6vku tovarov, sluZieb

alebo stavebnych pnic s tispe5nfm uch6dzadom, alebo dodatku k takejto zmluve' V pripade

nadlimitnej zAkazk1" a podlimitnej zhkazkyje Poskytovatel'oprSvneny vyLiada( od Prijimatel'a

prislusnir Dokument6ciu z verejn6ho obstar6v ania aj pred jej zverejnenim'

6. V pripade, Ze proces VO bol ukonden! do ridinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatet

povlnny na kontolu predloZit' kompletnri Dokumentfciu z vykonan6ho VO Bezodkladne po

nadobudnuti utinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.

7.
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Prijimatel' je povinny pri zad|t'ani zikaziek na dodanie tovarov, poskytovanie sluZieb
a uskutodnenie stavebnyich prrlc dodrZiavat' zhkladne princfpy VO vyplyv iitt"" tprincipov
Iol'n6ho pohybu tovarov a sluZieb a z princfpu hospodrirskej sit'aie, 

- 
ktorlich dodrZanie

Poskytovatel' kontroluje, a kton-imi sri princip rovnak6ho zaobchtdzania, princip
nediskriminLcie rchildzadov alebo zbujemcov, princfp transparentnosti aprincip hospod6rnosii
a efektfvnosti. Konednri a vfludnri zodpovednosf za realizitciu VO v srilade ,o i,lkono. o VO,PrdYnymi , podmienkami stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFp,usmerneni l'om a Pr6vnymi predpismi SR a EU valnujricimi sa naoblast'obs stavebnlfch priic nesie v celom rozsahu Prijfmatel'.

V srivislosti s poskytovanim srit'aZnlich podkladov nie je zo strany prijimatel'a pripustn6
.'bmedzovat' lehotu na poskytovanie srit'aZnych podkladov. V tejto srivistosti je nevyhnutn6
ponechat' lehotu na poskytovanie srit'aZnjch podkladov totoZnri s lehotou na predkladanie
ponrik.

Prijimatel' je povinny pri zadiwani zilkazky podl'a g 9 ods. 9 zilkona oyO zalatej odo dia
zrerejnenia v!'zvy na predkladanie Ziadosti oNFP, tj. od 30. aprila 2015, dodrhiavat'principy
a postupy VO definovan6 v zitkone o VO a Pr6vnych dokumentoch Poskytovatel'a- (najm-?i
r \letodickom pokyne RO d. 12 kzadhvanit zilkaziek podl'a g 9 ods. 9 vpodmienkach
OP KaHR).

\-r konanie VO v rozpore so z6konom o VO, Prilvnymi dokumentmi poskytovatel'a,
p.'rdmienkarni stanovenlimi v Zmluve o poskytnutf NFp, usmerneniami v1,dan, rni
Frrskrto'atel'om a Pr6vnymi predpismi SR a EU, bez ohl'adu na to, ked1, bolo podas riiinnosti
Zmlun o poskytnutf NFP zisten6, vyvoldva nasledovn6 prdvne n6sledkl':

a I m6Ze predstavovat' podstatn6 poruienie zmluvy o poskytnuti NFp.

b I opr6r,iuje Poskytovatel'a vykonat' finandnd opravy pri uZ poskl.tnutom \Fp. alebo

.l opr6r'iuje Poskytovatel'a preklasifikovat' Opr6vnend vlidavky Projektu. krore rznikli na
ziklade tak6hoto VO vcelku alebo zdasti do Neopr6vnenych rydar kor: r pripade
uzatvorenia dodatku k existujricej zmluve na dodiivku tovarov, poskytnutie sluZieb alebo
uskutodnenie stavebnych pr6c medzi Prijfmatel'om a Dod6vatel'om Projektu sa usranorenie
qrkajrice sa preklasifikovania Opr6vnen;fch v'_idavkov na Neoprrivnend r,1.dayk1
r zniknudch uzatvorenim takdhoto dodatku pouZije obdobne.

F.':krtovatel' vykonSva administrativnu kontrolu obstar6vania tovarov, sluZieb, stavebnfch priic
-: srir isiacich postupov v zmysle zilkona o pomoci a podpore. Poskytovatel'oboznamuje
Priiimatel'a so z6vermi z administrativnej kontroly do 21 dni odo dfia piedloZenia prfslusnej
J.'kumentScie r,ymedzenej v ods. 3 aL 6 tohto dlanku Poskytovatel'ovi, pridom dorudenim
D.'kumentdcie sa rozumie prijatie kompletnej Dokument6cie Poskyt-ovatelbm, pokial'
Plskrtovatel' neustanovf inak (uvedenil lehota je procesnoprhvna, tj. tlhota je zachovan1,
I'ed'Poskltovatel' za5le zhvery z administrativnej kontroly obstariivaniu VO v posledn! defi
.hrr\ na po5tovri prepravu). Poskytovatel' kontroluje aj aplikovanie moZnosti uvedenej v
: -6 ods. 2 zfrkona o VO, ktor6 sa t;ika moZnosti zru5enia VO zo strany Prijimatel'a, ak neboli
:::dlo2end viac ako dve ponuky. V takomto pripade Poskytovatel' vyzve Prijfmatel'a, aby v
;:r.-te nie krat5ej ako 7 kalend6mych dni od dorudenia tejtovyzvy od6vodnil, fredo predmetnli

r--stup zadiwania zitkazky nezru5il. Ak Prijirnatel'v stanovenej lehote nepredloZi odovodnenie,
:-sp. Posky'tovatel' nebude pokladat' predlozen6 od6vodnenie za poLiada
I - skrlovatel' Urad pre u".".1n6 obstaiiivanie (d'alej aj ,,uvo,,; o kontroly
::admetndho Vo v zmysle Dohody o spolupr6ci s UVo. Rovnako posky ada UVo
- ''rkonanie kontroly predmetndho VO. akPrijfmatel' nezru5il pouLity postup zadiyania-'\azk) { Pripade, Le v rhmci pouZitdho postupu zadf:ania zilkazky bola predloZen6 len jedna
:'-r-uka. Dal5i postup uplatni Poskl'tovatel'na z6klade vysledkov kontroly zo strany I3VO.
-:-lta uveden6 v tomto odseku nepllnie ani mornentomzadatia inej kontroiy v zmysle dkinkui rychto YZP alebo pokial'tak ustanor-uje tentLr il6nok.

I

:::::: -'I i
l
I

I

t



Poskytovatel' preru5i administrativnu
nedostatkov/od6vodnenie zvolen6ho

odoslania v!'zvy' Po dorudeni odpovede

ehota 2l dni.

Ak Poskytovatet PoZiada o

ozn6menie, Ze PostirPil kontro

diastkov6ho stanoviska alebo

2l dni. Poskytovatel'je povinnf, najnesk6r

so zivermi z administrativnej kontroly VO'

Administrativna kontrola vo v 5t6diu pred podpisorn zmluvy s tispesnfm uch6dzaiom

Poskytovatel' m6 pr6vo zridastnit' sa na proces

bez prhva vyhodnocovat' ponuky' Tfmto nie j
administrativnu kontrolu postupov VO, ani

n6sledne v r6mci kontroly Projektu na mieste'

termin a miesto konania vyhodnotenia ponirk n

oprSvneny na ridel minimalizovania poru

realizhciu VO zo strany Prijimatel'a vo

vyZadovat' relevantnir DokumentSciu este pred jej samotnfm pouZitim v procesoch vo'

Poskytovatel' prostrednictvom oboznSmenia

stanovenej v odseku 11 tohto dl6nku VZP

Dokumeni6cie, vyzve Prijimateta na zru5eni

odstr6nit' ripravou n6vrhu zmluvy medzi P

oz Ze nesirhlasi s uzatvo

uc u doho qidavkY srivisia

odseku, atedaPoslqrtovatel, vyjadri svoj nesirhlas s uzavretim dodatku.

Poskytov
Prijimate
k zmluve
a Dod6vatefom Projektu zisti nesplnenie podm

t2.

13.

14.

15.

16.

17.
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uch6dzadom, resp. nepripusti prciekt do financovania, pokial' nie je v Metodickom pokyne
Centr6lneho koordinadneho orqanu (CKO) d. ll kurdovaniu vli5ky vr6tenia poskytnut6ho
prispevku alebo jeho dasti pri poruieni pravidiel a postupov VO uveden6 inak. V pripade
uzatvorenia dodatku k existujfcej zrrlure na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnlich pr5c
medzi Prijimatel'om a Dod6r'atel'orn Projektu sa ustanovenie t'-ikajfce sa obozn5menia
Prijimatel'a uveden6 v prvej vete tohto odseku pouZijf obdobne, ak doSlo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel' neobozndmi Prijimatel'a so z6vermi z administrativnej kontroly
v lehote do 2l dni odo dria predloZenia prislu5nej Dokumentiicie Prijimatel'om Poskytovatel'ovi,
Prijimatel' je opriivnenf pozastavit' Realizilciu aktivit Projektu do dasu obozn6menia sa so
z6r'ermi z administrativnej kontroly. Prijirnatel' nie je v tomto pripade oprilvneny vykonat' f kon,
kton-i'bol kontrolovan! (napr. uzatvorenie znluvy s rispesnym uch6dzadom, uzatvorenie dodatku
k zmluve s Dod6vatel'om Projektu). Uzatvorenie zmluly s rispe5nym uch6dzadorn m6Ze byt'
r takomto prfpade ch6pand ako podstatnd poru5enie Zmluvy o poskytnuti NFP. Tyimto
ustallovenfm nie je dotknut6 povinnost' Poskytovatel'a kontrolovat' uvedenf DokumentSciu.

V pripade, ak Poskytovatel' neidentifikuje v z6veroch z administrativnej kontroly nedostatky,
cbozn6mi Prijimatel'a s tym, Le je opr6vnenli vykonat' fkon (napriklad uzatvorit'
znrluvu/r6mcovri dohodu s fspe5nym uchhdzadorn, uzatvorif dodatok k zmluve, pripustit
rrdavky vzniknut6 z obstarhvania tovarov, sluZieb, stavebnlfch pr6c alebo inych postupov do
I'inancovania). Uveden6 kon5tatovanie Poskytovatel'a v5ak neznamena a v Ziadnom prfpade sa
nirn neq,luduie, Le pripadnou d'alSou (neskdr vykonanou) kontrolou VO ned6jde k zisterriu
p.'rru5eni povinnosti Prijfmatel'a, ktor6 m6Zu vyvolat' pr6vne n6sledky uveden6 najntd r odseku
, i:r. 2l a 22 tohto dliinku, a to najmii v d6sledku aplikdcie postupo\ r r chddzai[rcich
z metodickjrch usmerneni, rozhodnuti a l"y'kladol-ich stanovisk UVO alebo Prdi 1r ch
Irrkurnentov alebo komunik6cie s EK alebo inlirni orgrinmi SR a EU.

-\dministrativna kontrola Vo v Stridiu po podpise zmlury s rispe5n-j'm uchddzaiom

Ptrskrtot'atel' aplikuje postupy adrninistratfvnej kontroly obstar6vania aj na obsrarar ania
-ktrnien6 pred ridinnost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, pridom administratfvnu kontrolu vr kond
2 po rhdinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenia tlikajirce sa Poskyovatel'a ohl'adne
::.-Znosti v'lzvy na fpravu stit'aZnej dokurnent6cie, fpravu n6vrhu zmluvy, navrhnutia zruSenia
.-rt'a2e a kontroly d'al5ich postupov Prijimatel'a pred uzatvorenim zmluvy s rispe5nlm
-; hddzadom sa nepouZijri.

! pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie principov a postupov VO, resp. poru5enie
:raridiel stanovenych v legislatfve SR a EU po uzavreti zmlury Prijimatel'a afspeindho
,:radzada, ale e5te pred fhradou Opr6vnenych r."_fdavkov v ZoP, vzt'ahujfcou sa k opr6vnenym
.;'Jarkom Projektu, ktor6 vyplfvajf z realizitcie VO (napr. na zbklade z|verov
I :drrinistrativnej kontroly), Poskytovatel' navrhne Prijimatel'ovi Ex-ante finandnf opravu
-'sp. neprlpusti l"-idavky vzniknutd na zilklade VO do financovania. Konedn6 potvrdenie
::"-ante finandnej opravy vyd6 Poskytovatel'Prijimatel'ovi len po splneni podmienok urdenlch
: r'skvtovatel'om. V;fdavky vzniknutd z takdhoto VO budf m6ct' by't pripusten6 k financovaniu
:. podmienky zniLenia opriivnenych v'_idavkov vo vliSke urdenej Ex-ante finandnej korekcie.
r:Jrnienky urdenia Ex-ante finandnej opra\ry asridasn6ho pripustenia kontrolovan6ho VO
:. r-1nzncovaniu v 5t6diu po podpise znlurl' s t"ispeinym uch5dzadom sri upraven6 v Metodickom
r-r\n€ CKO d. 11 k urdovaniu r-iSky vr6tenia poskytnutdho prispevku alebo jeho dasti pri
- ,:uien[ pravidiel a postupov VO.

Spolodn6 ustanovenia k administratir-nej kontrole VO

. :ripade ak Poskytovatel'identifikuie nedodrzanie principov apostupov VO, resp. poru5enie
: -'r idiel stanovenych v..legislatir e SR a EL . aZ podas realizicie projektu, po {ihrade
::arnenych r."-fdavkov v ZoP,vzt'ahuiucel sa k nakladorn projektu, ktor6 vy[lfvajuzrealizircie

I



23.

VO, (napr. na zhklade v'-isledkov

Poslqrtovatel' postupuje v zmysle $

Prijim
WSkyvrSten6'Poskytovatel'postupuje
vzmyvr6teniaposkytnut6hoprispevku

dasti VO resp' in6ho Pr6vneho dokumentu

a to (napr' usmernenie CKO k finandnfm

skrSte podkladov v pripade YO zalatych do 7 '7 '

2013 a pod.).

Prijimatel' sa zavdzuje zabezpeEit v nimci
Dod6vatel'a strpiet' v'.ikon kontroly/auditu

a sluZbami kedykolVek podas platnosti a ridinno

dl6nku 12 tychto YZP aposlcytnrit' im vS

zavdzuje upravit' v zmluve s DodSvatelb

form6te MS Excel) podrobn6ho rozpodtu,

kaLdfizmenu tohto podrobn6ho rozpodtu, ku

Na irdel overenia sriladu realizipieVO s internfm aktom Prijimatel'a je Poslgrtovatef opr6vneny

vyLiadaf si interny akt, ktory upravuje enkach

verejn6ho obstarSvania na prislu5n;f kale ia VO

uskritodnen6 v sirlade s podmienkami a postu interno

avsak v rozpore s principmi a postupmi vo definovanimi pr6vnymi predpismi EU a sR

a Pr6vnymi dokumentami 
"yOanymi 

Poslgrtovatefom, rozho91j,i"" pre posirdenie splnenia

podmienok a postupov Vo j; dodrZanie pr6vnych predpisov EU a SR a PrSvnych dokumentov

vydanf ch Poslgrtovatel'om.

n nem6Zu byf
princiPY VO

I EU a Pod.)
oprava.

Prijimateli berie na vedomie, Ze lehota urden6, kontrolu

Z;il;i 
" 

platbu nezadne plynif sk6r ako bude vfsledku

administratlvnej kontroly VO, resp' po oo y. opravy'

Ustanovenie preacnaaza3nce.l vety nepiati v pripade, ak ziadost o platbu neobsahuje

deklarovan6 vydavky vzniknut6 na z6klade VO'

illnok 4 pOvINNOSf POSKYTOVAf INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

l. Poskytovatel' je v zmysle Nariadenia

hospodSrenia zodpovedny za zber irdajov

monitorovanie, preverovanie a audity a
fidtovnictva projektov u prijimatelbv. Za iE

a

I iatich rokov od Finandn6ho ukondenia Projektu'

predkladat' Poslgrtovatefovi prostrednictvor Port6lu ITMS, ako ai v pisomnej forme

il4onitororracie spnivy za @mienok a v lehotSchr uvedenich v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

24.

25.

26.

r poskytovatef ffiffi od prijimtefa predloZenie Monitorovacej spr6vy aj mimo terminov pevne stanovenfch

v tejto Tqrlure-
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PriebeZnri monitorovaciu spr6r'u.

ZAv eredni mon itorovaciu spr6vu,

\6slednf monitorovaciu sprSvu.

Fri-iimatel' zfiroveit predkladd Poskytovatel'ovi v pfsomnej forme HlSsenie o zadati realiz1cie
Fnoiektu (Priloha (,. 4) ato do 7 dnf od za(atia Realizrlcie aktivit projektu (Zalatia pr6c na
Pnojekte).

Obsah a forma Monitorovacej spr6vy je Standardizovanir azilaznh pre v5etky subjekty zapojene
d.r procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacie spr5vy projektu sri Poskytovatel'ovi
dr-rruiovan6 v stanovenfch lehot6ch v elektronickej forme prostrednictvom verejnej dasti port6lu
IT\lS a v pfsomnej predpisanej forme. In5trukcie k vyplneniu Monitorovacej spr6vy sri dostupn6
na *ebovom sidle Poskytovatel'a.

Priebeini monitorovacia spriva

Prijimatel' je povinny predkladat' Poskytovatel'ovi zaobdobie od Zad,atia prirc na projekte do
Lkoncenia prilc na Projekte PriebeZnd monitorovacie sprSvy vZdy najneskdr do 15. dlia mesiaca
na-'fedujriceho po sledovanom obdobi, ktorym je predch6dzajitcich 6 mesiacov. Prv6 sledovan6
.-Mobie zadina plynrit' pr{m diiom kalendSrneho mesiaca, v ktorom do5lo k uzavretiu Zmlur,),
-- pclskrtnutf NFP. V pripade, ak dasov6 opr6vnenost' Realizdcie aktivit Projektu zahrna aj
-'bdt-rbie pred uzavretim Zmluvy o poskytnuti NFP, prvri PriebeZn6 monitororacia sprrira budi
zahiiar' okrem prvdho sledovan6ho obdobia aj obdobie od Zatatia pr6c na projekre do
nadobudnutia ridinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 6 mesiacor,. pocas ktordho tJcide
k Ukondeniu prSc na Projekte sa PriebeZn6 monitorovacia spr6va nepredkladd a nahri,jza js
pror innost predloZit' Zhverednt monitorovaciu spr6vu. PriebeZn6 monitoror acia sprar a -r
nepod6r'a ani v pripade, ak obdobie od Zalatiaprhc na Projekte do Ukondenia prAc na proreLre
trrafo v iase pred nadobudnutim idinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP: r'takomro pnp'ade
PriebeZnri monitorovaciu sprSvu nahrhdza Ziveredn| monitorovacia spr6r.a. \/ r6mci priebezrej
mon itorovacej spr6vy Prij imatel' poskytuje najmd, ale nielen ridaje:

a) o realizovanlich Aktivit6ch Projektu;
b) o zmenhch finandn6ho harmonogramu projektu.

ZAv e r elnh m onitorovacia sprdva

Prijimatel' je povinnli predloZit' Poskytovatel'ovi Ziverednf monitorovaciu sprSvu najnesk6r do
,j. dia mesiaca nasledujriceho pomesiaci, vktorom do5lo k Ukondeniu priic na Projekte za
prCmienky, Le boli zrealizovanl a uhraden6 v5etky (opriivnen6 i neopr6vnend) vlidavky v$etklim
hrCdvatel'om Prijimatel'a, ak ich Projekt obsahuje a sfdasne sf tieto qidavky, ako aj n6klady
norend ridtovnfmi odpismi anriklady na spotrebu skladovandho materi6lu premietnut6 do
u;tt-rvnictva Prijimatel'a v zmysle prfslu5nlich prdvnych predpisov SR a EU a podmienok
-'-tanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Termin na predloZenie Z|veretnej monitorovacej
sprirl' zadina plynft' najsk6r pr{m dfiom mesiaca nasledujricom po mesiaci, kedy do5lo
k Ukondeniu pr6c na Projekte. Ak Prijimatel' poruSi tfto povinnost', a ak to urdi Poskytovatel',
Friiimatel' je povinnli vr5tit' NFP alebo jeho dast' v srilade s dlinkom l0 VZP. Zhverednir
r-"r Lrn i torovac ia spr6va Proj ektu o bsahuj e n aj m ii :

a) re6lne dosiahnutd hodnoty vfsledkovlich ukazovatel'ov projektu, vr6tane meratel'nych
ukazovatel'ov horizont6lnych priorit tam, kde je to relevantn6,
zoznam vlf stupov j ednotl iqi c h Aktiv it p roj ekt u,
def, Ukondenia prdc na Projekte,
d'alSiu dokument6ciu poZadovanf zo strany Poskytovatel'a vo vztahu k overeniu
v;isledkov Projektu.

3)

br

b)
c)
d)
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7.

5. Ndslednrimonitorovaciaspr6va.

Prijfmatel' sazavdzuje predkladat Pos$ror fci \isledr6 monitorovacie spr6vy podas 5 rokov
odo dfia Finandndho ukondenia Projetru- \*b5 mnitorovacie spr6vy je prijimatel' povinnf
predkladat' Poskytovatelbvi do 1 5. dna
predch6dzajricich 12 mesiacov. Pn€ sl&rd obdobie zalina plynirt' od prveno aria
kalendrirneho mesiaca, v ktorom do5lo k Fidn€mu ukondeniu 

- 
ttrojektu. V pripade,

akkFinandndmu ukondeniu Projelnr drrt.l =*.r ako kUkondeniu pr6c-na projekie,'prvi
N6slednS monitorovacia sprdr-a hde ff okrem monitorovandho obdobiu u; oUAtUi"
od Ukondenia prirc na Projekte do Fiffi ukonienia Projektu a Prijimatel' je povinnlf
v tomto obdobi udrLaf hodrrctr- rjsle*orjch meratelh;ich ukazovatelbv. N6sledn6
monitorovacia sprdva Projektu .i^di{e ttn,;lne hodnoty vfsledkovych a dopadoliich
ukazovatel'ov Projektu, vritane meratefqich "kazovatelbv hoiizoni6lnych iriorit tam, kde je to
relevantn6, zddvodnenie v pripade rnrfiania hodndt meratelhlfch ukazovatel'ov q;sledku
a aj zd6vodnenie v prfpade nedosiahnutia starnrenjch hodn6t meratllhych ukazovatelbv dopadu
vrStane ukazovatelbv horizontilnlch pi<xft fU. Nresteand monitorovacia spr6va obsahuje ridaje,
ktor6 sri potrebn6 pre overenie splnenia podmienok UdrZatelhosti, vr6tane udrLania Wsledktv
Projektu v zmysle dl6nku 57 Nariadenia 10t3.

V pripade nespr6vnosti alebo neriplnosti Monitorovacich spr6v uvedenlch v odsekoch 3 aL, 5
tohto dl6nku Poskytovatel pos$ure Prijimatelovi primeranri lehotu na odstr6nenie nedostatkov,
nie krat5iu ako 7 dni, maximilne r'Sak 14 dni. Prijfmatel' je povinnli v priebehu tejto lehoty
nedostatky odstr6nit', resp. Monitorovaciu spr6vu Projektu dopinit'.' V pripade ,orporu
Monitorovacej spr6vy Projektu so skutkov'-fm stavom Realizdcie uttiuit proj&tu, alebo so
Zmluvou o poskytnuti NFP je Prijimatel povinnf v lehote urdenej Poskytovatel'lm tento rozpor
od6vodnit'.

Posky'tovatel' na zirklade posridenia Monitorovacfch spriiv s ohl'adom na p6vodn;i n6vrh projektu
m6Ze:

a) vykonat' kontrolu na mieste najmii v srivislosti s dodrZanim harmonogramu realiz1cie
aktivit, proporcionalitou pouZit'-fch finandnlich zdrojov k dosahovanlm vfstupom
a vyraznejSimi zmenami rozpodtov Aktivit;

b) poLadovaf vriitenie dasti alebo cel6ho vyplaten6ho NFP v pripade nedosiahnutia alebo
zniLenia zmluvne z|vaznlch rny'sledkovfch ukazovatel'ov Projektu, vr6tane meratelhych
ukazovatelbv horizonthlnych priorit o viac ako 5Yo, tam kde je to relevantn6, postupom
podl'a dl6nku l0VZP.

Poskytovatel' je opr6vnenf poZadovat' od Prijfmatel'a sprrivy a inform6cie viaLuce sa kprojektu
aj nad r6mec rozsahu Monitorovacich spr6v a terminov uvedenych v tomto dl6nku VZp
a Prijimatel' je povinnli na Ziadost' Poskytovatel'a v nim stanovenej lehote/terminoch
predloLif lpredkladat' poZadovand spr6ly, Dokument6ciu a inform6cie srivisiace s projektom,
najmii:

a) srivisiace s charakterom a postavenim prijimatel,a,

b) s realiz6ciou Projektu, vrfitane fotodokument6cie postupu pr6c naprojekte,

c) s ridelom Projektu,

d) s Aktivitami Prijimatel'a sfvisiacimi s ridelom proiektu.

e) s vedenim ridtovnictva,

f) d'alSie inform6cie a vysvetlenia, ktor6 bude poslgrtovatel' poLadovaf .

Prijimatel' berie na vedomie, 2e rozsah spr6v a inform5cii podlh tohto odseku stanovi
Poskytovatel'sp6sobom podl'a vlastndho ur,6Zenia sprihliadnutim na charakter poZadovanlfch
spr6v a informilcii, pridom m6Ze ist napr. o pisomnri komunik6ciu s Prijimatel'om, vydanie
metodick6ho usmernenia alebo inri vhodnri formu, av5ak bez potreby uzatvilral dodatok
kZmluve oposkytnuti NFP. Pokial'Poskrtor-atel'na tento fdel lydd -Ltodi"k6 usmernenie,

8.
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Zverejni ho na svojom webovom sidle a o jeho Zverejneni informuje Prijimatel'a.

Prijimatel' je povinnlf Bezodkladne podrobne pisomne informovat' Poskytovatel'a o zadati
a ukondeni akdhokol'vek sfdneho, trestn6ho, exekudn6ho, konkurzn6ho, re5trukturalizadn6ho,
spriivneho alebo indho konania vodi Prijimatel'ovi, o vstupe Prijimatel'a do likvid6cie, ozdravn6ho
reZimu, resp. nritenej spr6r,y a jej ukondenf, o vzniku a zhniku Okolnosti vyludujricich
zodpovednost', o v5etkfch zisteniach oprilvnenlich os6b podfa dl5nku 12 tychto YZP, pripadne
ini'ch kontrolnfch org6nov, poistnjch udalostiach srivisiacimi s predmetom projektu ako aj inych
skutodnostiach, ktor6 majri alebo mdZu mat' vplyv na Realiz6ciu aktiv(t Projektu a/alebo na

povahu a tidel Projektu.

Prijimatel' je zodpovedny za vdasnost', presnost', sprSvnost', pravdivost' a riplnost'v5etkych
inform6cii poskytovanfch Poskytovatel'ovi.

\esplnenie povinnosti predkladat' ripln6, spr6vne, presn6, a pravdiv6 Monitorovacie sprdly
Projektu, je podstatnfm poru5enim Zmluvy o poskytnuti NFP. Rovnakd prSvne ddsledky m5 aj

nepodanie Monitorovacej spr6vy v lehotSch a sp6sobom stanovenym v tomto dllnku VZP.

\k Poskytovatel' zistf, Ze Prijimatel' nezadal s Realiziiciou aktivit Projektu do 3 mesiacov od

rerminu uveden6ho v Prflohe d. 2 (Predmet podpory NFP), povaZuje sa to za podstatne poruSenie

Zmlur y' o poskytnuti NFP a Poskytovatel' je opr5vneny od Zmluvy,o poskltnuti \FP odstfpit'.

rl zmene podmienok pre Projekty generujirce prijem je Prijimatel' porinnr inlbrm.-rat'
P..shlovatel'a v Monitorovacfch spr6vach projektu v srilade s ods. 1 tohto e ldnku \-ZP.

,\k nastane podstatn6 zmena podmienok pre Projekty generujrice pri-lem poia-< m.'r,.1,:::',=:.:
;isnch prijrnov v srilade s dl6nkom 55 ods. 4 v5eobecn6ho nariadenia:

at a eite nedo5lo k poskytnutiu celdho NFP v srilade s dlSnkom 3.1 zmlus c-r pr.skrT.-r:. \FF.
Zmluvne strany sa zavanlt uzavriet'dodatok kzmluve. ktorym sa upra\i ilan;,' -:

Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvdznosti na rozdiel medzi NFP rlpoeitanrm na z.:xia;e
met6dy finandnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoditanym rekalkulaciou t'inancne t

medzery; v pripade ak je rozdiel podl'apredch6dzajricej vety ry55i ako NFP. kron je e=.te

Poskytovatel' povinnli poskytnft' Prijimatel'ovi, zmluvn6 strany sa zavdnuji uzar riet'
dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi dl5nok 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel' povinny vrStit' v sirlade s dl6nkom l0 VZP,

r, a ak uL bol poskytnut'-f cely NFP v srilade s dlSnkom 3.1 zmluvy o posky'tnuti NFP zo

stran), Poskytovatel'a, Prijimatel' je povinn;i vr6tit' poskytnutlf NFP alebo jeho dast' v srilade

s cl6nkom l0 VZP vo v;iSke zodpovedajircej rozdielu medzi NFP vypoditanym na zirklade

met6dy finandnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoditanlim rekalkul6ciou finandnej
medzery.

-:-:unatel' je povinnlf informovat' Poskytovatel'a ododani tovarov/poskytnutf sluZieb alebo
,-. s,rnani stavebnych pr6c, ktor6 boli dodan6/poskytnut6 alebo vykonan6 po uhradeni
. :;ilar kovej platby Prijimatel'om DodSvatel'ovi a to zaslanim ziltovacej faktriry, prfp. d'alSej

:,-cFrrrlej dokumentiicie a vo form6te Doplfiujricich fdajov k preukiizaniu dodania predmetu

: ::ria. Prijimatel' je povinnf informovat' Poskytovatel'a o dodani tovarov/ poskytnuti sluZieb

: -:'-a \r konani stavebnlfch priic v lehote do 15 dni po ich dodani/poskytnutf alebo vykonani,
:r; :m posledn6 dodanie/poskytnutie alebo vykonanie musf by't' rerilne uskutodnen6 tak,

' ;'. n.-rfi f 6 bl t-imto spdsobom oznhmene Poskytovatel'ovi najneskdr do 3 1 jila 201 6.

-";tr.>k5 PUBLICITAAINFORMOVANOSf
:-- :natel' je povinnlf podas platnosti a fdinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat'verejnost'
. :,-skrtnutej pomoci v stilade s aktu6lnl'm Manudlom informovania a publicity pre prijfmatel'ov

'. P. litory je dostupny na webovom sidle Posklrovatel'a.

l'-- \:.

l:l
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3. Pre ridely uvedend v odseku 2 tohto eltr lLff
a) poskytne fotografie tfkajrice se r*fti h*hl' umoZni vyhotovenie zhberov na ridely

publicity osob6m opr6vnenjm neo lh$;orr*forn;

b) vyhotovi fotografie z miesta ped r*ri e poias realizhcie projektu a na poZiadanie

Posky'tovatel'a mu ich zaille)

5.

c) prijme osobu oprdvnenf Po'dryrr-fc m rykonanie interview na irdely publikovania

projektu ako priklad dobrej fexs
d) prijme in6 osoby zastupujice orgi! Et. Sb"enskej republiky alebo m1di6 v sprievode' 

zestupcuPoskytovatelaalebo CXO .lO" m ziklade ich oznamu za fdelom obozn6menia

sa s projektom, resp. tvorbl-Publicb -

prijimatelbvi sa zakazuje umiestnif vmiesle ralizhcie Projektu inri reklamnri tabul'u viidsich

.oi*"ro1, ako sri tabule uveden6 v Mmuili infrmovania a publicity pre prijimatel'ov NFP-

prijimatel' srihlasi, aby ho Poskytovatef zztrzdrrl do zoznamu Prijimatelbv na rilely publicity

a informovanosti. prijimatel' ziroved srhhsi so zverejnenim nasledujricich inform6cii

a dokumentou n 
"orni^e 

Prijimatefov: nizov a sidlo Prijimatefa; nhzov, ciele a strudnf opis

projektu; miesto Realizicie aktivit Projektu; das realizacie Projektu; celkov6 n6klady na Projekt;

vli5ka poskytnut6ho NFP; meratefn6 ukazovarele Projektu; fotografie a video zilbery z miesta

rializ1lie projektu; predpokladanf koniec Realizacie aktivit Projektu. Prijimatel' srihlasi so

zverejnenim uvedenjih ridajov aj injmi spdsobmi, nazilklade rozhodnutia Poskytovatel'a.

dllnoK 6 VLASTNiCTVO A POUZITTE WSTUPOV

1. Prijimatel' sazav'dzuie,Le:

a) v pripade, ak nie je 100%-nym vlastnikom zzriadenia/nehnutel'nosti, na ktorom majri by't'

umieitnen6 dasti syst6mu veiejn6ho osvetlenia v srivislosti s realizdciou projektu je povinnf

predloZit' na vyzvu Poskytovatel'a kedykol'vek podas celej doby platnosti Zmh,ny

b poskytnuti NFP srihlas vlastnfka zariadenia/nehnutelhosti, na ktorom majri byt'umiestnen6

daiti syst6mu verejn6ho osvetlenia s realizlciou projektu; uveden6 povinnost' sa nevzt'ahuje

na pozemky, ktor6 sir dotknutd realizilciou Projektu,

b) bude qfludnym vlastnikom majetku nadobudnut6ho a/alebo zhodnoten6ho z NFP minim5lne

podas doby Realiz6cie aktivit Projektu a podas doby, ktorej dizka sa rovn6 dobe odpisovania

ioho majetku nadobudnut6ho a/alebo zhodnoten6ho z NFP, kton-i m5 najdlh5iu dobu

odpisovania v zmysle prislu5ndho prSvneho predpisu, najmenej v5ak 5 rokov od Finandn6ho

ukondenia Projekiu. Pie vyhidenie pochybnosti sa uv6dza, Le nav5etok majetok podl'a tohto

pism. b) ru urt'uhui" rovnak6 doba, podas ktorej musi Prijimatel' zosta( vyludnfm

vlastni ho tohto majetku, a to bez oloZka majetku je

odpiso etkom alebo nie je odpiso Lka teito doby sa

stanov AiZty doUy odpisovania a odpisovania je

najdlh5ia (dalej ako ,,Doba viazanosti").

c) majetok obstaran;i a/alebo zhodnotenf v r6mci Projektu z NFP alebo z jeho dasti:

(i) bude pouZivat' qfludne na dosiahnutie ridelu Projektu

(ii\ zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku minim6lne podas Doby

viazanosti v zmysle zilkona o fdtovnictve a

(iii)v pripade, ak sa NFP pouZiva na obstaranie majetku, nadobudne od tretich os6b na

z1klade vyuzitia postupov a podmienok vlsledkov vykonan6ho VO uveden;ich

vdlinku 3 VZP. Majetok nadobudnulf zNFP musi byt' novy anepouZivanf,

pridom zanov,! majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktorj Prijimatel uL predt'-im

vlastnil. mal v drZbe alebo mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu ini
prirnl'rzt'ah. di pnivny n6rok a n6sledne ho nadobudol od tretej osoby,

4.
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\'lajetok nadobudnut-i alebo zhodnoteny zNFP alebo zjeho dasti nerndZe byt'podas Doby
liazanosti:

a. prevedenyi na tretiu osobu,

b. prenajaty tretej osobe,

r. zat'aLeny akymkol'vek pr6vom tretej osoby,

d. na zirklade prfvneho rikonu prenechany tretej osobe za i,delom vykon6vania spr6ly,
vykondvania manaZ6rskych, riadiacich alebo kontrolnlfch dinnostf alebo aklichkol'vek
inych obdobnlch dinnosti, s d6sledkom, Le Prijfmatel' nebude m6ct' alebo nebude v6bec
\'ykonSvat'riplnri spr6vu, tnanaZment, riadenie alebo mat' irplnf kontrolu alebo akfkol'vek
inf obdobnri dinnost'nad majetkorn nadobudnulfm a/alebo zhodnotenym z NFP, pridom sa
toto ustanovenie neuplatni, ak boli dodrZan6 pravidli hospod6rskej sitaLe, vztah medzi
Prijimatel'om a tret'ou osobou nezakladh in6, nepovolen6 formy StStnej pomoci a zilrovei
uzavretim tak6hoto pr6vneho vzf ahu nedo5lo k negativnemu vplyvu na dosiahnutie ciel'a
a ridelu Projektu.

?.'ruietrie povinnosti uvedenych v predchddzajricich odsekoch I a 2 tohto dl6nku prijirnatel'orn
.: povaZuje za podstatnd poru5enie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktor6 oprSvf,uje Poskytoyatel'a
: Zmlurl' o poskytnuti NFP odstfpit' azirovei Prijfmatel' je povinny vriitit'NFP alebo jeho

::st' r sirlade s dliinkom 10 VZP.

?-'rinnostivypllivajfceprePrijfmatel'azodsekovTa2tohtodl6nkuniesirreleranrndr pripade
.r iddcie nebezpedndho odpadu v srilade s platnlimi priivnymi predpisrri alebo i prrpade .

=* Priiirnatel' naklad5 s majetkom nadobudnulim alebo zhodnoten!'m z \FP ai \ r.rZp,-,:3
.:,-'rinllost'ami uvedenlfmi vodseku 7 a2v d6sledku plnenia povinnosti stano\ene,j r!3,3f..3;1;
--', dzltrm pr6vnym predpisom alebo pr6voplatnym rozhodnutirn Stiitneho organu,

. --. JodrZanf podmienok uvedenj'ch v odsekoch 1. aL4 tohto dl6nku prijfntatel'zdrcr en ter,: .."
.1.'mie. ie scudzenie alebo pren6jom alebo akdkol'vek ine prenechanie nraier.--
=i.'budnut6ho zNFP alebo z jeho dasti za inych ako trhovych podmienok nroze zakladat'

-. j,.'i oleni Stiltnu pomoc v zmysle prislu5nlich pr6vnych predpisov SR a EL'. z ioho pre
: -'rnratel'a budt vypljvat'prislu5n6 pr6vne n6sledky.

.-' lnlatel' sa zavazuje poskytnrit'Poskytovatel'ovi aprfslu5nym org6nom SR a EU r'ietku
- \ument6ciu vytvorenf pri Realiz6cii alebo v srivislosti s Realizrlciou aktivit Projektu, a tVmto
:-rei udel'uje Poskytovatel'ovi a prislu5nlm org6nom SR aEU pr6vo napouZitie fdajov
:-jt.' Dokutnent6cie na fdely sfvisiace s touto Zmluvou o poskytnutf NFP pri zohl'adneni
, -:skjch a priemyselnych prSv Prijimatel'a.

C I'NOK 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI
: - - natel' nie je opr6vnenf previest' prSva a povinnosti ztejto Zmluvy o poskytnuti NFP na in!
: - CNL.

: ..-.rpenie pohl'ad6vky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluduje, bez ohl'adu-. :rirnv titul, prdvnu formu alebo sp6sob postfpenia. V pripade postfpenia polrl'ad6vky
: - , ratel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijfmatel' je povinny vr6tit' NFP alebo jeho dast'.
' ::.rade. ak danri skutodnost' identifikuje Posky'tovatel', prijimatel' je povinnli vr6tit'NFP/jeho
-.:-'r' 5gl36le s dlSnkom 10VZP. V prfpade ak danri skutodnost'identifikuje kontrolnlf org6n
. .:-' Org6n auditu, postupuje v stilade so z6konont t,.52312004 Z. z. o rozpodtovych pravidkich
--=-'rej spriivy a o zmene a doplneni niektor-vch z6konov v zneni neskorSich predpisor,. Tyimto

-::r-r\enim je zabezpedenh aplik6cia $ 31 ods. 7 citovan6ho zhkona na fdely vysporiadania
'-=:;nrch vzt'ahov vodi vieobecn6mu rozpoitu EU.

: - - natel' je povinnlf ozn6mit' Poskrtor atel'or i akukol'r ek zrnenu v osobe veritel'a pohl'addvkl .

'- - :: r odi Prijimatel'ovi existuje alebo bude eristovat' v srivislosti s Proiektorn. a ro

I



4.

5.

Bezodkladne po tom, ako sa doa,ua o-i 
-- 

tqlefa vykonanej nazhklade ak6hokol'vek

pr6vneho d6vbdu. Poskytovatef F " 
' Fi* opnivneny postupovat' podfa dl6nku 8

ods.6 aods.7 yZp,pripadrcp"ff.cl-9o.1. 2 bod 2.4pism. g), h) ai)vZP vpripade,

ak by zmena v osobl veritefa nrfr-fe *bla Nezrovnalost' alebo ak6kol'vek in6

poru5enie zmluvy o poslrytnuti NFP- ftfurl pedpisov SR a/alebo EU alebo PrSvnych

dokumentov.

Prevod spr6ly pohl'ad6vky' rlplir:ji-j h$,tovatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP

v zmysle pr6vnych predpisov SR nbF fto omedzenf'

v pripade, ak na zilklade pnerryct Fdlisr- SR prechridza vykon akychkol'vek prSv

u pouinnort i zo Zmluvy o porfum,rti NFP 
"kn" 

ini'ch zrnlirv uzavretych medzi Poskytovatel'om

a irrijimatel'om na z6k\ade Zmiwy o rrnmi NFP z Poskytovatel'a na iny org6n zastupujirci

Slovlnski republiku, tento orgin anm*i*y vstupuje do v5et[ich prSv a povinnosti

poskytovatel'i zo Zmluvy oposgmuti NFP, lcorfch v'-ikon mu umoZfiujri prislu5n6 prSvne

predpisy SR upravujrice jeho posoboog'a privomoc-

Porusenie zilvazkov Prijimatefa uSanovenfch v tomto dlinku sa povaZuje za podstatn6

poruienie Zmhvy o po.kytttoti NFP a PrijimateF je povinnf na zhklade Ziadosti Poskytovatel'a

vr5tit' NFP alebo jeho dast'.

iIiNOIrS REALIZACIAAKTIViT PROJEKTU

l. prijimatel' je povinnf zrealizovat schv6leny Projekt v srilade so Zmluvou oposkytnuti NFP

a Ukondit' prbce na Projekte Riadne a Vdas v srilade s dl5nkom 2 bod 2.4. zmluvy. Prijimatel' je

povinnf Bezodkladn e 
-ozn6mit 

Poshrtovatefovi zmenu terminu Ukondenia pr6c na Projekte

v srilade s dl6nkom 6.3 pism. a) zmluvy-

2. prijimatel' je povinnf predloZit' Poslqrtovatelbvi v pisomnej forme Hl6senie o zalati realizhcie

froiettu priloha f. +) ao 7 dni od zalatiaRealizlcie aktivit Projektu (Zalatiaprhc na Projekte),

ak k Zadatiu pr6c na Projekte dochhdza po nadobudnuti ridinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP'

V pripade ZaS,a,11a pr1c ia Projekte pred nadobudnutim ridinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

je i'rijimatel' povinnj zaslat lostyovatel'ovi Hl6senie o zadati realizfucie Projektu do 7 dni odo

dria nadobudnutia ridinnosti Zmhny o poskytnuti NFP'

3. prijimatel' je opr6vneny pozastavif Realizrlciu aktivit Projektu, ak Realizrlcii aktivit Projektu

br5nia Okolnosti vylueujrice zodpovednost' (dalej aj,,OYZ*) ato po dobu ich trvania vzmysle

odsekov 5. ll a 13 tohto dl6nku VZp. Cas trvania OYZ sa nezapoditava do Doby fyzickej

realiz1cie projektu. Poskytovatel' na ztir.lade ozn6menia Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpeli

fpravu harmonogramu Projektu uveden6ho v Prilohe d. 2 (Predmet podpory NFP). Postup podl'a

tohto ods. g sa b-ude analogicky aplikovat' aj v pripade, ak Posky'tovatef pozastavi poskltovanie

NFP z dovodu ovZ (ods. 6 pism. c)) v spojeni s ods. I I pism.b) tohto dl6nku vzP)'

4. prijimatel' je oprivnenj pozastavit' RealizSciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel'

dostane do omeikania s ptatbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu ome5kania Poskytovatefa'

Uveden6 neplati, ak ie Poskytovatel'a ak bolo

sp6soben6 z administr technickfch d6vod ricich sa

na platbe NFP podl'a o poskytnuti NFP uveden6

v Syst6me finandn6ho riadenia. V pripade, Le Poskytovatel' vyplati ome5kanri platbu

prijimatel'ovi, dfiom vyplatenia platby je Prijimatel' povinn! pokradovat' v RealizScii aktivit

lro;ektu. pozastavenie, Realiz5cie aktivit Projektu z d6vodov uvedenich v tomto odseku sa

nezapoditava do Doby fyzickej realizhcie Projektu'

5. prijimatel' pisomne oznfimi Poskytovatel'ovi pozastavenie Realiz5cie aktivit Projektu spolu

suvedenim d6vodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto dl6nku VZP.V pripade vzniku

OVZ podl'a odseku ] tohto dl5nku Prijimatel' skut

viedli k vzniku OVZ, ddtum vzniku OVZ,k 6 tSciu

vznik OYZ. Dorudenim tohto ozn6menia inky

I

6.
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\
:- ,...:u. pokial' boli splnen6 podmienky podl'a odseku 3 alebo -l tohto il6nku YZP, ibaLe,

--:.le d6vodov pozastavenia podl'a odseku 3 tohto dl6nku VZP. Prijimatel'Poskytovatel'ovi
:.:- rracne preuk6Ze skor5f vznik OYZ a Poskytovatel' tento skorSf vznrk OYZ pisomne

-:=:::ie. V oznSmeni o pozastaveni RealizScie aktivft Projektu Prijimatel' uvedie, di sa
-. --'ra\enie Realiz6cie aktivit Projektu t'y'ka celdho Projektu alebo jeho dasti; v pripade, Le sa

:, ::-ira\enie RealizScie aktivit Projektu dka len jeho dasti, Prijimatel'vozn6meni identifikuje
-, .. - -re e asti (rozsah Aktivit alebo vydavkov), ktor;fch sa pozastavenie tfka, podl'a ich n6zvu

: - , -e i.5 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpodet Projektu) alebo v tabul'ke d. 8 v prilohe d. 2
:-::met podpory NFP). Ak vozn6meni opozastaveni Realiz5cie aktivft Projektu nie sri bliZ5ie
:-: -lkovan6 Liadne Aktivity, m6 sa za to, Le pozastavenie sa tyka cel6ho Projektu, na zitklade

-.- - z hl'adiska Opr6vnenosti vydavkov nast6vajLi fdinky uveden6 vods. l0 prv6 veta tohto
: :-\r YZP. V pripade, Ze nejde o OYZ Poskytovatel' pisomne oznitmi Prijimatel'ovi, Le vznik
- 

-. 
Z neakceptuje, v d6sledku doho k pozastaveniu RealizScie aktivft Projektu nedo5lo.

- - sr.rrovatel' je oprdvneny pozastavit'poskltovanie NFP:

:t l pripade nepodstatn6ho poru5eniaZmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, ato ai. do doby
odstrSnenia tohto poru5enia zo strany Prijfmatel'a,

b ) r' prfpade podstatndho poru5enia
Poskytovatel' neodstfpil od Zmluvy
poruienia zo strany Prijimatel'a,

7.

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP br6ni Okolnost' vyludujfca zodpovednost'. a to a2 do dobr
zdnrku tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedl ie predmett-rm ZcP
v;fdavok vzt'ahujfci sa na Aktivitu alebo jej dast, vykonanri v ramci Realiza;ie ,r\i.\:-
Projektu pred tym, ako do5lo k fdinkom pozastavenia Projektu podl'a ods. -i t..ht.- ;i::'.-.
ato aj vprfpade, Ze kvynaloZeniu takdhoto vydavku Dodilvatel'ori doslo a2 r -::= :'-
vzniku ridinkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto dlrlnku.

d) v pripade zadatiatrestndho stihania:

(i) Prijimatel'a,

(ii) os6b konajfcich v mene Prijimatel'a,

(iii) nezn6meho p6chatel'azatrestny din, ktor6ho skutkovii podstata mala b1t'naplnena
v srivislosti s RealizSciou aktivit Projektu.

e) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na rirovni konkr6tnej
Yi,zW, v r6mci ktorej Prijimatel' podal Ziadost' o NFP, bez ohl'adu na poru5enie pr5vnej
povinnosti Prij imatel'om.

Poskytovatel' m6Le pozastavit' poskytovanie NFP, vrhtane v5etkych procesov s tlim sfvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstrSnenia a ak k odstr5neniu neddjde, Poskytovatel' je
opr6vneny vsrilade sNariadenim 1083, Implementadnlfm nariadenim, Systdmom finandn6ho
riadenia a s na to nadviizujricimi Pr6vnymi dokumentmi odstripit' od Zmluvy o poskytnutf NFP
pre podstatnd poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat'finandnri opravu dasti NFP.

Ak Poskyovatel' pozastavi poskytovanie NFP vr6tane v5etklich procesov s tym srivisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto dl6nku, ide o pozastavenie Realiz6cie aktivit Projektu ako celku,
Poskytovatel' nie je v ome5kani s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel'ovi nevznikd Liadne prhvo z tak6hoto konania Poskytovatel'a, ktor6 nie je osobitne
dohodnut6 v tomto dl6nku VZP. Prijimatel' si je vedomy a sfhlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynaklad5 podas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktor6 by inak boli opr6r,nen6. tieto
vlidavky nebudf povaZovand za opriunenl, ked'Le Realiz6cia aktivit Projektu je pozastar'en6.

a takto vynaloZend vrdar k1, nebudri Prijimatel'ovi preplatend , ato bez ohl'adu na vznik zdvdzkov
Prijimatel'a vodi Doddvatel'om, ktord mu m6Zu vzniknrit'najmii vstivislosti sjelio zmluvnrnri
vzt'ahmi s Doddr atellni.

9. Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie posky.tovania NFP, pokial' budri splnene
podmienkl' podl'a ods. 6 alebo 7 tohto dl6nku. Dorudenim tohto ozn6menia Priiimatei'..r r

a

: l'

a.

to

ia

Ltr

Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, pokial'
o posky.tnutf NFP, a to aL do doby odstr6nenia tohto

.u
l-

-:

;'l

a

te

8.
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10

11.

13

14.

t2

nastdvajf ridinky pozastavenia F->!.-.:..=.r \:: \: :1ru;rrvanie sa vzt'ahuje dl6nok 13 ods.4
tychtoVZP.

Vfdavky realizovand PrijimateJ-:---- :,-ua: :':rl-,:,r :r:z-:ita\enia Projektu sa nebudfi pokladaf za
Oprdvnend v'y'davky. To neplati p:- :.,. ._. =. r:' -3: z--r ane Prijimatel'om, ktor6 sri podl'a prilohy
d. 5 (Rozpodet Projektu) zahmui= r:r: --:s. l:-::r-r-r- kre-rrych realizhcia nebola pozastavena
vnadvdznosti na ozninenie Pn;::=:=l= r-,:1. -c. i t..hto ilSnku VZP. Zhl'adiska posridenia
opr6vnenosti jednotliv6ho rydar \- -- -: -r- i-r:ilr.rkn stanot'en6 v odseku 6, pism. c) tohto
dl6nku VZP.

Ak Prijimatel' mi za to, Le'.

a) odstr6nil zistend poruienia Zr-.-v.. -- p:'srrrnuti \FP, ktor6 sf vzmysle ods. 6 tohto
dl6nku prekSZkou pre posLrt--rar:ie \FP Zua Strsnv Poskytovatel'a, srlinimkou pism.
c) a e), na ktor6 S8 totra usi-an;,r en:e rJ=eku I 1 nevzt'ahuje a ak sfdasne nedo5lo
k poru5eniu inej por,innosti Prijrn'rate[' alett-r

b) do5lo kz6niku OVZ. ktore su \ zrn\sle ods. 6 pism. c) tohto dl6nku prek6Zkou pre
poskytovanie NFP zo stran\ p1r5f.11p1 ate[a- alebo

c) odstrrinil Nezrovnalost r zmr sle t-rds. 6 pism. e) tohto dl6nku,

je povinny Bezodkladne dorudit' Poskrtoratel'ori oznSmenie o odstr6neni zistenfch poru5eni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Na z6nik Okolnosti s lucujrlcich zodpovednost' sa osobitne vzt'ahuji
aj podmienky uveden6 vodseku 13 tohto eldnku. \rpripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatel'ovi nebr6ni inf vl,konan- prdrny ukon. alebo ak6kol'vek povinnost' Poskytovatel'a
vypllivajrica pre neho zPrinnych predpisor SR a EU alebo z Pr6vnych dokumentov lfkajricich sa

rieSenia Nezrovnalosti a z6rovei podl'a or erenia Poskl.tovatel'a tvrdenia Prijimatel'a o odstriineni
zistenych poru5enf Znluvy o poskl.tnutf NFP zodpovedajri skutodnosti, obnovi Poskytovatel'
poskytovanie NFP Prijfmatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z d6vodov podl'a pism.
a) a c) r,ySSie, sa Doba fyzickej realizfrcie Projektu automaticky nepredlZuje o dobu pozastavenia
Realiz5cie aktivit Projektu a Prijimatel'ovi z tohto d6vodu nevznik6 Liadne pr6vo.

V kaZdom momente pozastavenia Realizitcie aktivit Projektu z d6vodov existencie prek|Lky,
ktorSm6povahu OVZ(definiciavzmysle dl6nku 1 ods. 4VZP a odseku 3 a5 tohto dl6nku 8

VZP), je Poskytovatel' oprSvnenf skontrolovat', di trvh thto prekhLka, a to.postupom uvedenym
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pr6vnych predpisoch SR a EU alebo v Pr5vnych
dokumentoch tlikajficich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatel'om. Na tento fdel je
Prijimatel' povinn! na poZiadanie Poskytovatel'a preukhzat dodrLiavanie vSetkych svojich
povinnosti ryplyvajfcich pre neho z Pr6vnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zinazkov
dkajricich sa plnenia podl'a tejto Zmluvy o poskytovanf NFP, najmZi zmluvnyich a inych vztahov
s Dod5vatel'om Projektu.

Udinky vyludujrice zodpovednost' sri obm edzend iba na dobu, pokial' bezprostredne trv6
prekidka, s ktorou sri tieto ridinky spojen6 ($ 374 ods. 3 Obchodndho z6konnika). Zinik
prekilLky, ktor6 m5 povahu Okolnosti vyludujricej zodpovednost', je Prijimatel' povinny
jednoznadne preuk6zat' a oznhmit Poskytovatel'ovi.

Za tstelom realizilcie zhsady spr6vneho finandn6ho riadenia a z d6vodu ochrany finandnlich
z6ujmov EU je Poskytovatef opr6vnenlf stanovovat' Prijimatel'ovi dodatodn6 podmienky pre
Realiz6ciu aktivit Projektu, ktore doplfiajri zmluvn6 dojednania stanoven6 v Zmluve o poskytnutf
NFP a nesmf limto existujfcim dojednaniam odporovat'. Zmyslom stanovovania dodatodnych
podmienok pre Realiz6ciu aktivit Projektu je posilnit'istotu Poskytovatel'a, Ze Prijimatel' je najmii
z dasov6ho a z vecn6ho hl'adiska schopnli a pripraveny Ukondit pr6ce na Projekte tak, aby splnil
vSetky povinnosti rypllivajrice zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Na sp6sob zverejnenia tychto
podmienok sa vzt'ahuje dlinok 4 ods. 8 druh6 dast'obdobne.

Strana 16 z 30



CT|,rOK 9 UKONCNNTN ZI'4LIJVY

- R.iedne ukonienie zmluvn6ho vzt'ahu

R-:adne ukondenie zmluvn6ho vilahu zaloLeneho Zmluvou o posky.tnuti NFP nastane uplynutim
:.:'or tn'ania Zmluvy o poskytnutf NFP a zhrovei splnenfm zdvazkov oboch Zmluvnych str5n, do
::nrdzuje schvSlenie N6slednej monitorovacej sprdvy Poskytovatel'om, pridom zSvazky sa
Z.{r-r\ €fi povaZujri za splnen6 podl'a dlSnku 7 ods. 7 .3. zmluvy.

: lfimoriadne ukonienie zmluvn6ho vztaht
:.; Mimoriadne ukondenie zmluvn6ho vzf ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nast6va dohodou

Zmluvnlich str6n alebo odstripenim od Zmluvy o poskytnuti NFP.

:.1 Od Zmluvy o poskytnuti NFP m6Ze Prijfmatel' alebo Poskytovatel' odstfpit' v pripadoch
podstatn6ho poru5enia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatn6ho poru5enia Zmluvy
oposkytnuti NFP a d'alej v pripadoch, ktord ustanovujri Zmluva oposkytnuti NFP alebo
Prdvne predpisy SR a EU.

Poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatn6, ak strana poru5ujfca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela (mala vediet') v dase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v tomto dase bolo rozumn6 predvidat' (mala vediet') s prihliadnutim na fdel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorf vyplynul z jej obsahu alebo z okolnost(, zaktor'lch bola Zmluva
o poskytnuti NFP uzavret|, Le druh| Zmluvni strana nebude maf zirujem na plneni
povinnosti pri takom poru5eni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch. ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na fdely Zmluvy o posky'tnuti NFP sa za podstatnd poru5enie Zmlur'1' o poskrfiuti \FP zt'r

strany Prij imatel'a povaZuj e najm?i:

a) vznik taklfch okolnosti na strane Prijfmatel'a v d6sledku ktorych bude zmarene
dosiahnutie ciel'a a fidelu Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a sueasne neprti_1de

o Okolnosti vyluduj rice zodpovednost ;

b) opakovan6 n6rokovanie Prijfmatel'a na rihradu vydavkov, ktor6 s[ r'zmvsle Zmlurl
o poskytnuti NFP a Szvy KaHR-22VS-1501 Neoprilvnenymi vydavkami Projektu:

c) preukilzan6 poru5enie Pr6vnych predpisov SR a EU v r6mci Realiz6cie aktivit
Proj ektu sriv isiacich s dinnost'ou Prij imatel'a;

d) poruSenie zhvazkov vyplfvajfcich z vecnej alebo dasovej Realiz6cie aktivit Projektu
a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktor6 Prijimatel'ovi lyplyvajri zo
Zmluvy o poskytnuti NFP (najmii nezabezpetenie VO a dodatodn6 zistenie
nedostatkov pri vykon6vani VO, nesplnenie l"-isledkovfch ukazovatel'ov realizilcie
Projektu definovanfch v Prilohe d. 2 (Predmet podpory NFP) alebo ine zixaLne
poruSenie zmluvnych povinnosti;

e) zastavenie alebo preruienie Realiz6cie aktivit Projektu z ddvodov na strane
Prijimatel'a atoto zastavenie Realizfrcie aktivit Projektu nespad6 pod d6vody
uvedend v dl6nku 8 tychto VZP;

0 ak sa pr6voplatnfm rozhodnutfm sridu preuk6Ze sp6chanie trestn6ho dinu v srivislosti
s procesom hodnotenia a ryberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnenii
vyhodnoten6 st'aZnost' smerujfca k ovplyvriovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu
zfiujmov alebo k zaujatosti. pripadne ak tak6to ovplyvfiovanie alebo poru5ovanie
skon5tatujii ajbez st'aZnosti alebo podnetu na to opr6vnen6 kontroln6 org6ny;

g) ak sa zistf poruSenie praridiel a zmluvni'ch podmienok, zaktorych boli prostriedky
NFP posky,tnute, a-'alebo r pripade poru5enia finandnej discipliny v zmysle
$ 31 ods. I zhkona o roZpNtrr\\ch prar idl6ch verejnej spr6ry;

h) poskytnutie nepravdiwch alet't-r zatadzzjtcich inform6cii alalebo neposkytovanie
inform6cif v srilade s podmienkami Zmlun' o poskytnuti NFP zo strany Prijfmatel'a

1l



2.5

2.6

2.7

2.8

podas trvania Zmlurr -- f::{.-.=,-j-- \FP rl.. aj r dase od podania Ziadosti o NFP
Poskytovatel'or i:

i) tak6 konanie aleb,.-' r.1\rtr;tr---€ r--<-nia Pri_iimatel'a v sirvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP a alelr. R.--;-'r\r"-,{-r akir it Projektu, ktord je povaZovan6

zaNezrovnalost vzrnrsle \a:-"lien;-a lt-lSi a Poskytovatel'stanovi, Le takhto
Nezrovnalost' sa por a)uie za prrJ-=.arrr pr.rusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

j) vyhl6senie konkuran nB rna_ier.-L Priiimatel'a povolenie na Prijfmatel'a,
resp. zastavenie konkurzreh.. kcrnania kt-rnkurzu pre nedostatok majetku, vstup
Prijimatel'a do likr id6cie aletr. zaiatie erekudndho konania di draLby vodi
Prijimatel'ovi;

k) ak6kol'vek zmena Projektu. k-tori md charakter Podstatnej zmeny Projektu alebo sa

povaZuje za Podstatnri znenu Projektu:

l) poru5enie dklnku 2 ods. 1.-l zrnlurl. eldnku 2 odsek 4, dlSnku 3 ods. 23, Elfinku 4

odsek9, dl6nku 6 odsek l. cldnliu l odsek 1. dkinku 10 odsek l, dlilnku 12odsek2,3
a7 YZP:

m) ak nedo5lo k dodaniu tovaro\', poskltnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych pr6c,
ktor6 boli uhradend na zilklade Preddavkovej platby podas Doby fyzickej realizicie
projektu;

n) ak Prijimatel'neozn6mil Poslgtovatel'ovi dodanie tovarov/ poskytnutie sluZieb alebo
vykonanie pr6c, ktor6 boli uhraden6 na zSklade Preddavkovej platby v srilade
s dl6nkom 4 odsek 15 rychtoVZP1'

o) ak Prijimatel' nevrStil preplatok vzniknut-f na zilklade Zi(tovania preddavkovej
platby najnesk6r spolu s predloZenfm Dophiujricich irdajov k preukSzaniu dodania
predmelu plnenia;

p) kaZd6 poru5enie povinnosti Prijimatel'a, ktor6 je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznadend ako podstatn6 poru5enie povinnosti alebo podstatn6 poru5enie Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo tak6 poru5enie, v d6sledku ktor6ho je Poskytovatel'
opr6vnenj od Zmluvy o poskytnuti NFP odstfpit.

Podstatnym poru5enim Zmlutry o poskytnuti NFP je aj vykonanie takdho fkonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebnj predchhdzajirci pisomnf sfhlas Poskytovatel'a v pripade,
ak srihlas nebol udeleny, alebo ak do5lo k vykonaniu tak6ho rikonu zo strany Prijimatel'a
bez Ziadosti o takyto srihlas.

Poru5enie d'al5ich povinnostf stanovenlich v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v prilvnych
predpisoch SR a EU okrem pripadov, ktor6 sa podl'a Zmltny o poskytnuti NFP povaZujri
za podstatn6 poru5enia, sri nepodstatnfm poruienim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatn6ho poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnh strana opr5vnen6
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstripit' okamZite, len do sa o tomto poru5eni dozvedela.
V pripade nepodstatn6ho poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnh strana
oprdvnenS odstfpit', ak strana, ktor6 je v ome5kani, nesplnf svoju povinnost' ani
v dodatodnej primeranej lehote, ktor6 jej na to bola poskytnut6 v pisomnom vyzvani. Aj
v pripade podstatn6ho poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnh strana opr6vnen6
poskytnrit' dodatodnir lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie poru5enej povinnosti.
V tomto pripade sa takdto poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP bude povaZovat za

nepodstatn6 poru5enie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstripenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ridinn6 driom dorudenia pisomn6ho ozn6menia
o odstupenf od Zrnluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorudovanie sa

vztahuje dl6nok l3 ods. 4 r\,chtoVZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany br5ni Okolnost' vyludujfca zodpovednost', je
druh6 Zmluvnd strana oprdvnen6 od Zmlur,y o poskytnuti NFP odstripit' len vtedy, ak od

2.9
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\ zniku Okolnosti uplynul aspoi jeden rok. V pripade obje krrr ne_i nemoZnosti plnenia
rnezr ratny zilnik predmetu Zmluvy o poskytnuti \FP a p.'rd. ) sa ustanovenie
predchridzajricej vety neuplatni aZmluvnd stranl, sti oprdrnend r-rd Zmlur',r, o poskl.tnuti
\FP odstripit' okamZite.

\ pripade odstripenia od Zmluvy oposkytnuti NFP zost6:raju zachovan6 tie pr6va
a povinnosti Poskytovatel'a, ktor6 podl'a svojej povahy, majI platit' aj po skondeni Zmluvy
o poskl,tnuti NFP, a to najmii pr6vo a povinnost' poZadovaf vr6tenie poskytnutej diastky
\FP. pr6vo na n6hradu Skody, ktor6 vznikla poruSenfm Zmlwy o poskytnuti NFP a pod.

\k sa Prijirnatel' dostane do ome5karria s plnenfm Zmlwy o poskytnutf NFP v d6sledku
poru5enia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Posky,tovatel'a, Zmluvn! strany sfhlasia,
Ze riejde o poru5enie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

Pri tych povinnostiach, ktorlfch poru5enie je v Zmluve o poskytnuti NFP oznaden6 ako
podstatn6 poru5enie Zmluvy o poskytnutf NFP, je Prijimatel' povinnf na zirklade Ziadosti
Poskl,tovatel'a vrhtit'NFP alebo jeho dast'. T6to povinnost' Prijfmatel'a sa uplatni aj vtedy,
ak vjednotlivorn dlinku Zmluvy oposkytnutf NFP nie je vyslovne uveden6, Ze je
Prijirnatel' povinnf vrdtit' NFP alebo jeho dast'.

r]NANOK 10 VYSPORIADANIE FINANdNVCU VZfAHOV
Prli iniatel' je povinn;i :

a) i,r'6tit'NFP alebo jeho dast', ak ho nelyderpal v opr6r,nerrorr obdobf
Zmluvy o poskytnutf NFP; suma 40 EUR podl'a $ 24 ods. 1 z6kona
uplatni na rihrnnf sumu celkovdho nevyderpan6ho NFP alebo jeho
z6lohovych platieb alebo z poskytnutfch predfinancovani:

vr6tit'prostriedky poskytnut6 omylom, suma nepresahujtca 40 € podl'a r ll ols . z:'.--:=
pomoci a podpore sa v tomto pripade neuplatriuje;

vr6tit' NFP alebo jeho dast', ak poruSil povinnosti uveden6 r'Zmluve o poskrtnutr \FF
aporu5enie povinnosti znamen| poru5enie finandnej disciplfnl,podl'a $ 31 ods, I pismena
a), b), c), d) z5kona o rozpodtovych pravidl6ch, suma nepresahujrica 40 € podl'a $ ll ods. 1

zitkona o pomoci a podpore sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho dast', okrern prlpador
poru5enia finandnej disciplfny podl'a $ 3l ods. I pismena a) zitkona orozpodto{,ch
pravidl6ch;

ak to urdf Poskytovatel', vr6tit' NFP alebo jeho dast', ak Prijimatel' poru5il ustanovenia
pr5vnych predpisov SR alebo EU. a toto poru5enie znamen6, Nezrovnalost'podl'a dlSnku 2

odseku 7 Nariadenia 1083 a nejde o poru5enie finandnej discipliny podl'a odseku 1 pfsm. c)
tohto dlfnku YZP, vzhl'adom naskutodnost, Le sp6sobenie Nezrovnalosti zo strany
Prijimatel'a sa povaZuje za tak6 poruienie podmienok poskytnutia NFP, s ktorlyim sa sp6ja
povinnost' vrritenia NFP alebo jeho dasti, v pripade, ak Prijimatel' takyto NFP alebo jeho
dast'nevr6ti postupom stanovenym v odsekoch 4 aL. 12 tohto dl5nku VZP, bude sa na toto
poru5enie podrnienok Zmlur,l' aplikovat' ustanovenie druhej vety $ 31 ods. J z|kona
o rozpodtovych pravidl6ch. sunra nepresahujf ca 40 € sa podl'a $ 24 ods. I zilkona o pomoci
a podpore uplatni na ihrnnir surnLl ltezrovnalostr;

ak to urdf Poskytovatel'. rrdtir \FP alebo jeho dast', ak Prijimatel'poru5il akrikol'vek
povinnost'uvedeut v Zmlure o poskrtnuti NFP, pre ktoni je Poskytovatel'opr6vneny od
Zmluvy o poskl,tnuti \FP trdstupit' a r dosledku nesplnenia ktorej zhrovei nedoch6dza
k riadnej Realiz6cii aktii it Pr,:tektu r znrrsle Ztnluvy o poskytnuti NFP srrerujricej
k nedosiahnutiu fdelu projektr ;e tlr.,:r:rriho r ckinku 2.2 zmluvy, suma nepresahujirca 40
€ sa podl'a $ 24 ods. 1 zdkona .- :--::,:; a podpore uplatni na poskytnutli NFP alebo jeho
dast':

l) vrStit' NFP alebo jeho ias:'. :... J:, .:ratel' poruSil pravidll a postupy VO, surra
nepresahujf ca 40 € podl'a r l- , :. :.. r:: .. pornoci a podpore sa uplatni na poskvtnufr

b)

f, ..t \u,

e)



2.

aJ

NFP alebo jeho dast na Prefud *r4':
g) vr6tit' NFP alebo jeho eas'- *. FEnil dz deziheho zamestn6vania cudzinca podl'a

g 12 ods. 5 a g 24 ods. 3 zjLu r prci rps$re- suma nepresahujrica 40 € podl'a $ 24

ods. I z6kona o pomoci a prdp'rc r tr|1 n prJ1muq( NFP alebo jeho dast';

h) akto urdi Posky'tovatel. rrftir'\-F?#s;i':='r pripade, ak

i.dosiahnutd hodnot_r rnerrdad i:rr-fi.rr rlsledku Projektu sf na tirovni niZ5ej

ako 95%o oproti pfntota- Lfl:n nedenjm v Prilohe d.2 (Predmet podpory

NFP),

ii. sa dosiahnut6 hodncra mer-fasf *rzr-rratefov v,-isledku Projektu zniLila oviac

ako 5%o oproti porodne &,""- bodnore meratelhfch ukazovatel'ov visledku

Projektu podl'a bodu i. ttfur pw-
sp6sob vypodtu sum1.. ktoru mi Pdrrcf rritit'- ali nastanri okolnosti uveden6 v bodoch i'

alebo ii. tohto piimena nerejni Fs$roraref na svojom webovom sidle, suma

nepresahujf ca 40 € sa podl'a ;i l{ .rG. I zikona o pomoci a podpore uplatni na

poskytnutf NFP alebo jeho cas-:

i) vr6tit' NFp alebo jeho iast'r injch prr'@^xtr- ali to ustanovuje t6to Zmluva o poskytnuti

NFP, suma nepresahujrica -t0 € 5a padta S l-t ods. 1 zAkona o pomoci a podpore uplatni na

poskynuqf NFP alebo jeho iast':

j) vr6tit' disty prijem z ProjeLtu u pripade- ak bol podas RealizScie aktivit Projektu alebo

v obdobi piuii"fr rokov od Financneho ukondenia Projektu vytvorenf prijem podl'a dldnku

55 Nariadenia 1083; suma nepresahujuca '10 € sa podl'a $ 24 ods' I zhkona o pomoci

a podpore v tomto pripade neuplatnuje:

k) odviest' qinos z prostriedkov NFP podta $ 7 ods. 1 pism' m) zilkona o rozpodtor"-fch

pravidlich vzniknud nazAklade rirocenia poslqrtnut6ho NFP (dalej len ,,vynos"); uveden6

plati len v pripade poskynutia NFP s1'st6mom predfinancovania; suma 40 € sa podl'a $ 24

bd.. 1 ,6kona o pomoci a podpore v tomto pripade neuplatfiuje;

l) vr6tit' preplatok vzniknud na zaklade Zidtovania preddavkovej platby;

Ak d6jde k odstripeniu od Zmluvy o poslqrtnutf NFP, je Prijimatel' povinnlf vr6tit'

Poskytovatel'ovi NFP vyplatenf do dasu odstripenia od Zmluvy o poskytnuti NFP' 
'-19--u

nepresahujri ca 40 € podl'a 5 Z+ oat. I zirkona o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa

uplatni na posky'tnut'i NFP alebo jeho dast''

V pripade vzniku povinnosti:

a. vr6tenia 6ist6ho prijmu (za fdtovn6 obdobie) podl'a ods. 1 pism. j) tohto dlSnku VZP

je prijimatel'povinny vratit' dist'-i pr(jem do 31. januhra roku nasledujriceho po roku,

vktorom bola zostaven6 ridtovni z|vierka alebo, ak sa na Prijimatel'a vzt'ahuje

povinnost' overenia ridtovnej zhvierky auditorom v srilade s ustanoveniami zirkona

o irdtovnictve o overovani fdtovnej zSvierky auditorom, po roku, v ktorom bola

ridtovnS z|vierka auditorom overen6,

b. odvodu vinosu podl'a ods. I pism. k) tohto dlSnku vzP je Prijimatel'

povinny oiviest'uyno. do 31. januiraroku nasledujriceho po roku, v ktorom vznikol

vynos,

c. vr6tenia preplatku podl'a ods. I pism. l) tohto dl6nku YZP je Prijimatel' povinnj

vritit' tento preplatok a to najnisk6r spolu s predloZenim Doplf,ujricich ridajov

k preukdzaniu dodania predmetu plnenia,

prijimatel' je povinnli bezodkladne (od kedy sa o sume dist6ho prijmu, vynosu alebo preplatku

dozvedel) orn,l*it' Poskytovatel'ovi prislu5nir sumu apoLiadat Poskytovatefa o inform6ciu

k podrobnostiam vr6tenia inapr. d. ridt;, variabilnj symbol). Poskytovatef za5le trito inform6ciu

prijimatel'ovi bezodkladn. u piro-nej forme. Vr6tenie, resp. odvod vlnosu vykon6 Prijimatef na

Strana 20 z 30



4.

zirklade,,Oznimenia ovysporiadani finandnfchvztahov" apreukhLe ho v'_fpisom z bankov6ho
ridtu. V pripade, Ze Prijfmatel' nevriiti disd pr(jem, vzniknut-i preplatok, resp. neodvedie vynos
riadne a vdas, Poskytovatel' bude postupovat' rovnako ako v pripade povinnosti vr6tenia NFP
alebo jeho dasti vzniknutej podl'a ods. I pism. a) aL,i) tohto dl6nku VZP.

Povinnost' vriitenia NFP alebo jeho dasti (podl'a ods. I pism. a) aZ i) tohto dl6nku VZP) ako aj

v prfpade postupu podl'a poslednej vety ods. 3 tohto dlSnku YZP vriltane je.!o rozsahu stanovf
Poskytovatel' v,,Ziadosti o vrStenie finandnfch prostriedkov" (d'alej len ,,ZoY"). ktorri zaile
Prijimatel'ovi. V pripade odstripenia od zmluvy podl'a ods. 2 tohto dl6nku Poskytovatel'nezasiela
Ziadost o vr6tenie finandnfch prostriedkov, ale poLiada Prijimatel'a o vrdtenie poskytnutdho NFP
priamo v odstfpeni od zmluvy (odstupujricom prejave v6le) na zhklade $351 ods. 2 zhk. 5l3ll99l
Zb. Obchodn! zdkonnik v platnom zneni anazhklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' v ZoY uvedie vj5ku NFP alebo jeho dasti, v'-iSku dist6ho pr(jmu, resp. odvodu
v,.inosu ktorri m6 Prijfmatel'vrhti(,jej splatnosf azdrovei urdi dislafdtov, na ktor6 je Prijimatel'
povinn! vr6tenie, resp. odvedenie finandnfch prostriedkov uskutodnit'.

Prijimatel' je povinn! vr6tit' NFP alebo jeho dast', disli prijem alebo odviest' vlinos uvedenli
v ZoY do 50 dni odo dfia dorudenia ZoY. V prfpade, Le Prijimatef trito povinnost' nesplni,
Poskytovatel' je povinny oznflmit toto poru5enie spr6ve finandnej kontroly (ak ide o poru5enie

finandnej discipliny), alebo UVO (ak ide o poru5enie pravidiel a postupov VO).

Prijimatel' je povinnj v lehote do desiatich dnf odo dfia vrdtenia NFP alebo jeho dasti, 6ist6ho
prijmu alebo odvedenia vfnosu, ktor6 sa uskutodnilo formou platby na ridet uvedeni' r' ZoV.
oznhmit Poskytovatelbvi toto vr6tenie na tladive ,,Ozn6menie o rysporiadani finaninjch
vilahov". Prilohou ,,Oznhmenia o vysporiadanf finandnlch vzt'ahov" je r, pis z bankovdho riiru.

Prijimatel' je povinnli vr6tit'NFP alebo jeho dast', disd prijem alebo odviesr \rrros s r1'znaienim
identifik6cie platieb v srilade s,,IJsmernenim Ministerstva financii SR k identifik6cii platieb na

ridely jednoznadn6ho urdenia typu finandn6ho vysporiadania nenrlvratn6ho finanineho prisperL-u

zo StrukturSlnych fondov a Koh6zneho fondu pre konednfch prijimatelor prijemcor
pomoci/prijimatefov" zverejnenfm vo Finandnom spravodajcovi a na uebor-om sidle
Ministerstva financii SR.

Pohl'ad6vku Poskytovatel'a vodi Prijimatelbvi na vr6tenie NFP alebo jeho dasti, resp. distdho
prijmu a pohl'ad5vku Prijimatel'a vodi Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podlh Zmluvy
o poskytnuti NFP je moLnf vz6jomne zapolitat.

Zapoditanie podl'a odseku 9 tohto dl6nku YZP m6Le vykonat' Poskytovatel' na zirklade podnetu
oboch zmluvn;fch str6n. Podnetom na vzhjomne zapolitanie zo strany Prijimatel'a je predloZenie
ZoP s priloZenfm ,,Ozn6menim o vysporiadani finandnych vilahov" Poskytovatel'ovi, a to
v lehote splatnosti vr6tenia NFP alebo jeho dasti, resp. distdho prijmu. Poskytovatel' vykon6
zapo(itanie z vlastndho podnetu na zhklade ZoP predloZenej Prijimatel'om a trito skutodnost'
oznhmi Bezodkladne Prij imatel'ovi.

V pripade, ak Poskytovatel' so vzhjomnym zapoditanim (navrhnut'-fm zo strany Prijfmatel'a)
nesrihlasi, vz|jomne zapoditanie nevykond aoznhmi tfto skutodnost' Bezodkladne Prijimatel'ovi.
Prijimatel' je v takomto pripade povinnli vr6tit' NFP alebo jeho dast', resp. dist'-f prijem urdeny
v ZoY uZ dorudenej Prijimatelbvi podl'a ods. 4 a 5 tohto dl6nku YZP do 30 dni od dorudenia
tohto ozn6menia. Ustanovenia ods. 4 aL I tohto dl6nku YZP sa pouZijri primerane.

Ak Prijimatel' zisti Nezrovnalost' srivisiacu s Projektom, je povinn! tirto Nezrovnalost'
Bezodkladne oznhmif Poskytovatel'ovi a zilroveir mu predloZit'prislu5n6 dokumenty dkajrice sa

tejto Nezrovnalosti. Trito povinnost md Prijimatel'do 31. augusta 2020. Stanoven6 doba do

31. augusta 2020 sa predlZi (bez potreby vyhotovovania osobitndho dodatku k Zmluve
oposkytnuti NFP, t.j. len na z'iklade ozn6menia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) vpripade, ak
nastanf skutodnosti uveden6 v dlinku 90 Nariadenia 1083 o das trvania t'-i chto skutodnosti.

Proti akejkol'vek pohl'ad6vke na poskltnutie NFP ako aj vodi ak;fmkol'vek inlim pohlad6vkam
Poskytovatel'a vodi Prijimatel'ovi vmiknutlch z ak6hokol'vek pr6vneho ddvodu Prijimatel' nie je
oprSvnenli jednostranne zapotitaf akrikofr ek svoju pohl'ad5vku.

6.

t.

9.

t0.

il

t2.

13.
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iLinok 11 utrovNicn-o -{ t--cx}r -ir -*-rm i-frovn'J DoKuvrnNrAcrn
l' Prijfmatel', ktory je ridtovnou johd-- prilr zLu r. uitor-nfctv e v znenineskorSich predpisov

sa zavdzuje v r6mci svojho riit.-rni:re .;;r f .r {rq\-no.stiach tykajricich sa projektu:

a) na analytickych riitch r *-f-- fsile -iafrrottirjch projektov alebo v analyickej
evidencii vedenej r tectni.icl t.r-: r ,'-lerreni podl'a jednotliv,-ich projektov bez
vyfvorenia analyticlnch [Errrr r .{crel prdfa_iednotil"y"t piojektov, ak ridtuje v sfstave
podvojn6ho ridtovnicn-a-

b) v ridtovnych knihrich podla.iii ziLve cr fr-rouictve osobitne so slovnl/m adiselnym
oznadenim projektu v fitowrsh +isNh. ak uctuje y sfstave jednoduch6ho ridtovnictva.

Prijimatel', kton-i nie je ridtornou jedntrtktrr Fnd[a zdkona o ridtovnictve, vedie evidenciu majetku,
z|vazkov, prijmov av'.fdarkor (pojml defErrrane r $ 2 ods. 4 zitkonao fdtovnictve) tykajfcich
sa projektu v ridtovnllich knihdch podra .i l-i ods. I zAkonaoridtovnictve (ide oridtovnd knihypouLivand a diselnfm oznadenim projektu pri
zripisoch v ovanie zipisov a sp6sob ocef,ovania
majetku a z6kona oridtovnictve oridtovnlich
z6pisoch, ri

Ziznamy v fdtovnictve musia zabezpecit udaje na ridely monitorovania pokroku dosiahnut6ho pri
Realizricii aktivit Projektu, a zirovei musia nn,orit' zdklad pre niirokovanie platieb a ul,ahdit,
proces kontroly v'_idavkov zo stran\- prisluSni ch org6nov.

4' Priiimatel'uchov6va a ochraiuje ridtovnri Dokumentiiciu podl'a odseku l, evidenciu podl'a odseku
2 a in]f Dokument6ciu dkajricu sa Projektu v srilade ,o ,6kono- o ridtovnictve nie vsak kratsie
ako je lehota uveden:i v dlinku 17.VZp.

Na ridely certifikadnej kontroly je Prijimatel' povinny na poLiadanie predloZit' Certifikadn6mu
org6nu nim urdend ridtovnd ziznamy alebo evidenciu iodl'a odseku 2 tohto dl6nku VZp
v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel' vedie ridtovnd zhznamy alebo evidenciu
podl'a odseku 2 toh:to dlinku yzp v technickej forme podl,a $ 31 ods. 2 pir,uur. uurer\u z L(JrLo L:ranKu vLy v tecnnlckeJ torme podl,a $ 31 ods. 2 pism. b) z6kona
o ridtovnictve. Trito povinnost' md prijimatel' po dobu, podu, kto;ej je povinnf podl,a zmluvyv qvLvYrrrvlvv' ruLU PL,vuurusl Illa rrulmalel pO OODU, pOCaS lftOfeJ Je pOVinnf pOdl'a ZmlUVy
o poskytnutf NFP viest' a uchov6vat' ridtovnri Dokumenticiu, evidentiu alebo int bokunl"ntbciu

3.

5.

Dokument6ciu
podl'a dl5nku 17 VZP.

6' V srivislosti s plnenim povinnosti Poskytovatelh podl'a dlinku 58 nariadenia Rady (ES)
E'108312006, Poskytovatel' dohodne s Prijimatel'om spdsob monitorovania tisty.ch prijmov
z projektu podlh dl6nku 55 nariadenia Rady (ES) d.108t 12006 avedenie zinnamov u prijfmatel,a,
a to na fdely zdokladovania a preukinania skutodnosti dkajricich sa iist6ho prijmu z projektu
uvedenf ch v nris lednlich Monitorovacich sprdvach.

ilrinoK 12 KONTROLA/AUDIT
1. Opr6vnen6 osoby na qikon kontroly/auditu sri najm?i:

Poskytovatel' a nim poveren6 osoby,

Utvar ndslednej finandnej kontroly a nimi poverend osoby;

Najvy55i kontrolnli rirad SR, prislu5nr{ Spr6va finandnej kontroly, Cerlifikadny orgiln a nimi
poverend osoby,

d) org6n auditu, jeho spolupracujfce org6ny a nimi poveren6 osoby,

'Pojem technickii forma je definovany v $ 3 I ods. 2 pism. b) zilkonao fdtovnfctve

a)

b)

c)
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e) Splnomocneni z6stupcovia Eur6pskej Komisie a Eur6pskeho dr ora auditoror.

0 Osoby prizvane orgSnmi uvedenymi v pfsm. a) aL. e) v sulade s prisluSnlmi priivnl'rni

predpismi SR a EU.

Prijimatel' sa zavdzuje, Le umoLni qikon kontroly/auditu zo strany opriivnenych os6b na rykon
kontroly/auditu v zmySle prislu5nlich prSvnych predpisov SR a EU, najrnii zitkona o pomoci

a podpore a zhkona o finandnej kontrole a vnttornom audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel' je podas vykonu kontroly/auditu povinnj najm?i preukhzaf opr6vnenost' rynaloZenych

rydavkov a dodrLanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP

a prfsluSnej legislatfvy.

Prijfmatel' je povinnf zabezpedit pritomnost' os6b zodpovednych za Realizhciu aktivit Projektu,
yy'tvorit' primeran6 podmienky na Riadne a Vdasn6 vykonanie kontroly/auditu a zdrLat sa

konania, ktor6 by mohlo ohrozit' zalatie a riadny priebeh v'-ikonu kontroly/auditu.

Oprilvnend osoby na qikon kontroly/auditu m6Zu lykonat' kontrolu/audit u Prijimatel'a

kedykol'vek od platnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP aL do 31. augusta 2020. Uveden6 doba sa

prediZi v pripade, ak nastanf skutodnosti uveden6 v dl6nku 90 Nariadenia 1083 o das trvania

tychto skutodnosti. ZaEatie kontroly opr6vnenou osobou sp6sobi preruSenie pl1'nutia lehot

urdenych, resp. dojednanych touto Zmluvou oposkytnuti NFP Poskytovatel'ovi na vrplatenie

prispevku (zadatim kontroly sa rozumie moment dorudenia ozn6menia o zaiati kontroll

Prijimatefovi). Ustanovenie uvedene v predch6dzajricej vete sa nevz'ahuje na sk':n
administrativnej kontroly, pokial' Zmluva o poskytnutf NFP neustanol'uie inak: lLr neolair ::.

Prijimatel'poruiil povinnosti stanoven6 z6konotn o pomoci a podpore pri rlkone admini.::=-"' -.-

kontroly Poskytovatel'om.

Osoby opriivnen6 na vykon kontroly/auditu stli opr6vnend najmZi:

a) vstupovat' do objektov, zariadeni, prev6dzok, dopravneho prostriedku alebtr na ]JZ-:----'-:' : :
injch priestorov Prijimatel'a, ak to srivis[ s predmetotn kontroh,auditu ak-ie t-- ;:'.-.':-:=
na v.-ikon kontroly/auditu,

b) poLadovat od Prijimatel'a, aby predloZil origin6lne dokladl'. zaznamt ddt na parn::-:'.''; -

m6diSch prostriedkov vypodtovej techniky, ich qipisov, rljadreni. \-\stuFr\ prf'3,r-r
a ostatnych inform6cii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo in6 dokladl p.ltrebnd Pre

vj,kon kontroly/auditu a d'alSie doklady srivisiace s Projektom v zmvsle poziadar iek

opr6vnenfch osdb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberat' aj mimo priestorov Prijimatel'a origin6ly dokladov, zLznamy d6t napamiitonch
m6dirich prostriedkov qfpodtovej techniky, ich vfpisy a ostatn6 inform6cie, kton-ich r1'danie

nie je vieobecne zildznym pr6vnym predpisom zakSzanl a ktor6 sri potrebn6 na

zabezpedenie d6kazov, vr6tane injch materiSlov nevyhnutnfch na d'alSie rikony srivisiace

s kontrolou/auditom,

d) vyLadovat od Prijimatel'a prepracovanie opatreni na n6pravu nedostatkov zistenych

kontrolou/auditom a na odstr6nenie pridin ich vzniku, ak oprSvnen6 osoba od6vodnene

predpoklad6 vzhl'adom na zat,ainost' nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tieto
-opatrenia 

budf nefdinn6. a predloZenie pisomn6ho zoznamu tlichto opatreni v lehote urdenej

opr6vnenou osobou,

e) oboznamovat' sa s ridaimi a dokladmi. ak srivisia s predmetom kontroly/auditu,

m
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D vyhotovovat'k6pie fdajor a doklador. ak sfvisia s predmetom kontroly/auditu.

i . Prijimatel' je povinny prijat' opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenlfch kontrolou"'auditom

v zmysle spr6vy z kontrolyiauditu r lehr-rte stanovenej oprdvnenimi osobami na \\ktrn
kontroly/auditu. Prijimatel' je zdrt r en p.',r innr zaslat osobiim opr6vnenym na r r kon

kontroly/auditu pisomnf spr6vu o splneni !trpatreni prijadch na n6pravu zistenych nedostatkor

Bezodkladne po ich splneni a tieZ o trdsl:aneni priiin ich vzniku.



ilinok 13 KoMUNIxAcrr zrn-rrr-i-cl snilr A PoiiTANrn r,nn6r
1. Zmluvne strany sa dohodli, Ze ie-h r{'- klrra rivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP

si pre svoju zhvdznost vl,Zadu_ie pi*.rn t:rr- Z*iDd s-trany sa d'alej dohodli pouZivat' ako

podpornf sp6sob k pisomnej k(-orir;l rp ej portril ITMS. Podmienky a spdsob

komunik5cie zmluvnlch strri.n prrr*rofuicr p:rrrh IT\IS upravi Poskytovatel'. Poskltovatel'
je opr6vneny urdit' prechodnd obdotrc pri- hrfr.r komunik6cia prostrednictvom ITMS
prebiehat' nebude.

2. Zmluvne strany sa dohodli. Ze piso'mri f.-rr L.ni\*le sa bude uskutodfiovat' prostrednfctvom

doporudendho dorudovania zisi3|.1 \ fFft lrFvili\nlch potrieb Zmluvnlch str6n alebo,

aktak urdil Poskytovatel'. je pir:ml l*-rm a*r-'rani- ak je vykonand prostrednictvom

elektronickej po5ty alebo faxu.

3. Zmluvne strany dorudujri sroje Fndmie ftnej Tmlurnej strane na adresu uvedenf vzithlavi
zmluvy, ak nedo5lo k ozn6meniu zrrFn\ eisl prs..'bom r srilade so Zmluvou o poskytnutf NFP.

Pre pripad operativnych potrieb Zmlurqrt-t rrn alebo- ak tak urdil Poskytovatel', Zmluvnd strany

sa zavazuji vzhjomne pisomne ozrrimit 'roje emailor'6 adresy, resp. faxov6 disla, ktor6 budf
v r6mci tejto formy komunik6cie zirizrx prdirr-

4. V pripade, ak sa nepodari dorucii zisblku adresirori (druhej Zmluvnej strane), bude sa zhsielka
povaLovaf za dorudenri v srilade ildnliom J bod -1.1 znrluvy nasledovne: ak si Zmluvn6 strana

neprevezme z6sielku zasielanri postou doporuaffF ani potas doby uloZenia na po5te, deil uplynutia

odbernej (riloZnej) lehoty sa bude por-a2or ar za den dorudenia z5sielky, aj ked' sa adres5t o obsahu

uloZenej z5sielky nedozvedel. Pokiat nemo2no zisielku dorudit' adres6tovi azhsielka nebola

tloLenh napo5te, z6sielka sa poraZu_ie za dorucenri driom jej vr6tenia odosielatel'ovi. Ak
Prijimatel' bezd6vodne odoprie pfsomnost- prijat. je doruden6 dfiom, ked' jej prijatie Prijimatel'

odoprel, na trito skutodnost'Poslqtovatel qmto sposobom Prijimatel'a upozorfiuje a Prij(matel' ju
berie na vedomie. V prfpade elektronicke_i formy komunik6cie alebo v pripade pouZivania faxu sa

pisomnost' povaZuje za dorudenf, r srilade cldnkom 4 bod 4.2 zmluvy momentom, kedy bude

elektronick5 spr6va k dispozicii, prfstupnd r- elektronickej schr6nke Zmluvnej strany, ktor6 je

adres6tom, teda momentom, ked1, Zmlur nej strane, ktorri je odosielatel'om pride potvrdenie

o rispe5nom dorudeni ziisielky, resp. momentom. kedy Zmluvnh strana, ktor6 je adres6tom potvrdf

prevzatie z6sielky v elektronickej schr6nke.

5. Zmluvne strany si z6roveii dohodli ako mimoriadny spdsob dorudovania pisomnich z6sielok

dorudovanie osobne alebo prostrednictvom kuridra; takdto dorudenie Poskytovatel'ovi je moZnd

vlfludne v riradnych hodin6ch podatel'ne Poskytovatefa zverejnenych verejne pristupnym

sp6sobom.

6. Prijimatef je zodpovedny zariadne oznadenie po5tovej schr6nky na ridely pisomnej komunikilcie

Zmluvn;fch str6n.

7 . Zmluvne strany sa zavdztlit, Le vzSjomnh komunik6cia bude prebiehat' v slovenskom jazyku.

8. Pre poditanie leh6t plati, Le do plynutia lehoty sa nezapoditava dei, ked' do5lo k skutodnosti

urduj ricej zadiatok lehoty.

9. Lehoty urdend podl'a dZdriov, mesiacov alebo rokov sa kondia uplynutim toho dfia, ktorlf sa

svojim oznadenim, pomenovanim alebo dislom zhoduje s diom, na ktory pripadrl udalost',

od ktorej sa lehota zadina, a ak nie je takylo deri v poslednom mesiaci, pripadne posledny defi

lehoty na poslednli dei mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je
poslednfm driom lehoty najbliZ5i nasledujrici pracovny deri.

10. Lehotaje zachovan6, ak sa poslednf defi lehoty podanie odovzdd orgSnu, ktory m5 povinnost'ho
dorudit' alebo sa odo5le emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel' vyLaduje, Prijimatel' m5

povinnost' dorudit'takrito pisomnost' do 5 dni aj prostrednictvom po5tovej prepra\y.
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il.!-JK I{ OPRAVNENE \ryDA\IKY
: ;\nenymi vydavkami sri vSetky'r1davky, ktor6 sri ner'yhnutnd na Realizdciu aktivit Projektu
..- :ko je uveden6 v dliinku 2 zmlurl, a ktor6 splnajri nasledujfce podmienky:

a) vznikli podas Doby fyzickej realizficie Projektu najskdr v5ak od 30. aprila 2015 najnesk6r
do 31. decembra 2015 a v srivislosti s Projektom;

b) patria do skupiny vydavkov odstlihlasen6ho rozpodtu Projektu;

c) .pitiuln podmienky oprSvnenosti r"-idavkov v zmysle prisluinej Yyzvy na predkladanie
Ziadosti o NFP, resp. indho dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa urdujri podmienky
opr6vnenosti vydavkov av zSveroch z administrativnej kontroly VO bolo skon5tatovan6,
Le je moLne vydavky pripustit'do financovania;

d) zodpovedajri cen6m beLnym na trhu v dase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) boli skutodne uhraden6 Dodiivatel'ovi a sri riadne zaidtovanf v ridtovnictve Prijimatel'a;

0 sf podloZend Udtovnymi dokladmi v zmysle zhkona o ridtovnictve, resp. dokladmi
pre ukazuj f cimi f hradu Preddavkovej platby Prij fmatel'a Dod6vate l'ovi ;

g) navzilom sa dasovo a vecne neprekqfoiajri a neprekn_ivajf sa aj s infmi prostriedkarni
z verejnych zdrojov;

h) v pripade prilc, tovarov a sluZieb od tretfch subjektov boli obstarand v srilade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, najrnii v srilade s podmienkami stanorenrnri
vdl6nku 3 VZP a v5eobecne zSvaznymi prdvnymi predpismi SR a EU uprarulu;im:
oblast' YO za ceny, ktor6 spina;ri kriterium hospod6rnosti. riielnosti a et-ektii;r.-s::.
vypllivajrlce zYyzvy, z dlflnkt 30 Nariadenia 96612012 az ,.r19 oiis 6 2,,.- ,
o rozpodtovSich pravidl6ch; zhrovefi boli obstaran6 bez toho. aby prijirnate:' \r :r- i.r'.:
kontrolu nad dodiivatel'om vzmysle dl6nku 3 Nariadenia Radr (ESr i. -:a l-.r
220. januhra2004 okontrole koncentr6cii medzi podnikrni (Nariadenie ES o iuz:a;:
alebo naopak;

i) boli vynaloZen6 v srilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pr5vn1,mi predpismi SR a EL:

j) boli rynaloZen6 hospodirne, efektivne, fdinne a irdelne;

k) sri vynakladan6 na majetok, ktorli je novy, nebol dosial' pouL.ivany, Prijfmatel' s nirn
v minulosti Liadnym spdsoborn nedisponoval;

l) pri vydavkoch srivisiacich s Preddavkovou platbou bol predmet plnenia dodany tak,
Le Ztltovanie preddavkovej platby medzi Prijimatel'om a Doddvatel'om bolo
Poskytovatel'ovi preukSzanl v termine aspdsobom uvedenfrn vdlSnku 4 ods. 15

tlichto YZP,nie vSak neskdr ako 31. jtla2016.

7. Vjdavky Prijimatel'a deklarovane v ZoP sri zaokrrihlen6 na dve desatinn6 miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nesplfia podmienky opr6vnenosti podl'a ods. I tohto dlSnku YZP atieto vydavky
vydisli osoba opr6vnen6 na vykon kontroly a auditu uveden6 v dl6nku 12 YZP ako neopr6vnen6,
Prijfmatel' je povinny vr6tit' NFP alebo jeho dast'. NeoprSvnen6 vydavky nie sf sp6sobil6 na
preplatenie z NFP v r6mci podanej ZoP a o takto vydislen6 Neopr6vnen6 r,"_fdavky bude poniZen6
suma poZadovan5 na preplatenie v r6rnci podanej ZoP, ak vo zvy5nej dasti bude ZoP schv6[en6.
V prfpade, ak osoba opr6vnen6 na nkon kontroly a auditu identifikuje z d6vodov uvedenlich
v tomto odseku 3 Nezrovnalost'. Priiimatel' je povinny sumu NFP vzt'ahujfcu sa k takto rydislenej
Nezrovnalosti vr6tit' postupom podl'a il6nku 10 \/ZP.

Podmienky aplikovatel'nosti preddavkori'ch platieb

4. Preddavkov6 platby je moZnd pouZit'r pripade splnenia nasledovnych podmienok:

a) Uhrada Preddavkovej platby . t i re :lnr ubrtok finandnlich prostriedkov na strane
Prijimatel'a musf byt'realizor ana r.:_'::s..,: 1.. ,1 l.decembra 2015.



5.

6.

7

b) V rSmci platobnlch podmierri r..sErl= r htument6cii verejndho obstarilvania musi
byt' definovan6 mo2ncrsr' n"r2Er ltrilnltrrlch platieb medzi prijimatelbm
a Dod6vatelbm a tAto mr.r-<r lr: rm r znluve uzavretej medzi prijimatel,om
a Dodiivatelbm. MoZnost-Flhnrlq hii-r|.orrch platieb musi byt' sfdastou p6vodnej
zmluvy uzavretej medzi Pri-imrcf.u r Drdrraelom- ktor6 bola vysledkom verejn{ho
obstar6vania. Dodatok kp..*.-l&rer aulnc ;Dr*iratelom za fdelom ripravy platobnlich
podmienok a doplnenia mo2ntrgr ra-,drrr halJarkL.r\\ch platieb nebude akceptovanf.

Prijimatel' je povinny predklo2it- Zi.L-*-rr= prerJdar kovej platby a Dopliujrice ridaje
k peuk6zaniu dodania predmetu plnenra ne .LrtitL.rn formul6ri spolu s d'al5imi relevantnlfmi
povinnlimi prilohami. Nrile2itosi r-rrnnutrrr a reler antnd prilohy definuje Poskytovatel'
v osobitnom Pr6vnom dokumente.

Pripadnli preplatok vzniknuh' zo Zu.=ttranra prulJarkorej platby je Prijimatel' povinnf vr1tif
Poskytovatelbvi najneskdr spolu s pralhruim Drrplnujricich ridajov k preuk5zaniu dodania
predmetu plnenia a to na ziklade ozndmenia .-, nynriadani finandn;ich vzt'ahov. Vysporiadanie
identifikovanych Nezrovnalostf z Preddark.rnch plarieb nie je t_fmto bodom dotknut6.

Pripadnlf nedoplatok vzniknu{ zo Zlittrrania preddarkovej platby nie je moLnd povaLovaf za
Opr6vnenli vydavok a Prijfmatel'znisa r plnej rniere rrdavky vzniknut6 z nedoplatku.

ilinok t5 uiry pRIJiMATETA

l. Poskytovatel' zabezpet'i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijfmatelbm stanovenj
ridet (d'alej len ,,fdet Prijfmatel'a") redenj r EUR. Prijimatel'realizuje rihradu Opr6vnenlich
vfdavkov zitftu Prijimatelh, a to prostrednfc r'om svojho rozpodtu. ii.to netu (vrdtani preddislia
vo formSte IBAN) je uvedend v zAhlavi zmlun'pri identifikricii Prijimatel'a.

2' Prijimatel' je povinnf udrLiavaf ridet Prijimatel'a oworeny anesmie ho zru5it' aL. doprijatia
ziverednej platby NFP od Poskyovatela. Tdto povinnost' sa vzt'ahuje aj na ostatnd rid6, otvoien6
Prijimatel'om podl'a tohto dlSnkuYZP. V pripade otvorenia ridtu pre prijem NFp v komerdnej
banke v zahranrd,i, Prijimatel' zodpovedd za rihradu v5etkfch n6kladov spojenych s realizriciou
platieb na a ztohto irdtu.

3. Ak m6 Prijimatel'poskytnulf fver na financovanie Projektu, zmena ridtu Prijimatel'a je moLn6 aL
po pisomnom srihlase banky, ktoril river poskytla. Pisomnli srihlas banky podl'a predch6dzajfcej
vety musf Prij imatel' dorudit' Poskytovatel'ovi.

4. V pripade vyuLitia syst6mu refunddcie m6Ze Prijimatel'realizovat'rihradu OprSvnenlich qidavkov
aj z inych ridtov otvorenlich Prijimatel'om pri dodrZani podmienky existencie irdtu prijimatel'a
urdendho na pr[jem NFP. Prijfmatel' je povinn! Bezodkladne pisomne oznhmif poskytovatel'ovi
finandnri identifi k6ciu takfchto ridtov.

5. V pripade vyfiitia syst6mu refund6cie sri v'-fnosy vzniknut6 na ridte Prijimatel'a prijmom
Prijimatel'a.

6- V pripade, ak je NFP poskytnud syst6mom predfinancovania a takto poskynut6 prostriedky sri
frodend, Prijimatel' je povinny otvorit si ako ridet Prijimatel'a osobitnj ridet na rrojikt. prijimatel'
je povinnj vynosy ztohto ridtu vysporiadat' podl'a dlinku l0 tfchto vZp.

Ckinok 16 PLATBY

l. Poskytovatel' zabezpe(,i poskytnutie NFP, resp. jeho dasti (d'alej aj ,,platba") systdmom
predfinancovania alalebo systdmom refund6cie. V r6mci syst6mu predfinancovania sa
poskytujf platby, na Opriivnen6 r,"-fdavky Projektu na zirklade Prijimatel'om predloZenych
a neuhradenlch Udtovnlfch dokladov Dod5vatel'ov Projektu. V r6mci syst6mu refunddcie sa
poskyujri platby na zirklade skutodne vynaloZenych v,_idavkov zo strany prijfmatel'a.
V rilmci svst6mu refund6cie Prijimatel' uhradi v,_idavky Doddvatelbvi Projektu najskdr
z vlastn. ch zdrojor,.
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2. Poskytovatel'zabez:peii pos$urutie platby vyludne nazilklade Liadosti o platbu predloZenej

Prijimatel'om v EUR r elektronickej forme prostrednictvom verejnej dasti ITMS
a v pisomnej forme na preddefino\-anom formulSri. In5trukcie k vyplneniu Ziadosti o platbu

a povinnfch prilohrlch k Ziadosti o platbu sf dostupnd na webovom sidle Poskytovatel'a.
Ziados( o platbu musi b1t v srilade s rozpodtom Projektu a Prijimatel' ju vyhotovuje v dvoch
origin6loch, pridom jeden origin6l zostSva u Prijfmatel'a a druhj origin6l Prijimatel'
predklad6 Poskytovatel'ovi. Prijimatel' v r6mci formulSra Ziadosti o platbu uvedie
nSrokovanf sumu podl'a skupiny r"-idavkov uvedenej v prilohe (,. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

3. Spolu so Ziadost'ou oplatbu predkladS Prijimatel' aj neuhradend Udtovn6 doklady
Dod6vatel'ov Projektu. Udtovn6 doklady Dod5vatelbv Projektu predkladS Prijfmatel'
v lehote splatnosti zivazku vodi Dod6vatel'ovi Projektu minim5lne vjednom rovnopise
orginSlu alebo k6pii (k6piu musi byt' overen6 pediatkou a podpisom Statut6rneho org6nu
Prijimatel'a). Jeden origin6l Udtovnfch dokladov od Dod6vatefa Projektu si ponech6va

Prijimatel'.

4. Prijimatel' je povinnf uhradit' Dod6vatel'om Projektu Udtovn6 doklady sfvisiace
s Realizdciou aktivit Projektu do 4 dni od pripisania prislu5nej platby na fdet Prijfmatel'a.

5. Po poskytnuti kaZdej platby syst6mom predfinancovania je Prijimatel' povinny cehi jej
vfsku ziitovat, ato do l0 dni od pripisania dchto prostriedkov na ridet Prijimatel'a.
Prijimatel' je n6sledne povinnlf predloZit' Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (zridtovanie

predfinancovania) spolu s 
""-fpisom 

ziltu (originSl alebo k6piu overenf pediatkou

a podpisom StatutSrneho org5nu Prijimatel'a) potvrdzujricom prijem NFP ako aj rypis z ridru

(originSl alebo k6piu overenf pediatkou a podpisom Statutilrneho org6nu Prijimatel'a)
potvrdzujrici skutodn6 uhradenie Udtovn;fch dokladov DodSvatel'ovi Projektu.

6. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) m6Ze Prijimatel' predlo2it'
Poskytovatelbvi len jednu Ziadost' o platbu (zridtovanie predfinancovania). Nezridtovanj
rozdiel predfinancovania je Prijimatel' povinnf vr6tit' Poskytovatel'ovi a predloZit mu

formul6r Ozniimenie o vysporiadani finandnfch vzt'ahov.

1. Systdm predfinancovania sa tymto spdsobom m6Ze realizovaf aL dodosiahnutia 100 %
aktu6lnej vy5ky OprSvnenf ch v'y'davkov Proj ektu.

Refundacia

8. V r6mci systdmu refunddcie predkladd Prijimatel'spolu so Ziadost'ou o platbu aj minim5lne
jeden rovnopis originSlu alebo k6piu faktriry, pripadne dokladu rovnocennej d6kaznej
hodnoty a v'-fpis z bankovdho ridtu (origin6l alebo k6piu overenri pediatkou a podpisom

Statut6rneho orgdnu Prijfmatel'a) potvrdzujrici uhradenie vlidavkov deklarovanfch v Ziadosti
o platbu. Poskytovatel' je opr6vneny vyLiadat od Prijimatel'a aj vy55i podet prfslu5nych

dokladov. Jeden rovnopis origin6lu faktfry, pripadne dokladu rovnocennej d6kaznej
hodnoty, si ponech6va Prijimatel'. V pripade predloZenia k6pie Udtovnlich dokladov, musi
byt k6pia overen6 pediatkou a podpisom StatutSrneho org6nu Prijimatel'a.

Spoloind ustanovenia pre oba systdmy poslEtovania platieb

9. Prijimatel'ovi vznikne n6rok na vyplatenie prislu5nej platby pri syst6me predfinancovania
iba v pripade, ak podS riplnf a spr6vnu Ziadosf Q 

platbu, ato aL v momente schv6lenia
Ziadosti o platbu zo strany Poskltovatel'a. Pri Ziadosti o platbu syst6mom refund6cie
vznikne Prijimatel'ovi nSrok na rl,platenie prislu5nej platby v pripade predloZenia riplnej
a spr6vnej Ziadosti o platbu az v momente schvdlenia srihrnnej Ziadosti o platbu

Certifikadnfm orgSnom. Nrirok Prijimatel'a na vyplatenie prislu5nej platby vznikii len

v rozsahu, v akom Poskytovatef rozhodne o Opr6vnenosti qidavkov Projektu.

10. Prijimatel' je povinnj vo vSet$ch predkladanych Ziadostiach o platbu uvildzat v'-iludne

vfdavky, ktord zodpovedajri podmienkam uvedenlm vdl6nku 14 VZP. Prijimatel'
zodpovedii za pravost', spr6r'nost' a kompletnost ridajov uvedenfch v Ziadosti o platbu.

Su-gn-: '- z -if-t



1l

12.

V pripade, Le na 7-Lb& ryqftf debo nespr6vnych ridajov uvedenlch v Ziadosti
o platbu d6jde k rlpla i+- pri& o poruSenie finandnej discipliny v zmysle $ 3l
zhkona o rozpodtorj'ch periErueFj spniry.

Poskytovatel' je por in4' rltr- Lmolu Projektu podl'a $ 24b a n6sl. z6kona o pomoci
apodpore, dlinok 60 -\ri*i l6i aclinok 13 Nariadenia 1828. Kontrola projektu
zahiia administratirnu kmoh r r fiFde potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o plerhu pozo.*ltz z kmuoly' jej formSlnej a vecnej spr6vnosti. V r6mci
kontroly formrilnej sprimo:ri je Podqtor-atef povinny overit' pravdivost', kompletnost'
a spriivnost' vyplnenia Zi*; o pltrr V pripade zistenia formrilnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatela ab do l{ ani Ziadosf o platbu doplnil. V prfpade zistenia
zhvaLni,ch nedosta*or-- alebo doplnenia poiadovanych ridajov v stanovenej lehote,
Poskytovate l' Ziadosr o pldu zarnieure-

V r6mci kontroly vecnej +nirnosri je Posk)rtovatel' povinn;f overovat' re6lnost',
opr6vnenost', spr6vnost'- aktu.ihrost' a neprekn-ivanie sa n6rokovanfch vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinni'overit-- di poZadovan6 suma v Ziadosti o platbu zodpoved6
fdajom uvedenym v priloienj'ch dokladoch a di L4to suma z6rovei zodpovedii rozpodtu
Projektu. Pri kontrole matematickej spr6vnosti sa overuje spr5vnost' ridajov o dodanych
tovaroch, sluZb6ch a pr:icach vo vzt'ahu k mnoZstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sf det
jednotliu-ich poloZiek uvedenfch na predloZenej faktrire alebo inom relevantnom Udtovnom
doklade. Overuje sa aj srilad s privnymi predpismi SR a EU (VO, ochrana Zivotn6ho
prostredia, rovnost' prileZitosti, publicita atd'.). V pripade potreby vykon6 Poskytovatel'
kontrolu na mieste podl'a dlSnku 12 VZP. V pripade, ak sa Poskytovatel' rozhodne podas
vfkonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu sf pozastaven6.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadosf o platbu schv6li, neschvSli, pozastavi (do dasu
odstriinenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniLi o prislu5nri sumu. Ak Prijimatelbvi
vznikol n6rok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeli vyplatenie NFP, resp. jeho dasti
na ridet Prijimatel'a v lehote urdenej v Syst6me finandn6ho riadenia pre SF a KF, ktor6 sa
podita odo dfia, kedy bola Poslgrtovatelbvi doruden 6 Ziadosf o platbu spolu s poZadovanjmi
dokumentmi, resp. odo dria, kedy boli Poskytovatelbvi doruden6 doplfiujrice podklady do
Ziadosti o platbu podl'a ods. I I tohto dlSnku VZP.

Defi pripisania platby na ridet Prijimatel'a sa povaZuje za dei, derpania NFP, resp. jeho dasti.
Za dei zitdtovania predfinancovania sa povaZuje def, zaslania Ziadosti o platbu (zridtovanie
predfi nancovania) Poskytovatelbvi.

V pripade, Le Prijimatel' uhridza vydavky spojen6 s Projektom v inej mene ako EUR,
prislu5nd Udtovn6 doklady vystaven6 Dod6vatel'om Projektu v cudzej mene sri
Poskytovatel'om preplScan6 formou refunddcie v EUR, resp. na ich fihradu j e moLn6 pouLi(
prostriedky poskytnut6 predfinancovanfm. Prijfmatel' zahmie do Ziadosti o platbu vydavok
prepoditanj na EUR kurzom banky (v pripade prevodu periaZnlich prostriedkov v cudzej
mene z tltu zriaden6ho Prijimatelbm v EUR na ridet Dod6vatel'a Projektu zriadendho
v cudzej mene) alebo kurzom Eur6pskej centr6lnej banky (p.i prevode peiaLnj,ch
prostriedkov v cudzej mene z ridtu zriadendho Prijimatel'om v cudzej mene na fdet
Dod6vatel'a Projektu zriaden6ho v cudzej mene) platn;im v defl odpisania prostriedkov
zttdtu zriadendho Prijimatel'om. Pripadn6 kurzov6 rozdiely zn65a Prijimatel', pridom
ridtovnf rozdiel v ridtovnictve Prijimatel'a medzi sumou v ded zaidtovania zhvazku voEi
Dod6vatel'ovi Projektu a sumou v deil rihrady zhvazku Dod6vatel'ovi Projektu je
povaZovanf za OprSvnenf vydavok.

Poskytovatel' je opriivn eny zvylif alebo zniLit' qi5ku Ziadosti o platbu z technickfch
d6vodov na strane Poshrtovatel'a maximSlne do vy5ky I EUR v r6mci jednej Ziadosti
o platbu. Ustanovenie dlSnku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnutf NFP t'_fmto nie je dotknut6.

Funkciu ziverednej Ziadosti o platbu m6Ze plnit':

a) Ziadost o platbu - zridtovanie predfinancovania, alebo

t3.

14.

15.

16.

17.
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b) Ziadosf o platbu - refunddcia-

Osobitnd ustanovenia

18. Na ridely tejto Zmlurl e za rihradu Udtovn;fch dokladov Dod6vatel'ovi m6Ze povaLovaf aj:

rihrada Udtovn- ch dokladov postupnikovi, v prfpade, Le Dod6vatel' postfrpil
pohlhd6vku vodi Prijimatelovi tretej osobe v sflade s $ 524 - 530 z5kona 8.4011964
Zb. Obdiansky zikonnfh r. zneni neskor5fch predpisov (d alej aj ,,Obdiansky z6konnik"),

rihrada zAloLnlmu veritelbvi na zhklade r,"-fkonu z|loLndho prhva na pohl'ad6vku
DodSvatel'a vodi Prijimatelbvi v srilade s $ l5la - l5lme Obdianskeho z6konnika,

rihrada oprdvnenej osobe na ziklade v'_fkonu rozhodnutia vodi Dod6vatel'ovi v zmysle
v5eobecne zhv dzny ch pr6vnych predpi sov S loven skej repu b liky,

zapoditanie daflov6ho nedoplatku Dodrivatelh s pohl'ad6vkou vodi Prijimatel'ovi (5t6tnej

rozpodtovej organizhcli) v srilade s $ 87 zSkona(,.563/2009 Z. z. o sprSve dani (dafiovy
poriadok) a o zmene a doplneni niekton-fch zSkonov v zneni neskor5ich predpisov (d'alej
aj,,dafi oqi poriadok"),

g) zapoditanie pohl'ad6vok DodSvatel'a a Prijimatel'a v sflade s $ 580 - 581 Obdianskeho
zhkonnika, resp. $ 358 - 364 zilkona d. 5l3ll99l Zb. Obchodny zilkonnik v zneni
neskor5ich predpisov (d'alej aj ,,Obchodny zSkonnik").

V pripade, Le Dodhvatel' postripil pohl'ad6vku vodi Prijfmatel'ovi tretej osobe v srilade
s $ 524 - 530 Obdianskeho z6konnika, Prijfmatel'vr6mci Dokument6cie Ziadosti oplatbu
predloZi doklady preukazujrice postripenie pohl'adSvky Dod6vatefa na postupnika a rlpis
z :6'dtu (originril alebo k6piu overenri pediatkou, ak fiou disponuje a podpisom Statut.'irneho
orgSnu prijimatel'a) potvrdzujrici skutodn6 uhradenie Udtovnfch dokladov postupnikovi.

V pripade fhrady zhvazku Prijimatel'a zilloLndmu veritelbvi pri vykone zilloLndho pr6va na
pohl'ad6vku Dod6vatel'a vodi Prijimatelbvi vsrilade s $ l51a - 15lme Obdianskeho
zhkonnika Prijimatel' v rSmci Dokument6cie Ziadosti o platbu predloZi doklady
preukazujrice vznik zilloLndho prhva a v'-ipis z ridtu (originfl alebo k6piu overenf pediatkou,
ak fiou disponuje a podpisom StatutSrneho orgSnu Prijimatel'a) potvrdzujirci skutodn6
uhradenie Udtovnjch dokladov zflloLnemu verite lbvi.

V pripade rihrady ziryazku Prijimatel'a oprSvnenej osobe na zhklade vykonu rozhodnutia
vodi Dod6vatelbvi v zmysle v5eobecne z|vdznych pr6vnych predpisov Slovenskej republiky
Prijimatel' v riimci DokumentScie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujrice v'_ikon

rozhodnutia (napr. exekuEny prikaz, vykonatelhd rozhodnutie) a v,-ipis z ridtu (origin6l alebo
k6piu overenri pediatkou, ak fiou disponuje a podpisom StatutSrneho org6nu Prijfmatel'a)
potvrdzujfci skutodne uhradenie Udtovnlch dokladov oprSvnenej osobe z vjrkonu
rozhodnutia,

V prfpade zapoditania dafiov6ho nedoplatku Dod6vatel'a s pohl'ad6vkou vodi Prijimatel'ovi
(St5tnej rozpodtovej organiz6cii) podl'a $ 87 dariov6ho poriadku, Prijimatel' v rSmci
Dokument6cie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujrice zapoditanie dafiovdho
nedoplatku(najmii potvrdenie Finandn6ho riaditel'stva SR o zapoditani).

V pripade zapodtania pohl'ad6vok Dodiivatel'a a Prijimatel'a v srilade s $ 580
581 Obdianskeho zAkonnika, resp. $ 358 - 364 Obchodn6ho z5konnika, Prijimatel'v r6mci
Dokumenticie Ziadosti o platbu predloLi doklady preukazujrice zapoditanie pohl'ad6vok.

Ustanovenia tohto cl6nku sa nevzfahujf na Prijimatefov, ktori by sa pri aplikricii niektor6ho
z r1SSie ur edenlch postupov dostali do rozporu so v5eobecne platnjmi pr6vn1'mi predpismi
(napr. so zikonom o rozpodtovych pravidllch verejnej spr5vy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskoriich predpisov a pod.). Ustanovenia tohto dldnku sa

ziroren nerzrahujri ani na pohl'adSvku na vyplatenie NFP alebo jeho dasti podla dl6nku -
ods.I6gh10 \'ZP.

c)

d)

e)

f)

19.

20.

21.

22.

23.

24.
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THNOK 17 UCHOVAVANIE IX)IruHrlt'Y
Prijimatel'je povinnj uchovfvat' Dokumeriithfit&31- augusta 2020 ado tejto doby strpiet'

v'-ilon tontroty/auditu zo strany opnivnjtt d v4'sb ikinku 12 VZP. Stanoven6 doba do

3i. augusta ZO)O mOZe byf automaticky podiriGi b pmeb}' vyhotovovania osobitn6ho dodatku

k telto Zmluve o poskytnuti NFP, len na zW aff Pc$rtovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade'

ak nastanri skutodnosti uveden6 v dlinku flD lttlti lGl o ias trvania t'-ichto skutodnosti.

ilfnok 18 ZMENA VZP
1. Poskytovatel' je opr6vnenj pri znene a doplrritictto VZP postupovat' v zmysle dl6nku 6.1

zmluvy alebo-posiupom podta odseku 2 nS tfto Eltnku podl'a toho, ktory postup je podl'a

tvhLenia Poskytovatel'a pri konkr€tnej NE fryoaarnej5i. V ktorejkol'vek f6ze postupu podl'a

tohto dlfnku sa m6Zu Zmluvnl strany dohoffi'm zrnene zmluvy spOsobom uvedenym v dl6nku

6.1zmluvy.

2. Ak dochridza k zmene alebo doplneniu YT pffirpom podl'a odseku 2 aL' 5 tohto dl6nku,

Poslqrtovatel Zverejnina svojom webovorn sidh a sp6sobom podl'a dl6nku 13 {ichto YZP oznimi
Prijimatelbvi ich zmenu alebo doplnenie s wedenim kedy a kde boli zmenen6 alebo doplnend

YiY Zverejnen6. V oznfumeni o zverejneni menenlch alebo doplnenfch YZP zhrovei urdi

Prijimatel'ovi lehotu, v trvani najviac l0 dni odo df,a dorudenia oznhmenia, na obozn6menie sa

s qfmito YZP a zaslanie pisomn6ho srihlasu so znenou alebo doplnenim YZP, za ktory sa

povaZuje aj srihlas predloZenj sp6sobom podta dl6nku 4 ods. 4.2 zmluvy.

3. V pripade, ak Prijimatel' v stanovenej lehote nezaSle pisomnlf srihlas so zmenenymi alebo

aopmenymi VZP, 
-bude 

sa to povaZovaf zajeho nesirhlas. Ak Prijimatel' so zmenenymi alebo

doplnenfmi VZP nesrihlasi, alebo ak neza5le pisomnf srihlas aj napriek vyzve Poskytovatel'a,

buie Poskytovatef, v zmysle dl6nku 9 ods. 2.2 tychto YZP, oprhvneny odstripit' od Zmluvy

o poskytnuti NFP.

4. Po dorudeni pisomn6ho sirhlasu Prijimatel'a Poslgrtovatel'ovi, podl'a ods. 2 tohto dl6nku, sa bude

zmluvny vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelbm spravovat' zmenenfmi alebo doplnenjmi

YZP, ato odo dfia nadobudnutia ich ridinnosti, pridom ridinnost' VZP nastane dilom nasledujricim

po dni ich zverejnenia v Centrflnom registri zmhiv podl'a Obdianskeho z6konnika a zikona

8.21112000 Z. z. o slobodnom pristupe k inform6ci6m a o zmene a doplneni niektorych z6konov

(zhkon o slobode inform6cii) v zneni neskor5ich predpisov alebo od neskor5ieho dria urden6ho

Poskytovatel'om.

5. Dohodou Zmluvnych str5n obsiahnutou vodseku 1. a 3. tohto dl6nku YZP nie sri dotknut6

ustanovenia dlSnku 6 Zmenazmluvy, ods. 6.1 aL6'9 zmluvy.
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Priloha (,.2 Zmluvy o poskytnutf NFp

PREDMET PODPORY NFP

V5eobecn6 inform6

2. Miesto

3.C

4. Meratel'n6 ukazovatele

Meratel'n6

cie o Proiekte
N6zov Proiektu Obrcva verejneho osvetlenia v obci Hontianske Moravce
K6d ITMS 251242204U
Operadnf program Konkurencreschopnost' a hospodarsky rast
SpolufinancovanV z ERDF - EuropskV fond region6lneho rozvoia
PrioritnS os 2 - Energetika
Opatrenie 2'2.Budovanieamoderniz5ciaverejn6hoosvet|eniapre@

poradenstva v oblasti energetiky

Prioritn5 tema
Podiel prioritnej t6my z celkovich vfdavkov

Proiektu (%) Forma financovania

Energetick6 efektivnost', kogeneracia,
hosoodarenie

100,00% nen6vralnf financni prispevok

Hospod6rska dinnost' Podiel hospodduskej dinnosti z celkovfch
v'ldavkov Proiektu (%) Uzemn5 oblast'

Verejn6 spr5va 100,00% Vidlecke oblasti (ine ako horsk6, ostrovn6
alebo riedko a vel'mi riedko osidlen6
oblasti)

realizAcie
NUTS II NUTS 2 Stredne Slovensko
NUTS III Banskobystrickf kraj

Okres Okres Krupina

Obec Hontianske Moravce
Uca Hontianska

Cis o 255129

iele Pro
Ciel'projektu Dosiahnutie 0spory elektrickej energie prostrednictvom obnovy, rekonStrukcie a

moderniz5cie verein6ho osvetlenia v obct

SpecifickV ciel'1 RekonStrukcia a moderniz6cia svietidiel a inVch prvkov svetelnei sLstavv
Soecifickf ciel'2 Zniienie energetickej n6rocnosti s0stavy verein6ho osveilenla
Specifickf ciel'3 ZniZenie ndkladov na 0drZbu stistavy verejn6ho osveflenia

u ktu
Tl,p N6zov indik6tora

Mern5
ednotka

Vlfchodiskovb hodnota Rok
Pl6novan6

hodnota
Rok

Vfsledo Pocet vymenenVch svietidiel pocet 000 2015 160 00 201 5
Dooad Uspora energie GJ/rok 000 2015 '193 49 2020

u atele u s relevanciou k

Tvp Nazov ir.uJikatora
Mern6

iednotka
V'fchodiskovS hodnota Rok

Pl6novan6

hodnota
Rok

Horizontalna priorila Wa'c uJZale - i rcacj
V'isledol Po:ei , , -:-=- , :- :, :, : : pocel 000 2015 160 00 2015
Dooad t.----------uJ!_ i: = _: Gi/rok 000 2015 193 49 2020



remec realizicie

realiz6cie

I V pripade uzatvorenia Znhvy o po*yEri NFP pred vypracovanlm a schvdlenim VO zo strany Poslrytovatel'4 uviest' ako realizujricu

organizhcia danej alcivity -Dqht' n ft vyftonandho VO"

Obnova,
rekonStrukcia a

moderniz6cia
verejn6ho

osvetlenia

Obnova,

rekonStrukcia a

moderniz6cia

verejneho

osvetlenia



Pnlofta d. 3 Zmluvy o posky.tnuti NFP

ziadost o poyolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnutf
nen{vratn6ho finanin6ho prfspevku

Ziadost opovolenie r1-konanie zmeny vzmluve oposkytnutf nendvratndho finandn6ho
prispevku regisradnd dislo ..-...... .... k projektu:

n6zov projektu
k6d projekru

Prijfmateli -n|zov
Prijimatel'- sidlo
Prijimateli pomoci - IeO / DIe

T!,mto iiadam o uykononie nasledovnej zmeny':

Zddvodnenie Ziadosti o zmenu:

Meno a priezr isko Statutiimeho zdstupcu,
podpis- pediatka

Diitum:

P6vodn6 znenie:

Navrhovan6 znenie:



d. 3 Zmluvy o poslcytnutl NFP

Poskytovatel':

D6tum prijatia:

Prijal (menb a priezvisko

Podpis:

a.



Priloha d. 4 Zmluvy o poskytnutf NFp

HLASENIE O zAe ATi nenLtzActE PROJEKTU

Nrizov prijimatel'a:

Nr[zov projektu:

K6d projektu /ITMS/:

Prilce na projekte zadalidira :

Z zadatim stavebnych prhc naProjekte;

Z zaEatimposkytovania sluZieb tykajricich sa projektu;

dria DD.MM.RRRR

Podpis:

Meno a priezvisko Statutiimeho orgrlnu/ zirstupcli prij imatel a

Krffrkom ozlad,te aktivitu, ktorou zadali
oznaEenej moTaosti.
Nehodiace sa peCiarknite

I

2

prdce na projekte a uvedte diitum viaZuci sa k
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